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OPGANG

as daar de liefdadigheid, om uit kristelike naasten
te geven, te helpen en te steunen. Dan mochteri
bbers hun hand ophouden, om van een of andere
uit de nette stand een ~,gave' te ontvangen, die
stond met een zandkorrel in deoceaan van ellende,
dempt moest worden. Dan was een maal te meer
ensenrecht op levensonderhoud getrapt en ge
' dan was een maal te meer het laatste restje gevoel
genwaarde gehoond en beledigd.
deze wereld van ellende was voor de enkeling
geestelik leven uitgesloten en moest men zedelik
nde gaan.
dat eindelik in enkelen, weldra in velen, ten slotte
massa's de onwil tegen dit slavenbestaan is wakker
den. Dit is het grote feit uit de geschiedenis van de
tiende eeuw, het is de aankondiging ener nieuwe
ke wereldorde, temidden van de razernij van
nes en weer machines, van fabrieken en weer
ken, temidden van geldhonger en wereldverovering,
de Opgang van de mensheid uit haar verachtelike
nij, naar de vrije arbeidsgemeenschapderToekomst
slaaf is strijder geworden!
unend gaan de legers van de Arbeid over de aarde
chten alom voor de erkenning van het algemeen
·lik recht op levensonderhoud, voedsel, kleding
dak, bescherming tegen ziekte, ongeval, ouderdom
·rkloosheid.
vraag van het waarom van alle bittere armoede,
r en ellende, van alle onderdrukking en uitbuiting
ver de weelde en overdaad van de bezitters rolt
2n bevrijdend onweer over de aarde. Waarom,
m? En waar die vragen rijzen, daar rijzen meteen
iappere handen gedragen, de vanen van de Vrijheid!
broeders op, voor menselikheid en recht. Het kapi
te zal niet langer verslinden onze vrouwen en kinde
nze ziel en ons lichaam! Op, voor de vrijheid, op!
is de tegenstand der heersers!
n wraak trof die vooraan stonden in de ongelijke

kerkers zuchtten zij. In eindeloze rijen werden zij
gedreven door de woestenijen van het verlaten
iè naar een onherbergzaam graf. Verjaagd door de
lheer, werden zij aan de bitterste armoede prijs
en. Opgejaagd door politie en justitie, waren zij
relingen over de wereld.
tar het onweer groeide en van alom trokken de
a's op achter de vaandels en de dreun hunner voet
en klonk als een duistere dreiging in de oren der
thebbers. En door de kracht der organisatie, door
verzettelike wil der millioenen is een eind gemaakt
le brutale alleenheerschappij der kapitalisten. Nog
t kapitalisme de beheerser der wereld, nog brengt
·beid aan hem zijn schatting en moet aanzien, hoe
vereldopbrengst het bezit is van een kleine groep
nannen, die de arbeider niet geeft wat zijn recht is.
: als het kapitalisme tans rekent, dan rekent het in
llereerste plaats met de kracht van de ontwaakte
, die strijder is geworden, dan rekent het met de
1t der Arbeidersbeweging en de tijden eisen onver
elik stap voor stap toegeven, aan wat door de massa's
lt gevraagd.
1 zo groeit met schokken en stoten een nieuwe wereld
nisatie op uit een oude, die ten ondergang neigt.
as wenkt het Licht van de Toekomst!
m slaaf tot strijder. Van strijder tot Mens!
aar heeft op onze klasse gedrukt en zwaar zal in
duistere tijden op ons drukken de zorg voor het

elik bestaan. Maar de bevrijdingsstrijd voor het

sosialisme heeft een licht gebracht in het harde en on
zekere lot der arbeidersmannen en vrouwen.
De gloed van het Ideaal heeft de zachtere gevoelens,.

die in hen verstorven waren tot een nieuw leven gewekt.
De lichamen hunkeren niet langer alleen naar brood

en naar slaap, de zielen verlangen naar de hogere dingen
des levens, naar schoonheid en naar rustige overdenking.
Een vermoeden, dat de wereld .een oneindige schat van
geestelike rijkdommen bergt maakt zich meester van de
enkele besten en zij willen weten, kennen, begrijpen.

Zij willen Mensen worden.
Wij willen mensen worden, wij de Jeugd, geboren in

de schemering der Tijden, staande op het pad, dat de
Helden voor ons hieuwen in het duister van de Tijd.
Wij willenveroveren,wat ons de lijdenswegvan mensen

geslachten lang ontbroken heeft, de Beschaving.
Wat de mensheid in zich draagt aan Schoonheid en

Wijsheid, dat was niet anders dan een klassevoorrecht,
waaraan de massa geen deel kon hebben. Maar ook in
ons leven de verlangens naar muziek en vers en beeldende
kunst. Wij kennen er zovelen onder ons, wier leven
daardoor rijker en mooier zal zijn en die dan pas zich zelf
zullen ontdekken.
Maar wij willen meer.
Wij willen tijd en rust om rond te dwalen in de wijde

heerlikheid van de Natuur om daar alle zorgen te
vergeten van het werk en op te gaan in bewondering
voor het wonder van de schepping. Wij willen een bloem
liefhebben en een vogel en een boom en een nietig beest
op de grond. Wij willen de wereld zien in de morgen
en. in de avond en wij willen de sterren zien in de nacht.
Wij willen onze jonge harten dat heerlike wereldbeeld
inprenten, zodat het ons bijblijft in het ruwe gedaver
van de machines, in de rook en de smook van fabrieken
en werkplaatsen.
Maar wij willen meer.
Wij willen in het hart van het arbeidersvolk een

nieuwe Beschaving stichten.
Want wij zien, dat duizenden en duizenden menen,

dat Beschaving betekent, uiterlike pronkerij en schijn
heilige maniertjes. Zij zijn gevangen in de schijn van
voornaamheid, die de bourgeoisie gebruikt om haar
gebrek aan innerlike geestelike beschaving te verbergen.
Zij geloven inderdaad, dat de kleren de man, nog erger,
de vrouw maken en zij beijveren zich in allerlei onbe
nulligheden, iets meer te lijken in maatschappelik opzicht,
dan ze zijn.
Deze dwaze ijdeltuiterij bedreigt onze arbeidersjeugd,

die zich vergaapt aan de uitstalkasten van de moderne
modepaleizen en die ondanks alles, wat de ouderen ver
overden, een leven van zware strijd voor zich heeft.
Maar een nieuwe geest is opgestaan onder de arbeiders

jeugd, die de bedwelming niet lust van bioskoop, kroeg
en danszaal en die daarom geheten is: de Vrije Jeugd.
Zij rukt zich de geestelike slavenketenen af en staat
sterk en fier in de Opgang des Levens, vol strijdensmoed
en levenskracht, vol levenslust en weetgierigheid. Wekt
kameraden, de duizenden tot het nieuwe leven!
Wij weten, dat wij staan halverwege de zware weg.

Strijd wacht ons. Hij zal ons vinden offerbereid en niet
aangevreten door de zelfzuchtige genotzucht en pronk
zucht van deze verwarde tijden. Sterk en sober willen
wij zijn in ons hart de warmte van kameraadschap en
het licht van de nieuwe Dageraad, die komende is.
Uit het duister naar het Licht!
Uit het duister van het verleden door de schemering

van het heden naar het Licht van de Nieuwe Dag.
Van slaaf tot strijder, van strijder tot Mens!

.. ···············-·············
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LENTEDANS.
DOOR s. BONN.

Nu kringt maar
en zingt maar
in vroolijk'n koor,
De sneeuw smelt
en 't groen zwelt
er sprankelenddoor.
Het stormende bloed
in de aren

I hoe gloeit het, ·-:
en 't ooglicht
hoe sproeit het.
De avond zoo geurend;
fijn rozigen glans
de heemelen kleurend;
wat heerlijk genieten
voor oogen en oor.
't Is Lente! Zig I
't Is Lente! Zig
in vroolijken kring.

Iaar 'n Grieksch lied.

Nu wendt u
en buigt u!
weer samen de handen,
de rondten
verbonden
tot wiegende banden
bij 't jolig gevedel
houdt sierlijk uw standen.
Wie valt! hij valt
zacht op 't zwellende land!
Komt zingt maar
en kringt maar,
sluit nieuw weer
den band;
't Is Lente! Zing!
't Is Lente! Zing
in vroolijken kring.

Heel

Geniet maar
zoo vliedt daar
't geluk weer voorbij.

snel gaan de jeugdige dagen
langs-zij,
de korte, beleef ze,
danst heerlijk en blij,
laat tarten
de harten
in 't gelukkige tij!
Jeugd! dansen !
bekransen! ....
't Is Lente! Zing!
't Is Lente! Zing
in vroolijken kring.
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Gezicht op Amsterdam in de zeventiende eeuw.

AMSTERDAM.
DOOR HENRI POLAK.

(Spelling De Vries en Te Winkel.)
MSTERDAM is niet eene oude stad. Dord
recht, Utrecht, Maastricht, bijvoorbeeld,
zijn belangrijk ouder. Hetgeen niet zeggen
wil, dat zij ~van gisteren" is. Haar ouder
dom is namelijk tusschen de zes en zeven

eeuwen. Precies weet men het niet, evenmin als men weet
hoe de stad ontstaan is. Als vrij zeker kan echter aange
nomen worden, dat de eerste huizen gestaan hebben ter
plaatse waar nu de Warmoesstraat en de Zeedijk samen
komen. Het verhaal, dat aan den overkant van de rivier
(het gedeelte dat thans Damrak heet) een kasteel van de
Heeren van Amstel gestaan heeft, schijnt een legende te
zijn.
Het gehucht, dat aanvankelijk slechts visschers her

bergde, gelegen ter plaatse waar de Amstel in het Y
vloeide, nam in omvang en beteekenis toe, daar zijn
ligging gunstig was voor de scheepvaart en dusvoor het
drijven van handel. In de tweede helft van de dertiende
eeuw wordt het plaatsje dan ook reeds genoemd in
officieele stukken. Het droeg toen den naam Aemstelre
damme. De inwoners hadden namelijk dwars in den
Amstel een dam gelegd (thans de Vijgendam) waardoor
een natuurlijke haven ontstond (het Damrak), aan welke
afsluiting de stad haar naam ontleent. Omstreeks het
jaar 1300 schonk de heer des lands, graaf Floris V, het
plaatsje de waardigheid van. stad. Het: duurde echter
zeer lang, voor zij de in die dagen kenmerkende eigen
schap eener stad bezat: een gordel van muren en ver
sterkingen. De stad werd aanvankelijk slechts ,be
graven," d.w.z. door grachten omringd. De eerste
grachtengordel bestond uit den tegenwoordigen O. Z.
Voorburgwal, den Grimburgwal, het Spui en den IN. Z.
Voorburgwal (de beidelaatstetegen heteinde der negen
tiende eeuw gedempt). De weldra volgende uitbreiding

gaf het aanzien aan de beide Achterburgwallen (waarvan
een, gedempt, thans Spuistraatheet). In de eerstehelft der
vijftiende eeuw kreeg de stad hare eerste ommuring.
Deze begonaan het Y met dennog bestaanden Schreiers
toren; vandaar liep de stadsmuurlangs deGelderschekade
(de tegenwoordige namen worden hier gebezigd)naar de
Nieuwmarkt, waar de grooteSt. Anthoniespoort stond
(thans, eenigszins gewijzigd, nog aanwezig), vandaar
langs den Kloveniersburgwal tot den toren Swijcht
Utrecht (afgebroken ongeveer 35 jaren geleden, thans
Doelen-Hotel), langs den Amstel tot het Rondeel te
Water (thans Hotel de !'Europe), dat den rivier-ingang·
beschermde. Aan den overkant stond de toren Leeuwen
burg en een eindje verder de Regulierspoort (welker
linkertoren de onderste helft vormt van den tegen
woordigen Munttoren, ongeveer 1620 door Hendrick
de Keyser opgetrokken). Dan liep de muur langs het
Singel, was voorzien van eenige kleine poorten en
eindigde met het Blauwhoofd aan het Y.
De steeds in bloei en groei toenemende stad wrong

zich echter vrij snel uit het keurslijf van de vesting,
zoodat eenige kleine vergrootingen spoedig moesten
volgen, totdat tusschen de jaren 1585 en 1663 in drie
gedeelten de voornaamste vergrooting plaats had door :
den aanleg van den grandiozen zwaai der drie groote
half-cirkelvormige grachten, omgordeld door een ge
weldigen wal, voorzien van 22 bolwerken en onder
broken door 8 poorten, met een smalle gracht achter
en een breede buiten de muren. Het beloop dezer
versterkingen was van het Funen langs de Mauritskade,
de Stadhouderskade en de Nassaukade.
Eerst in de tweede helft der negentiende eeuw was het

noodig tot een nieuwevergrooting over te gaan. Toen
werd de fraaie halve-maan-vorm der stad verlaten. De
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OPGANG

- en bouwspeculanten waren de baas geworden,
adsbestuur was hun gewillige dienaar en aldus
n de ellendige wijken ontstaan buiten de oude
n der stad, die, wat aanleg en bebouwing betreft,
t lelijkste behooren, dat op dit gebied bestaat.
in den allerlaatsten tijd is er eenige verbetering
en,vooral in de bouwwijze. De aanleg van straten,
n enz. laat echter nog steeds veel te wenschen over.
e fraaie, door Dr. Berlage ontworpen uitbreidings
n, wordt maar bitter weinig verwezenlijkt.
stadsbeeld van het oude Amsterdam is geheel
Het bezit een schoonheid, die zelfs- het vandalisme
: negentiende en twintigste eeuw slechts in geringe
heeft kunnen bederven. Geen stad ter wereld
ve Venetiê) heeft een zoo geheel eigen, bijzonder
er. Alle elementen, die de schoonheid onzer
Hollandsche steden vormen, vindt men te Amster
rereenigd, doch op veel grootere schaal. Het in
en het grootsche vloeit er zóó harmonisch ineen,
en enkele andere stad zulk een bekoring uitoefent
n voor stadsschoon ontvankelijke.
is niets te vergelijken met den wijdschen boog
rie hoofdgrachten, overhuifd door monumentale
, achter welke de statige huizen der oude Amster
he bourgeoisie oprijzen, noch met de intieme
grachten, die de drie voornaamste met elkander
den. Een eigenaardige charme hebben de enge,
ne straten en stegen der oude vestingstad, die,
1 met de oorspronkelijke grachten en pleinen,
n en perspectieven vormen, typisch, grillig, be
d en fraai. Uit dat bochtige straten-gewirwar
de vijf prachtige torens op, één (de Oudekerks
, de oudste, het werk van den bouwmeester
Bilhamer, de vier andere (Zuiderkerkstoren,Wester-
Munt- en Montelbaanstoren) scheppingen van

cick de Keyser. Zij vormen met de grachten,
elke zij staan, of die zij schijnbaar afsluiten, een
I, dat zonder weerga is.
schennende hand van de nazaten der scheppers
deze schoonheid, heeft veel vernield. Twee fraaie
(de Jan Roodepoortstoren, op de Torensluis,

Haringpakkerstoren, aan het Y) werden afgebroken.
1 de oude stadspoorten staat nog alleen de Muider
.De fraaie Beurs aan het Rokin is verdwenen, evenals

de mooie Korenbeurs van het Damrak, de Waag op den
Dam en die op de Westermarkt. Tal van in hun eenvoud
zoo fraaie boogbruggen zijn verdwenen, evenals de meeste
ophaalbruggen, waarvan de Magere Brug en de brug over
de Bickersgracht de eenig overgeblevene zijn. Het fraaie
beloop der singels, te danken geweest aan de uitspringende
bastions, heeft men vernietigd, door de bolwerken weg
te graven en de gracht rechtlijnig te maken. De oude
vestingterreinen, die men te Zwolle, te Utrecht en elders
tot waarlijk schoone stadsgedeelten heeft weten te ver
werken, heeft men hier tot afschuwelijke huizenwoestij
nen gemaakt (Marnixstraat en -kade, Witsenkade en
Mauritskade), waarin slechts enkele plantsoenen (aan
de Marnixstraat en Weteringschans) • kleine oases vormen.
Het schitterend mooie gezicht op de stad van uit het Y,
en omgekeerd van de stad op het Y, heeft men voor alle
eeuwen vernietigd door den in alle opzichten waanzin
nigen aanleg der stations-eilanden en den bouw van het
Centraal Station. Men heeft prachtige grachten gedempt
en herschapen in nuchtere keien-straten. Men heeft tal
van mooie punten bedorven door den bouw van leelijke,
vaak monsterachtige huizen, die vaak, door hunne af
metingen, de geheele omgeving beheerschen en het
stadsbeeld hopeloos bederven.

En toch, ondanks dit alles, is Amsterdam een
onvergelijkelijk schoone stad gebleven, die niemand
kan leeren kennen, zonder haar te leeren liefhebben.
Grootsch als de stad zelf is hare geschiedenis.
Zij had een steeds toenemende scheepvaart en

een uitgebreiden handel op Engeland en de Oostzee
vóór den bevrijdings-oorlog. Zij werd het midden
punt van den handel op Oost- en West-Indië. Het
Y was een gewemel van groote en kleine koopvaar
ders. Hare afgevaardigden in de Staten van Holland
gaven daar den toon aan. Hare admiraliteit was de
voornaamste van het geheele land. Hare zeevaarders
drongen tot onbekende gedeelten der aardbol door
en ontdekten er landen en zeeën. Haar Wissel
bank werd de bakermat en het voorbeeld van het
geheele Europeesche bankwezen. Haar beurs was
de voornaamste van Europa. Kunstenaars en
schrijvers leefden en tierden binnen hare muren
men denke slechts aan Vondel, Breeroo, Hooft
en Rembrandt. Zij was anderhalve eeuw lang in
waarheid de stad, die ,,als Keizerin de kroon. draagt
van Europe." Totdat de verwording kwam in den
loop {der achttiende eeuw, waarna de Fransche
tijd bijnavolslagen ondergang bracht.
Lang duurde het, vóór de stad zich herstellen zou.2rdam in zijn eersten vestinggordel, met afbeeldingen van Stadhuis

en Waag (beide op de Plaetse, nu Dam).

Binnen Amstel met de Munttoren. Oude Schans met Montelbaenstoren.
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van de slagen, haar onder en door het Napoleontische
régime toegebracht. Haar scheepvaart was verloopen, haar
nijverheid verschrompeld en verlamd. De toegang uit
zee tot haar haven, het Pampus, was verzand, zoodat
schepen van eenigen diepgang hetY niet konden bereiken.
Wilde de hoofdstad niet vervallen tot de positie van een
half-doode provinciestad, dan moesten er ingrijpende
maatregelen genomen worden. Men deed het door
toepassing van middelen, die slechts in schijn verbetering
konden brengen. Een eindeloos gehannes en gehaspel
had plaats, dat schatten gelds verslond, de bezwaren
slechts gedeeltelijk uit den weg ruimde, of in het geheel
niet, ja, deze soms verergerde. Het begon met het graven
van het Noord-Hollandsche Kanaal, van het Y naar
Nieuwediep, over hetwelk dé schepen met paarden
van en naar Amsterdam getrokken werden. Toen het na
betrekkelijk weinige jaren geheel onbruikbaar was ge
worden (het had de scheepvaart slechts in geringe mate
bevorderd), duurde het zeer lang en moesten allerlei
hindèrpalen uit den weg geruimd worden, alvorens
overgegaan kon worden tot de eenige redelijke oplossing,
het graven van het kanaal door Holland-op-zijn-smalst:
het Noordzeekanaal. Het mocht echter geen open water
weg worden, doch een sluizen-kanaal. Dientengevolge
kostte het in- en uitvaren tijd en moeite (aanvankelijk
ook veel geld). Spoedig was de sluis te klein en moest een
tweede, grootere, gebouwd worden, die vele millioenen
kostte. Ook deze voldoet reeds sinds lang niet meer,
zoodat een derde sluis in aanbouw is, die nog heel wat
meer millioenen verslinden zal.
Een nieuw, ruim station was op het einde der jaren

'6o noodig geworden. Rationeel zou geweest zijn, het
te zetten ongeveer ter plaatse waar nu het Rijksmuseum
ligt. Doch de heeren in Den Haag wilden, dater in het Y
eilanden gemaakt zouden worden, waarop het station met
zijne emplacementen zou komen te staan. Ondanks den
heftigen tegenstand van de stad werd dit doorgedreven.
Het Ywerd hopeloos bedorven, het prachtige breede water
versmald, het station met zijne bijgebouwen aangelegd op
drie eilanden, verbonden door evenveel bruggen, die, op
slappen ondergrond gebouwd, letterlijk wegzakten en
binnen betrekkelijk zeer korten tijd door nieuwe ver
vangen moesten worden, terwijl de veel te kleine rangeer
terreinen vergroot moesten worden door nieuwe demping
en door den aanleg van een kostbaar emplacement in
de Watergraafsmeer, op ettelijke kilometers afstand van
het station. De ligging van het station is mede oorzaak
dat het Noordzeekanaal op twee plaatsen van een spoor-
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brug voorzien moest worden, die geduchte belemme
ringen van het scheepvaartverkeer vormen.
Eene goede verbinding met den Rijn was voor de

ontwikkeling der Amsterdamsche haven noodig. Aan
gewezen was het graven van een kanaal door de Gelder
sche Vallei, dus in de richting van den Rijn bij de Duitsche
grens. Maar de heeren in Den Haag beslisten anders en
ordonneerden het graven van het Merwedekanaal, dat
van Amsterdam loopt tot Vreeswijk en dus allerminst de
noodige vlugge verbinding met Duitschland brengt.

Als men dit alles bijeen aanschouwt, dan komt men tot
de conclusie, dat de oude Amsterdammers wellicht niet
zoo geheel den plank missloegen, als zij beweerden,
dat de elkander opvolgende regeeringen er op uit waren
Rotterdam te bevoordelen en vooruit te helpen ten
koste en ten nadeele van de hoofdstad.
Toch heeft Amsterdam zich er bovenop weten te

werken. Haar haven heeft groote beteekenis gekregen;
zij bezit een belangrijke handelsvloot; haar geld- en
fondsenmarkt is een van de voornaamste van Europa,
haar nijverheid heeft een aanzienlijken omvang.

Voor ons heeft Amsterdam nog bijzondere beteekenis,
omdat daar het centrum onzer arbeidersbeweging ligt.
Onze S.D.A.P., ons N.V.V., ons IV.V., onze Jeugd
Centrale zijn er gevestigd, evenals de hoofdbesturen der
meeste vakbonden. Bijna een derde van de gemeente
raadszetels wordt door de onzen bezet en drie van de zes
wethouders behooren tot onze partij. Nergens in ons
land gaat een gemeentebestuur in democratisch opzicht
zoo ver als in de hoofdstad, met haar voortreffelijke
openbare diensten, hare bad- en waschinrichtingen,
haar woningbouw, hare sociale voorzieningen.
Amsterdam mag ook veilig het centrum van het

intellectueele en artistieke leven des lands genoemd
worden. Hare hoogeschool is voortreffelijk, haar orkest
een van de allerbeste ter wereld. Zij vormen de midden
punten van een opgewekte en veelzijdige verstandelijke
en artistieke activiteit. Talrijk zijn de kunstenaars, de
schrijvers, de geleerden, die in haar midden wonen eri
werken. Nergens is de belangstelling voor, zijn de bemoei
ïngen met het openbare leven in al zijne vormen en uitin
gen zoo groot en zoo intens als hier. Terecht wordt gezegd
dat te Amsterdam het hart des lands klopt. Aan dezen
indruk ontkomt niemand, die binnen hare muren leeft
en werkt, zelfs niet degene, die er slechts kort verblijft.
Het bloed, dat leven en groei brengt, het wordt door het
groote, warm-kloppende hart van Amsterdam gestuwd
door geheel het land.

Heerengracht.
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OPGANG 31

Constantin Meunier.

J

De Lastdrager.

DE ARBEIDSVOORSTELLING
. .

IN DE KUNST.
DooR ALB. HAHN JR.

AAT ik eens beginnen met jullie een kort
verhaaltje te vertellen.
Er was eens in Rusland, het is lang ge
leden, een grootvorstin, CatharinaII, die
veel had horen vertellen over het grote

Russiese land en de grote rijkdom daarvan. Op
een goede dag kreeg ze het idee om zelf eens die rijkdom
te gaan zien en ze liet verschillende hoogwaardigheids
bekleders komen, om alles voor haar reis. te regelen.
De reis vonden ze nog wel in orde te maken, maar......
al die welvarende dorpen, waarvan ze de grootvorstin
verteld hadden...... die waren er niet. Grote verslagen
heid! De Grootvorstin zou nu in één klap zien, dat ze
voor de gek gehouden was, maar ook hoe droef het
gesteld was met de boeren op het land! Maar, als de
nood op het hoogst is, dan is de redding nabij, en één
der raadgevers, Minister Potemkin, wist een uitweg.
Wat er niet is, dat kan komen, als er geen dorpen zijn,
dan bouwen we ze! Hij ging naar een timmerman (of
hij het zelf deed, weet ik niet) en hij liet deze een reeks
silhouetten maken van grote dorpen, zoals je ze wel
eens op het toneel ziet staan. Toen de timmerman
klaar was, kwam de schilder aan de beurt, die al die
dorpen een mooi kleurtje gaf en toen de verf goed
droog was, werden de dorpen op een afstand van de
spoorweg in het land geplaatst, een paar schoortjes er
achter voor het vallen, en Rusland was gered. Toen de
vorstin haar reis door Rusland maakte, was zij hoogst
tevreden, ze had nu met eigen oogen gezien, dat de
dorpen en steden van Rusland goed waren en mooi
en zij was er trots op in dat rijke land een zo hoog perso
naatje te zijn.
En sedert die gebeurtenis spreken we over Potemkin

dorpen, als we spreken over iets, dat meer schijnt, dan
het in werkelikheid is, want achter die op het oog
mooie en welvarende dorpen, was maar een armzalig
houten staketseltje.
Zo is het toch eigenlik ook met de gedachten over

de arbeiders op het land en in de fabriek. Herinner je
maar eens hoe je b.v. de landarbeiders kon benijden,
als je op een mooie frisse lentedag met de A. J. C. naar
buiten ging. Als je zag, hoe heelde natuur opleefde

Griekse vaasversiering. De Bronsgieterij.

Tafrelen uit het boerenleven.
Egyptiese wandschildering uit een graf bij Sakkära.

in de jonge lentezon, het land één feest van kleuren
was, van bloemen in het groene gras, als de vogels in
de bomen het eerste liedje zongen! Wat heerlik moest
het werken zijn in zo'n omgeving!
En dan zo'n grote fabriek, als je die ging bekijken.
Ja, zo op het oog in hun omgeving gezien, is het

mooi. Maar, als je b.v. zo'n landarbeider eens van wat
dichter bij gaat bekijken, dan zie je zijn, o ja prachtig
gebruinde kop en zijn sterke handen, maar in zijn
ogen is droefheid, is de smart van hem, die ontzettend
zwaar moet werken om de héél schrale kost voor zijn
gezin te kunnen verdienen. .
En in de fabriek voor de grote ovens of bij de machines?

Presies als bij de mensen op het land. Die prachtige
grote kerels, die de vuren stoken of de machines met
één handgreep in beweging zetten, zijn maar heel gewone
mensen en heel hun voor ons zo mooie arbeid was
voor hen een marteling, die ze konden volhouden, omdat
ze het van jongsat gedaan hadden en niet anders konden.
Zij lieten zich niet bruin roosteren omdat ze het zomooi
vonden, de harde noodzaak dwong ze er toe en maakte

• van hun heroïse gestalten gewone zwoegers, die uren
achtereen stonden te ploeteren voor de gloeiende ovens.

• I
I
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eeds kwam de geschiedenis van Potemkin me weer
edachten, toen ik mijn platen bij elkaar zocht voor
ikeltje over ,de arbeidsvoorstelling in de kunst."
llen hier en daar maar een greep doen in de
denis en eens zien hoe de arbeid bekeken werd.
innen bij de oudheid, bij Egypte en Griekenland
ligen met de schilders en beeldhouwers uit de
re tijden, om jullie het grote onderscheid te laten.
ssen de verschillende wijzen van zien en voelen
ichte van de arbeid.
te! We herinneren ons misschien nog wel, dat
ie school leerden, dat Egypte een land is in het
Oostelik hoekje van Afrika, doorsneden door
ier, de Nijl, en dat er Pyramiden of konings
zijn. Datzelfde land is in de geschiedenis een

gewoon belangrijk land geweest.
uizenden jaren voor Christus, toen hier nog alles
n ledig was in ons hoekje van Europa, was daar
zeer hoog ontwikkelde beschaving. Egypte was
lagen een rijk land, waar ontzettend hard gewerkt
vorden. Drie keer per jaar overstroomde de Nijl het
liet, als zij weer binnen haar oevers teruggevallen

·n vruchtbaar slib achter. Er moest dan vlug ge
gezaaid en geoogst worden, opdat alles tijdig
zou zijn vóór de nieuwe overstroming. Jaar
kel met het bewerken van het land hielden zij
ezig; grote tempels en steden werden gebouwd,
den opgericht, wegen aangelegd, scheepsbouw
1d enz. Een nijver volk- een volk van slaven.
1ven vooral.
geven van Egypte een wandschildering met

:Hingen van landarbeid. Als een voornaam Egypte-
2storven was, dan werd de kist geborgen in een
rafkelder. Op de wanden van de gangen en kamers

F. Millet. De Maaier...

Jean F, Millet. De man met de aks.

werd het bedrijf, door de overledene uitgeoefend, ver
beeld. We zien hier dan ook de landarbeid voorgesteld
in een hele vertelling op de eigenaardige manier der
Egyptiese wandschildering.

Je zal misschien op het eerste gezicht de verschillende
houdingen der mensjes wat vreemd vinden. De benen
zie je van terzijde, de romp van voren en het hoofd
weer opzij. Zo is het op vrijwel alle wandschilderingen
die in Egypte gevonden zijn. Waarom ze het zo gedaan
hebben, weten we nog niet presies. Hoofdzaak is voor
ons, dat het een mooi tafreeltje geworden is, want als
je het plaatje eens goed bekijkt, dan zal je wel buiten
gewoon mooie stukjes daarop zien. Bekijk het groepje
ezeltjes. Is het niet prachtig? En zie naar het tafreeltje
er boven, waar een onwillige ezel bij zijn oor en poot
gehouden wordt, anders gaat hij alléén op stap. En zie
die lui eens bezig zijn met het opladen der ezels! Het
is prachtig dat tafreeltje van rust en soberheid.
Maar als je dit plaatje bekijkt, dan zit er niets in wat

'je de indruk geeft, dat de mensen, die daar werken, het
slecht hadden. Je voelt niet, dat dit tafreeltje gemaakt
is door een mens, die meevoelde met de noden van de
mensen, die hij uitbeeldde, want zo schitterend was het
met de arbeid niet gesteld. Wat denk je over de volgende
ontboezemingen uit die dagen:
,Ik heb de smid gezien voor de mond van degloeiende

oven. Zijn handen zijn rimpelig alsof zij met
krokodillenhuid zijn bedekt. Heeft hij meer rust dan
de landbouwer? Des nachts, wanneer hij geacht wordt
vrij te zijn, werkt hij, na al wat hij des daags reeds heeft
verricht, nog door bij het schijnsel ener fakkel."
De metselaar leidt een ziekelik leven, want hij is

aan alle weer en wind blootgesteld. Zijn armen verslijten
bij de zware arbeid. Hij wast zich slechts ééns per dag.
Als hij met moeite zijn brood heeft verdiend, gaat hij
naar huis en slaat hij zijn kinderen. Dewever, die in
huis moet zitten, is ongelukkiger dan een vrouw. Tooit
geniet hij de vrije lucht. Als hij een enkele dag de voorge
schreven taak niet afwerkt, wordt hij gebonden. Alleen
door de wachters bij de deuren met brood om te kopen,
kan hij eens de open lucht genieten."
Zoals je ziet, was het nogal wat anders, dan de man ons

liet zien op zijn tafreel van het boerenleven.
Er zou nog veel te vertellen zijn, alleen al over dat

stukje muurschilderwerk. We zouden zien dat de maker
van dat fijne tafreeltje niets meer was, dan een vrijwel

Vincent van Gach.

men belang ging stellen in de mens, die aan de
arbeid is.

Wat wij in onze twee plaatjes en de beschrijving
gaven, was de ,handenarbeid." Die oude volken
kenden nog geen machines, zoals wij ze hebben.
En bij alle ellende die de arbeiders in die dagen
kenden, zullen ze toch hun tijden van vreugde
gehad hebben, als er iets moois uit hun handen
kwam. Maar als het moderne kapitalistiese systeem
komt met zijn geraffineerde werkmetoden, waar de
arbeider een deeltje wordt van de machine, waarbij
hij zelf niet meer denken mag en behoeft, alleen
maar een bepaald deeltje van een heel grote
machinerie te bedienen heeft, dan lij kt het wel of
er geen mensen meer zijn; alleen maar stukjes
machine, die 's morgens naar de fabriek gaan,
daar lang ingespannen moeten werken, altijd maar
één bepaald werk en die 's avonds moe en suf
thuis komen en gaan slapen om krachten te ver
zamelen voor de volgende dag en dagen, die net
zo verlopen als deze éne. Zo ging in die ontzettende

De Aardappeleters. tredmolen vrijwel alles verloren wat een mens nog
aan mooie gedachten met zich droeg. Ze worden
werkbeesten, hun geest stompt af en ongevoelig

voor alles wat ze omringt, slepen ze zich door hun
zonneloos bestaan.
Er zijn maar weinig kunstenaars, die de arbeid gezien

hebben zoals ze werkelik was en is. Herinner jullie je
niet het gedicht van Hubertus Poot:

willoos werktuig, die zelf, als hij de dingen, die hij schil
derde, gezien heeft als een meevoelend mens, dat
toch niet tot uiting mocht brengen. Hoe hij in al zijn
doen en laten gebonden was aan vastgestelde wetten,
welker overtreding met de dood werd gestrafd. Dezelfde
manier, waarop dit tafreel behandeld is, vinden we in
al het Egyptiese werk, behalve in het héél oude. Toen
was Egypte nog geen koninkrijk en de kunstenaars
konden nog vrij uit arbeiden.
We gaan een stukje verderop in de geschiedenis

naar Griekenland. We geven hier als plaatje een stuk
van een vaasbeschildering. Het stelt voor een brons
gieterij. Links zie je de oven met de stoker ervoor.
Daarachter één der arbeiders, die staat te rusten en
rechts, wat je misschien op het eerste gezicht voor een
moordgeschiedenis zou houden, een arbeider die bezig
is een pas gegoten beeld bij te werken. De losse stukken,
die tussen de figuren zweven, zijn modellen van maskers,
handen en voeten en gereedschappen, die aan de· muur
van de werkplaats hangen.
Wat een tegenstelling met Egypte. Daar was alles

somberheid en ernst. Vrijwel alles wat je onder ogen
komt uit Egypte staat in verband met de godsdienstige
gedachten over de dood. Alles is zwaarmoedig van opzet.
En in Griekenland alles leven en vreugde. De tempels
bij de Egyptenaren stug en somber van lijn, worden
hier luchtig en vrolik van licht- en schaduwspeling.
Hier komen de blijspeldichters, de beeldhouwers die
de hoogste menselike schoonheid in hun beelden vast
leggen. Hier zijn de grote sportfeesten, hier is de kleur
en het leven. Hier wordt gewerkt en zien we op de vazen
der Grieken de arbeid weer afgebeeld zoals bij de
Egyptenaren op de muren hunner grafkelders. Maar
hier is de geest zo geheel anders, bekijk het plaatje
maar weer eens goed. Wat hier wit is, is in werkelikheid
de zacht bruine kleur van gebakken aardewerk en het
zwart is mooi donkergroen of bruin.
Het is een spel van mooie lijnen, van zuivere verdeling

van het zwart en wit over het oppervlak van de tekening.
Zó zagen de Grieken het leven, zo zagen ze de arbeid.
Bij de één als bij de ander is het gegeven dekoratief
verwerkt. Hoofdzaak bij de Egyptenaren was, dat
ieder weten zou hoevéel arbeiders, vee en schepen de
overledene in dienst had. Bij de Grieken was de mooie
lijn het belangrijkste. We zullen pas veel later zien, dat

~Hoe genoeglik vliedt het leven
Eens gerusten landmans heen."

Ik heb zo'n flauw vermoeden, dat de landman er zelf
wel een beetje anders over gedacht zal hebben. Dergelike
voorbeelden zijn er veel te vinden, denk maar weer aan

Constantin Meunier. Mijnwerkers.
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n. En als je dan denkt aan één van de geweldigste
jen, waarop de arbeid is weergegeven, ikbedoel
n met de aks" van Millet, dan begrijp je wel
dichtregeltje maar wat dichterlike verbeelding is.
emde daar Millet; we hebben een paar platen
• Millet zelf was een boerenzoon. In zijn jeugd
e hij de grond en hoedde de· kudde, hij leefde
n van de veldarbeider mee. Voor hem was de
deel van het land, dat hij bearbeidde. Hij zag

een oermens, die worstelt met de harde grond,
em als de arbeider, die een veel te zware dagtaak
llen had. Toch zijn de arbeiders van Millet de
. Zij geven de aarde het graan, zij zaaien met
vier het zaad in de vruchtbare aarde.
aakte hij ,De man met de aks." Groot, als een
nd dreigend silhouet staat de arbeider, even
van zijn werk. Het is een afgestompte, afge
guur, die zich moeizaam even verheft en alleen
glimpje van hoop in zijn droeve ogen zich onder
van het dier. Millet zelf schrijft aan één van
nden:
eggen, dat ik geen oog heb voor het lieflike in
ur, ik vind haar echter niet alleen bekoorlik,
venal vol van oneindige majesteit; ook ik kan
bloempjes zien en de zon daarboven, die vrolik
velden straalt; maar desniettemin zie ik op de
e ploegpaarden dampen en daar, waar de grond
stenig is, zie ik een gekromde arbeider, wiens
de ademhaling ik sinds de ochtend gehoord
zie hem met moeite zich oprichten, om wat
scheppen.
,de aardappeleters" van Vincent v. Gogh! De
s bij Millet, waarbij hij wel eens vergeleken
werken; bij v. Gogh strijden ze om hun leven.
stelen met saamgeperste lippen, ze vreten gelijk
n, hun ogen zijn verdwaasd en ze zijn aan het
lijk geworden. Het leven is bijVan Gogh als
nkzinnige worsteling.
illet zijn de arbeiders de beheersers van de zware
bij v. Gogh gaan ze onder in hun werk. Voor
eider van Millet hebben we bewondering voor
ekracht, die we in hem voelen, voor een arbeider
Gogh schrikken we even terug omdat hij de mens
rbeid in heel hun rauwheid geeft. Denk nu niet,

dat de één mooier is dan de ander. We laten jullie dit
verschil maar zien als uiting van twee verschillende
beschouwingen van de arbeider.

Bekijk de paar beeldhouwwerken van Meunier,
die hier bij staan en je zal gaan begrijpen, dat de man,
die ze maakte, meegevoeld heeft met zijn modellen,
dat hij de geweldigheid van de moderne arbeid gevoeld
heeft in al zijn diepte. '

Zie de kop ,,Anvers" eens op de grote plaat. Het is
een deel van een groot beeld ,,de lastdrager." Zit hierin
iets van wat we bij v. Gogh vertelden? Is dit een man,
die door het dragen van zware lasten krom is geworden
en versuft is? Integendeel. Rustig en groot staat het
beeld even omkijkende naar het gejaag en gezwoeg
der mensen. Zijn fiere sterke kop spreekt ons niet van
angst en gejaagdheid. Het is het symbool geworden
van de arbeid een mooi symbool.
We moeten eindigen met ons artikeltje. Het was maar

een vogelvluchtbeschouwing, want over elk onderdeel
afzonderlik zouden al meerdere artikelen geschreven
moeten worden om je de schoonheid en de belangrijkheid
ervan duidelik te maken. Ik heb jullie alleen maar willen
laten zien op welke manier de heel oude kunstenaars
ons de arbeid gaven en hoe de moderne dat doen.
Ten slotte nog een plaatje van Steinlen, een nog in

leven zijnd Frans kunstenaar, die de invloed van onze
mooie beweging meegemaakt heeft. Ook hier een sym
bool. Het is geen zoetelike beschouwing meer van de
arbeid, ook geen medelijdend gebaar. Het is de arbeiders
klasse, die het nieuwe licht begroet, die weet dat na het
sombere heden een lichter dag zal komen, zodat de
tekenaar de arbeider in volle overtuiging laat roepen:
,Zij zal komen, zij komt de nieuwe dag!"

VERKLARINGEN:
De Griekse vaasbeschildering is een deel van een vaasversiering

uit de Se eeuw voor Christus.
Jean Francois Millet leefde in Frankrijk van 1814 tot 1875.
Constantin Meunier was een Belgiese beeldhouwer, die leefde van

1831 tot 1905
Vincent v. Gogh, een Nederlands schilder, die hoofdzakelik in

Frankrijk gewerkt heeft. Hij leefde van 1853 tot 1890.
Steinlen, een nog in leven zijnde Frans schilder. Hij werd in 1859

geboren
De cliché's ~De Maaier' van J. F. Millet en De Aardappeleters"

van Vincent van Goch werden ons welwillend door de Wereld
bibliotheek in bruikleen afgestaan.

~Zij zal komen, zij komt de
nieuwe dag!'

(Steinlen)

HET N.V.V.
ZIJN ONTSTAAN EN ONTWIKKELING

DooR S. DE LA BELLA JR.

E betekenis, welke de oprichting van het
N. V. V. in het jaar 1905, voor de verdere
ontwikkeling der Nederlandse vakbeweging
heeft gehad, kan nauweliks worden over
schat. Zij was een uitvloeisel enerzijds van

de drang om tot een grotere, hechtere eenheid te komen,
anderzijds van de toenemende ontstemming door het
optreden van een deel der vakbeweging het Nationaal
Arbeids-Sekretariaat gewekt.
Veel betekenis had de vakbeweging in die tijd nog

niet. Omstreeks 1895 waren er in ons land niet meer
dan 30 á 35000 arbeiders in vakverenigingen georgani
seerd, welk aantal na 1o jaar, dus in 1905, gestegen was
tot ruim 6o.000, altans voor zover betreft de organisaties,
waarvan het ledental bekend was.

Bij het Nationaal Arbeids-Sekretariaat, dat in 1893
was gesticht, waren in 1895 aangesloten 22 vakbonden
en algemene arbeidersverenigingen, met een ledental van
15.728. Het ledensijfer schommelde echter sterk. Het liep
in 1897 op tot ruim 17ooo, een aantal, dat ook in het
begin van 1903 werd bereikt. In die tussentijd en ook
na 1904 liep het weer sterk terug, zodat in Desember
van het laatstgenoemde jaar, het ledental van de 46
aangesloten organisaties, niet meer dan ongeveer 800o
bedroeg en in 1905 nog slechts 5000 arbeiders in het
Nationaal Arbeids-Sekretariaat waren verenigd.
Gezien deze sijfers spreekt het vanzelf, dat de organi

saties, welke het N. A. S. vormden, voor het overgrote
deel zeer onbetekenend waren. In het begin van 1903
b.v., toen het zijn hoogtepunt had bereikt, bestond het
Sekretariaat uit 76 bonden en verenigingen, waarvan
niet minder dan 55 een ledental hadden, dat ver beneden
de roo bleef. Zelfs waren er onder van 6, ro, 12, 15 leden
enz. De meer belangrijke organisaties waren voor het
overgrote deel niet bij het N. A. S. aangesloten. Haar
ledental in 1go5 kan, voor zover ze zich stelden op de
bodem van de klassenstrijd, veilig op 2o á 25.000 worden
geschat.
De geringe groeikracht der vakbeweging valt te meer

op, wanneer wij weten, dat de vakverenigingen in ons
land omstreeks 186o-'7o zijn opgekomen en dus reeds
een arbeidstijd van 30 á 4o jaar achter de rug lag. Bij de
beoordeling hiervan dient echter in het oog te ·worden
gehouden, dat het onder de toen heersende omstandig
heden ontzaglik moeilik was, vaste voet te krijgen onder
de ongeschoolde massa, die van de beschavende invloed
der arbeidersbeweging van de latere jaren gespeend was.
Er waren evenwel ook andere faktoren, die oorzaak

waren van de onbevredigende toestand, waarin de vakor
ganisaties verkeerden, faktoren, die vooral hun grond
vonden in het anarchisme, dat de vakbeweging, in het
N.A.S. georganiseerd, beheerste. En ofschoon het N.A.S.,
zoals gezegd, slechts een zeer klein deel der arbeiders
omvatte, had het toch een zekere invloed, welke uitging
boven zijn werkelike betekenis.
Deze invloed werd o. a. vergroot in verband met de

bepalingen van het Internationaai Arbeids-Sekretariaat
(er bestond reeds toen een band tussen de vaksentralen
in een aantal landen), waardoor alleen het N. A. S. in
het Internationaal verband was opgenomen en de eigen
like vakbeweging in Nederland daarvan was afgesneden.
Het was vooral de vorm van organisatie en de taktiek,

door het N. A. S. gevolgd, die een noodlottige invloed
op de ontwikkeling der vakbeweging uitoefenden. Zijn
vasthouden aan allerlei dogma's, de ontkenning van
hetgeen de ekonomiese ontwikkeling als noodzakelik
voorschreef, waren een hinderpaal op de toch reeds zo
moeilike weg naar de machtsvorming der arbeidersklasse.
De federatieve organisatievorm- in tegenstelling met
de sentralistiese-was weinig bevorderlik aan de eenheid
van optreden, die voor suksesvolle strijd eerste voor
waarde is. De plaatselike verenigingen waren geheel
vrij in haar doen en laten, met het gevolg, dat de hoofd
besturen, die toch uit de aard der zaak aangewezen waren
leiding te geven, iedere bestuurskracht was ontnomen en
hun taak tot een van zeer ondergeschikte betekenis
werd teruggebracht. Dit geschiedde in een periode, toen
zich in het produktie-proses veranderingen voltrokken,
die een duidelike aanwijzing moesten zijn voor de
te volgen nieuwe koers. Doch deze aanwijzingen werden,
zoals gezegd, uit dogmatiese overwegingen in de wind
geslagen.

Zo bijvoorbeeld maakte men zich om de versterking
der finansieele weerkracht in de kringen van het N. A. S.
niet biezonder druk. Ofschoon de stakingen aan de orde
van de dag waren, werd aan dit belangrijke vraagstuk
geen aandacht geschonken, doch werd uitsluitend heil
gezocht in vrijwillige steunbewegingen, waarvan dan
maar moest worden afgewacht, welk resultaat ze zouden
opleveren. Inplaats van te streven naar vorming van
flinke weerstandskassen door het heffen van behoorlike
kontributies, werden integendeel dergelike instellingen-
als zijnde uit den boze heftig bestreden.
De aanstelling van bezoldigde bestuurders kon in de

ogen van de N. A. S.-mannen evenmin genade vinden.
Of de noodzakelikheid zich daartoe al hoe langer hoe meer
opdrong, legde geen gewicht in de schaal.

Het geven van ondersteuning aan de leden anders
dan bij stakingen was ook al niet naar de geest van
hen, die zwoeren bij de zogenaamde onafhankelik
heid van het individu, van de leden. Toch konden de
arbeiders in tijden van ziekte, werkloosheid enz., wanneer
zij zonder inkomen waren, van die ,,onafhankelikheid"
moeilik leven. Maar bovendien sloot men de ogen voor
het feit, dat een dusdanige steun de band tussen de orga
nisaties en de leden slechts versterken, de eenheid slechts
bevorderen kan.

Bij zijn taktiek legde het N. A. S. dezelfde miskenning
der werkelikeid aan de dag, welke deze richting in de vak
beweging ook nu nog eigen is. De algemene werkstaking,
de solidariteitsstaking en wat dies meer zij, waren de
middelen bij uitnemendheid, door de arbeidersklasse
bij haar strijd aan te wenden. Daarbij kwam een vol
komen gemis aan leiding. Ieder groepje van arbeiders
besliste zelf over de vraag, of in een bepaald geval al
dan niet moest worden gestaakt en kon dan bij voorbaat
wel rekenen op de steun van hetN. A. S., voor zoverre
er altans wat te steunen zou zijn. Dat dit tot een
chaotiese toestand moest leiden, behoeft wel niet te
worden gezegd.

Bij dit alles sloot zich geheel aan het verzet tegen
de kollektieve kontrakten, de kleinering van de betekenis
der sosiale wetgeving, de vijandige houding tegen de
politieke partij der arbeiders, de S, D, A. P, Waarbij
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m, dat tegen degenen, die over de verschillende
kken anders dachten dan de ,leiders" in de
van het N. A. S., een strijdwijze werd gevoerd,
niet gezegd kon worden, dat zij op biezonder
il stond en die ten slotte in een ware laster
e ontaardde.
wonder, dat onder deze omstandigheden ieder

ren in de toekomst-der vakbeweging werd onder
dat verdeeldheid haar noodlottige invloed meer
deed gevoelen, waar eenheid van optreden voor
ie-verbetering der arbeiders voor alles geboden

: wonder, dat velen, die buiten de gedachten-
1 het N. A. S. leefden, zij die de leiding hadden
voornaamste vakbonden van die tijd, zich met
1eid afvroegen, waar het heen moest, wanneer
:htig werd ingegrepen, om te trachten, de organi
ngs nieuwe banen te voeren?
aag rijst, waarom niet reeds eerder een poging in
ting was gedaan. Bij een dergelike stap moest
met grote omzichtigheid worden te werk gegaan
st het geschikte moment worden afgewacht,
men van het slagen der poging vrijwel verzekerd
, wilde, instede van meerdere eenheid, niet nog
verdeeldheid ontstaan.
geschikte ogenblik kwam, nadat het N. A. S.
nifest had uitgevaardigd met de uitgesproken
g, de vakbonden, welke niet bij het Sekretariaat
aangesloten, te desorganiseren, te vernietigen,
oop, daardoor aan eigen kracht te winnen.
lestruktieve werk had inderdaad sukses. Bij
e organisaties kwam de verzwakking, die met
reden werd beoogd, doordat een aantal leden
cheidden en afzonderlike verenigingen vormden.
as langer wachten niet mogelik. Spoedig en door
moest worden opgetreden. Slechts één weg stond
.1. de stichting van een nieuwe federatie. In het
S. zelf waren immers de nodige veranderingen
uiterst moeilik door te voeren, vooral omdat
mingswijze in dat lichaam zodanig was, dat zij
1e verenigingen een invloed gaf, geheel oneven
an haar betekenis.
Algemene Nederlandse Diamantbewerkersbond,
ls reeds de hechte, sterke bond, die ook in latere
menig opzicht een voorbeeld was voor andere
ties, heeft tot een zodanig optreden het initiatief
n. Het zond aan een aantal hoofdbesturen van
het N.A. S. staande organisaties een schrijven,
een oproep voorkwam tot deelneming aan een
ring op 26 Februari 1905 te houden. Door
den werd aan deze oproep gehoor gegeven, die
1n volle instemming betuigden met het doel der
:ring: de oprichting van een Nationale Federatie
.kbonden en Vakverenigingen, op de grondslag
te, georganiseerde samenwerking voor de indu
en sosiale belangen, welke zij met elkaar gemeen
" Hieraan werd uiting gegeyen door een resolutie,
net algemene stemmen werd aangenomen.
aststelling der statuten geschiedde op de algemene
:ring van 30 Julie 1905, terwijl de nieuwe landelike
: 1 Januarie 1go6 in werking trad.

k k
k

mede was de oprichting van het Nederlands
d van Vakverenigingen, het N. V. V., een feit
en.
praten uit de drang, de Nederlandse vakbewe
: trekken uit de sfeer van verdeeldheid, wan
n en machteloosheid, haar vrij te houden van

machtsoverschatting en desillusie, haar te stuwen niet
tegen, maar in de richting door de ekonomiese ont
wikkeling aangegeven, zag deze jonge organisatie zich
een wel heel zware en moeilike, maar ook dankbare en
verheffende taak op de schouders gelegd.

Of zij er in geslaagd is, deze taak in vervulling
te brengen? Wat de versterking, de groei der vakbe
weging aangaat, geven beter dan iets anders, enkele
sijfers omtrent de ledentallen van het N.A.S. en het
N.V.V. in de loop der jaren hierop het antwoord:

N.AS. N.V.V.
15728
12444
5000
i'

3454
9242
48764
36038

1895
1900
1905
1906
19I0
1915
1920
1921

Ze spreken voor zichzelf, deze sijfers. Vrijwel onaf
gebroken ging het in stijgende richting. Groter en
groter werd de stroom van nieuwe leden, die zich tot
de ,moderne" vakbeweging aangetrokken gevoelden.
Immer sterker werd het vertrouwen, dat zij wist te
winnen, hechter de eenheid, welke zij vormde. Van
het gekrakeel, de muggenzifterij in het N.A.S. waar
door ook het prestige der vakbeweging ernstig werd
geschaad, heeft de moderne vakbeweging zich weten
vrij te houden. Met haar aantal en haar invloed nam dan
ook haar gezag in de kringen der tegenstanders toe
en werd zij meer en meer een faktor van grote beteke
nis in het ekonomies leven van ons land.
Het is de kracht van het N.V.V. dat het van de be

ginne af ook innerlik zo gezond en gaaf is geweest,
dat meningsverschillen, die natuurlik in een beweging
van deze omvang zich voordoen, geen hinderpaal waren
voor vruchtdragende samenwerking, doordat alles be
heerst werd door onderling vertrouwen en het waarlik
belang der arbeidersklasse.
Hierbij dient voorop gesteld, dat de bonden, welke

het N.V.V. vormen, autonome lichamen zijn, d.w.z. volle
vrijheid tot zelfstandig optreden op eigen terrein be
houden. De taak van het N.V.V. 1igt op het algemeen
terrein der vakbeweging, terwijl het bovendien het
sentrale punt is, voor het bijeenbrengen en verlenen
van steun in al die gevallen, waarin voor het finan
sieren van een grote strijd een beroep op de gehele
moderne vakbeweging nodig is.
Reeds kort na de oprichting van het Verbond, heeft

ook het Internationaal Sekretariaat ingezien, dat niet.
langer het N.A.S., maar het N.V.V. als de landelike
sentrale was te beschouwen. Op 15 en 16 September
1907 werd te Christiania een konferentie gehouden van
sekretarissen der verschillende landelike Vakvereni
gings-Federaties, waar op voorstel van de toenmalige
internationale sekretaris Carl Legien, met algemene
stemmen besloten werd, het N.A.S. te royeren en het
N.V.V. toe te laten. '

k k
*

18960
40628
87611

247704
216581

De praktijk van het N.V.V., zijn ontwikkeling, zijn
werken in de jaren van zijn bestaan, zijn de bevesti
ging geworden van de juistheid der opvattingen, die
tot zijn stichting hebben geleid. Niet alleen de bereikte
resultaten wijzen hierop overduidelik; ook in de ge
schiedenis van de ontwikkeling der andere Vaksentralen
inons land is onmiskenbaar het bewijs gelegen van de
doelmatigheid der taktiek en de voortreffelikheid van

f

organisatie-vorm, welke de moderne vakbeweging steeds
heeft voorgestaan. Was ze in menig opzicht een voor
beeld voor de later in ons land gestichte Vaksentralen,
sterker is, dat ook het Nationaal Arbeids-Sekretariaat
allengs zijn principes overboord gooide en de voet
sporen van het N.V.V. volgde.
De sentralisatie-gedachte won ook in die kring

terrein. Zelfs werd in 1918 een besluit genomen, dat
plaatselike verenigingen, bij het N.A.S. aangesloten,
hadden toe te treden tot de federaties of bonden van
het N.A.S. in hetzelfde bedrijf.
Verstomd is· de kritiek op de aanstelling van bezol

digde bestuurders, waarbij men zelfs zo zeer overstag
gegaan is, dat verschillende federaties, in verhouding,
meer vrijgestelden in dienst namen dan de moderne
bonden.
Weerstandskassen worden niet meer als een overbodig

heid beschouwd. Wel is waar is het met de finansieele
weerstand der organisaties van het N.A.S. nog maar
droevig gesteld, maar dat ligt hier aan, dat men de leden
nog niet tot. voldoende, regelmatige offervaardigheid
heeft weten te brengen. De noodzakelikheid van weer
standskassen, als zodanig, heeft men echter leren in
zien.
Blijkbaar is het N.A.S. vooral in de oorlog en daarna,

eveneens tot het inzicht gekomen, dat de sosiale-wet
geving voor de arbeiders toch nog wat meer beteke
nis heeft, dan aanvankelik werd voorgesteld. Zonder
overdrijving kan gekonstateerd worden, dat het N.A.S.
ook in dit opzicht zijn oude standpunt heeft prijs ge
geven. Het is nog verder gegaan door in 1918 een soort
eigen politieke-partij te vormen, die ook vooraan
staanden uit het N.A.S. als kandidaten voor de kamer
verkiezing stelde. Van de zwaai ten aanzien van de
waardering van dit deel van de parlementaire arbeid
door het N.A. S. genomen, is het Twede Kamerlid
Kolthek het levende voorbeeld.

Opmerkelik is ook, dat meerdere federaties bij het
N.A. S. aangesloten, sentrale werklozen-kassen hebben
gevormd, die zich aansloten bij de rijks-regeling, pre
sies als de moderne bonden.

Op het gebied van de vakstrijd heeft de ekonomiese
ontwikkeling evenzeer veranderingen opgedrongen, alle
mooie principes ten spijt. Kollektieve kontrakten wer
den niet alleen prakties, maar ook principieel aan
vaard, al geschiedde het met de nodige omhaal van
woorden, om de frontverandering zoveel mogelik te
bedekken.
Intussen dient erkend, dat hetN.A.S. één eigenschap

behouden heeft. De dwaze machtsoverschatting heeft
het bewaard. Het wapen van de algemene werkstaking
hanteert het nog steeds met een gemak en veelvuldig
heid, welke verbazingwekkend mag worden genoemd,
nog afgescheiden van het feit, dat het N.A.S. in de
vitale bedrijven geen, of nagenoeg geen invloed heeft.

Of het N.A.S. ook in dit opzicht niet veranderd
zou zijn, wanneer het een grotere betekenis had gehad,
en daardoor wellicht meer verantwoordelikheid, weten
wij niet, ofschoon het te betwijfelen valt. Maar wat
wij wel weten is dit, dat de Nederlandse Vakbeweging
tot hopeloze verzwakking zou zijn gebracht, wanneer
de taktiek van het I. A. S., zo gemakkelik in teorie
toe te passen, in werkelikheid ware aangewend. Dan
hadden wij op dit ogenblik niet de kern-gezonde, sterke

moderne Vakbeweging, maar ware de Nederlandse
arbeidersklasse de krachtige steun ontvallen, welke
zij in het N.V.V. heeft en die zij nooit minder dan in
tijden als deze kan ontberen.

* * *

Nieuwe veranderingen hebben zich intussen in
de gewone vakstrijd voltrokken, als gevolg van de ver
dere concentratie der werkgevers. Zij dwongen tot
sterker middelen van verweer, waarmede de vakbewe
ging had rekening te houden. Het N.V.V. deed dit
o.m. door tot vorming van een stakingsfonds over te
gaan, welks inkomsten in verhouding tot het leden
tal verre uit gaan boven die der fondsen van de
andere vaksentralen. Ook het nauwere kontakt met de
leden der aangesloten organisaties, verkregen door de
uitgifte van het wekeliks orgaan De Strijd" meteen
oplaag van 200.000 exemplaren - kan voor de inwendige
versterking onzer beweging slechts bevorderlik zijn.
De sentralisatie binnen het I.V.V. heeft zich vooral

in de laatste 5 jaren sterk voortgezet. Terwijl het leden
tal groter werd, verminderde het aantal organisaties
door samensmelting van meerdere bonden, zodat
tans de ruim 2oo.ooo leden verdeeld zijn over slechts
29 organisaties.
Toch heeft het Verbond met zijn 15o bestuurders

bonden, de ruim 2ooo afdelingen der aangesloten
bonden, zijn vertakkingen over het gehele land, tot in
alle plaatsen, de kleinste dorpen en gehuchten; Een
leger van bestuurders, welks aantal zeker de ro.ooo verre
overtreft, zorgt voor de richtige funktionering dezer
reusachtige machine, die onafgebroken werkt aan de
positie-verbetering der arbeiders.

Van grote betekenis bij dit alles is de nieuwe band,
sedert enige' jaren, door de stichting van· het Interna
tionaal Verbond van Vakverenigingen (I.V.V.) tussen
de voornaamste Vaksentralen in de verschillende· Ian-
den gelegd, waaraan het N.V.V. een niet onbelangrijk
aandeel heeft gehad. Met zijn 23 millioen leden, zal
het I.V.V. meer en meer zijn invloed kunnen doen
gelden ten aanzien van al die vraagstukken, welke het
arbeidersbelang raken en waarvoor internationale
samenwerking noodzakelik is.

Zo gaat de moderne vakbeweging voort op de in
geslagen weg, waarbij het verleden haar de rustige
zekerheid geeft, voor de verder te volgen koers.
De verbreding van het terrein der vakbeweging
Internationaal tot stand gekomen haar stelling

neming tegen het militairisme en haar steeds dringen
der eis van ,,sosialisatie" geeft haar strijd nieuwe be
zieling, opent voor de arbeiders-klasse een wijder en
mooier perspektief.
Naar mate het verbond groter wordt in omvang,

sterker aan innerlike kracht, zal het met meer sukses
de belangen der arbeiders kunnen dienen. Hieraan
hebben allen te werken naar beste krachten. De
jongeren hebben daarbij tevens de dure plicht zich
klaar te maken en gereed te houden voor de funk
ties, die in onze beweging in al groter aantal zijn te
vervullen, opdat zonder onderbreking overal waar
dit nodig is, kan worden voortgearbeid aan het grote
werk: de bevrijding onzer klasse.

is
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GASTON
DE MAN MET HET IJZEREN MASKER.

DOOR P. VOOGD.

kwam iemand zichbij hem voegen. Hij sprak de wacht
woorden, in de oproeping vermeld, en beval de nieuwe
ling, hem te volgen.
Langs zonderlinge, eenzame wegen werd deze dan

geleid. Zijn opmerkingen Werden met een ijskoud
stilzwijgen beantwoord, zodat hem niets overbleef.
dan sprakeloos naast zijn stomme metgezel voort te
schrijden. Op eens haalde deze een doek te voorschijn,

IIE in het bovenstaande de aankondiging
van een nieuwe film meent te zien, die op
een schreeuwerig schel gekleurd biljet
met koeien van letters haar magiese aan
trekkingskracht op sensatiebeluste ge

n oefent, vergist zich zeer.
is het niet de titel van de spannende prikkel
die siddering en tranen met de nodige moorden
1 schijntje geld belooft en zijn smaakbedervend
2gelmatig afgepaste porties toedient, verpakt in
itgevoerde" afleveringen.

n, de man met het ijzeren masker-dat is den...... mijn eerste jeugdvereniging.
nigszins zonderlinge naam, ik geef het graag toe.
rsprong ervan is duister en geheimzinnig evenals
le karakter der jeugdvereniging zelf.
herinner ik mij, dat er in de Franse geschiedenis
met bovengenoemd aantrekkelik visitekaartje
okt, maar hoe de stichters der vereniging op
1kbeeld kwamen, spesiaal zijn naam aan de
tie te verbinden, is tot op heden een onopgelost
gebleven. ,
het naast vermoed ik, dat de romaritiese klank
:e bekoring heeft uitgeoefend en voorts speelden
in onze vereniging een grote rol.........

If ben aan de doop volmaakt onschuldig. Toen
wekeling der Bosse kweekschool werd aangezocht
·t lidmaatschap, kon de vereniging al op de
vaardige leeftijd van zestien jaren wijzen.
de geruchten waren over haar in omloop.
d kende het doel en de middelen van ,,Gaston."
at op deze vereniging betrekking had, was in
eimzinnig donker gehuld.

Vreemde geruchten waren over haar in omloop...·

Want Gaston" was een geheime kwekelingen-
organisatie. .
Er werd verteld, dat direkteur en leraren herhaaldelik

hadden getracht, de sluier der geheimzinnigheid op te
lichten maar steeds tevergeefs. Ettelike keren waren de
leden der geheime vereniging in vergaderingen van het
lerarenpersoneel der kweekschool geroepen, waar hun
opheldering was verzocht. Maar evenzoveel maal was
die geweigerd. Men had beloofd te zwijgen en dus......

Zelfs als hun het mes op de keel werd gezet, wanneer
ze met straffen werden bedreigd, was het toch nooit
kunnen gelukken, ook maar de minste mededeling
aan de vastgesloten lippen der trouwe Gastonisten te
ontwringen.
Door huiszoeking werd nu en dan een aanval op het

geheime karakter van ,Gaston" gedaan.. ·
En slechts aan de trouwe hulp en tijdige inlichting

van een der leraren, die blijkbaar de dragers der organi
satie vertrouwde en vermaak had in het eigenaardig
geval, is het te danken, dat ook deze pogingen telkens
op niets uitliepen.
Hij waarschuwde bijtijds als er weer een nieuwe

huiszoeking op til was. De grote zwartgeschilderde,
zorgvuldig met zware hangsloten verzekerde kist, die
alle boeken, bescheiden en andere voorwerpen der
vereniging bevatte, werd dan 's avonds door allerlei
.donkere straten naar de kamer van deze vriend van
Gaston" gedragen en daar bleef zij, veilig en wel
tot het gevaar van de lucht was, waarna zij weer op
dezelfde wijze naar haar vroegere verblijfplaats werd
teruggebracht.
De sage ging, dat eenmaal in de katolieke kerken

van Den Bos tegen deze raadselachtige en, naar men
algemeen geloofde, gevaarlike vereniging was gepreekt
en dat katolieke burgers zelfs was verboden, Gastonisten
als kwekelingen in hun huis op te nemen.
Maar niets was in staat gebleken, aan het leven van
,Gaston" een eind te maken. Dat was ook voor een
deel hieraan toe te schrijven, dat de vereniging zeer
kieskeurig was bij het aannemen van nieuwe leden.
Men kon zich maar niet zo voor het lidmaatschap

aanmelden, doch slechts zij werden toegelaten, die
tevoren waren aangezocht.
En steeds waren het niet de slechtste elementen,

die een dergelike vererende uitnodiging ontvingen.

*
De installatie van nieuwe leden ging steeds met

geheimzinnige plechtigheid gepaard.
Als oud-grootmeester (voorzitter) van ,,Gaston"

mag ik, nu de klub al jaren lang ter ziele is, daarover
wel het een en ander vertellen.

Aan de eigenlike installatie ging een soort van be
proeving vooraf. Wie deze niet flink doorstond, werd
niet waardig gekeurd in de kring te worden opgenomen.
Op onverklaarbare wijze en in vreemdsoortige termen
ontving het adspirant-lid een oproeping om te ver
schijnen op een aangegeven plaats en tijd.
De plaats was eigenaardig gekozen en de tijd eveneens.

Gewoonlik was het donker.
Op het afgesproken uur- meestal iets later-

* *

%& gg
'. J ••
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De kist werd dan 's avonds door allerlei donkere straten
naar de kamer van deze vriend van ,Gaston'' gedragen.

die hij zijn makker voor de ogen bond, waarna de
zwijgende tocht werd voortgezet.

Buiten de stad, in een bos of aan een begroeide berm,
werd de blinddoek afgenomen.
En onverwacht kwamen Gastonisten, een voor een,

gemaskerd uit een schuilplaats te voorschijn en spraken
met sombere stem diepzinnig geformuleerde vragen,
waarop slechts met ,ja" of ~neen" mocht worden
geantwoord.
Wie op deze vragen niet het verlangde bescheid gaf,

werd geweerd. Hij had de ,beproeving" niet doorstaan.
Voor hem bleef de poort van ,,Gaston" gesloten. Doch
gewoonlik was 't vertrouwen in de betrokken personen
zó groot, de nieuwsgierigheid naar wat er verder volgde,
zó sterk, dat de beproeving naar de eis werd volbracht.
Het was een griezelige geschiedenis. Mijn eigen be
proeving zal ik nooit vergeten. Toevallig had deze
plaats gedurende een hevig onweer. De vragen der
gemaskerden werden onderbroken door ratelende
donderslagen en felle bliksemstralen verlichtten spook
achtig het toch al huiveringwekkende toneel.
De terugreis had op dezelfde wijze plaats als de

wandeling erheen. Eerst de blinddoek, zodat de plaats
der beproeving niet kon worden teruggevonden, daarna
de zwijgende tocht naar de stad.
Na enige tijd kwam dan de eigenlike installatie.
Daar de vergaderingen steeds in een naburig dorp

werden gehouden, was ook hiermede een langdurige
wandeling langs omwegen en weinig betreden voet
paden verbonden.
Werd men dan na verschillende formaliteiten te

hebben vervuld in de eigenlike vergaderzaal geleid,
dan ontwaarde men in de geheel donker gemaakte
ruimte allereerst een blauw spirituslicht, dat op een
ronde tafel onder een doodskop met gekruiste beenderen
brandde. Bij het zwakke schijnsel kon men flauw de
gestalten der{gemaskerde leden onderscheiden. Omfde

dis geschaard, luisterden zij plechtig naar de groot
meester, die de verraste jongeling nieuwe vragen voor
legde uit het algemeen aannemingsforinulier en. hem
nadat ze naar genoegen waren beantwoord, de eed van
trouw en stilzwijgendheid afnam. Eerst daarna verdwenen
de maskers, het doodshoofd en het spirituslicht. De
luiken werden geopend of de lichten aangestoken, het
nieuwe lid werd met zijn intrede hartelik gelukgewenst
en de gewone bijeenkomst nam een aanvang.

*
Wie nu van mening is, dat de vereniging zeker een

strafbaar doel nastreefde en daarom zo angstvallig in
het verborgen arbeidde, beoordeelt haar verkeerd.

Onze bijeenkomsten droegen een doodonschuldig
karakter. De leden waren vrienden, die elkaar volkomen
vertrouwden en niets voor elkander verborgen hielden.
We steunden elkaar op alle mogelike wijzen. Geen
enkele gelegenheid om een kameraad de behulpzame
hand te bieden, lieten wij voorbij gaan. Zó ontwikkelde
zich tussen de leden van ,Gaston" een mooie broederlike
geest. Op de bijeenkomsten stortte men zijn hart voor
elkaar uit. Men kon gerust zijn mening zeggen en zijn
nood klagen, want men wist, dat nooit enig misbruik
van vertrouwen het gevolg zou zijn. Een gebiedend
voorschrift der vereniging was, dat nooit alkoholiese
dranken op de bijeenkomsten werden gebruikt en dit
voorschrift gold als een onwrikbare wet.
De samenkomsten werden geregeld iedere maand

gehouden. Daar werd gelezen, gedeklameerd en gespro
ken, wanneer het gewone vergaderingceremonieel, waar
aan angstvallig werd vastgehouden, was afgelopen. Ook
eigen werk werd er voorgedragen en gekritiseerd.

Voor vele Gastonisten zijn deze uren van vriendschap
en vorming nog zeer waardevolle herinneringen. Voor

* *

De vragen der gemaskerden werden onderbroken door
ratelende donderslagen.

sommigen is de vereniging in de moeilike overgangsjaren
zelfs een positieve steun geweest. -

Ze hebben er geleerd zich rekenschap te geven van
hun daden.
Het was eenrecht, ja een plicht van elke ,Gastonist"

om een kameraad van een verkeerde daad terug te
houden. '·- '

Als een lid iets wilde doen, dat niet door de beugel
kon, dan moest zijn medelid trachten hem van de
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en zijns weegs terug te brengen. En als een
elik of stevig woord niet hielp, dan volgde ten
,Ik verbied je dat in naam van Gaston!'
eer hij dàn nog niet gehoorzaamde, werd de
een der volgende bijeenkomsten ter sprake ge
en moest de aangeklaagde zich verdedigen,
ten slotte bij stemming een oordeel over zijn daad
itgesproken.''
eheimzinnige waas, waarin dat alles werd gehuld,
kt genomen, niet nodig
wij vonden het allemaal juist fijn, dat niemand

at we presies uitvoerden en dat men er allerlei
ocht.
was zo"ècht, dat romantiese gevaarlike bestaan
• geheime vereniging en zij zou voor ons zeker
et zulk een aantrekkelik en krachtig bindmiddel
zijn, wanneer het geheime karakter was verloren
Oorspronkelik zal het wel bittere noodzaak
zijn om de vorming van een eigen club voor

. geheim te houden. Dat direkteuren én leraren
derwijsinrichtingen de stichting van klubs en
ngen hunner pupillen begunstigen, is niet iets,
d heeft bestaan. Integendeel elke klub heeft aan
voor zijn leven moeten vechten.ok ,Gaston" heeft de duisternis ende geheim

eid moeten zoeken om zijn bestaan te beveiligen.
m grootmeester voor president, verschillende
uitdrukkingen in onze verenigingstaal benevens
puntjes, die elke Gastonist zette in de krul onder
dtekening, welke" krul steeds de vorm van een
1am, wezen erop, dat bij de stichters iets bekend
jn geweest van de gebruiken bij de vrijmetselarij.
laar dan ook de vrees van Katolieke zijde.
kwam nog iets bij•

ijd der geheime vereniging ,Gaston" viel samen
t tijdperk der opkomst van de arbeidersbeweging
land.
1ijn kwekelingentijd bestond de S.D.A.P. nog
aar de oude beweging bracht Nederland in rep
r.
klanken uit die veelbewogen tijd drongen zelfs
door en een hoogst enkele keer - herinner

ik mij - werd de naam van Domela Nieuwenhuis in
onze bijeenkomsten genoemd. '
Wellicht vreesden bezorgde gemoederen, dat we ons

met het sosialisme bezig hielden, wat in die tijd en in die
streek zeker wel ongeveer het vreselikste was, dat men be
denken kon.
In werkelikheid vroegen deze dingen nog niet zeer

sterk onze belangstelling, afgesloten als we daar waren
van het direkte maatschappelike leven.

Onze geheime vereniging was wel een vorm van
revolutionair verzet, doch van een heel ander karakter.
Het was een opstand tegen het dorre en eentonige bestaan
van de kwekeling. Onze jeugdige zielen hadden behoefte
aan iets romanties, avontuurliks, aan warme genegenheid
en hechte beproefde vriendschap. Wij rebelleerden tegen
het leven op de schoolbanken, tegen de zorgen van huis
werk, examens, tegen de al te schrijnende, bindende
regelen, die ons gesteld werden. '
Wij voelden, dat in ons leven iets moois ontbrak.

Ver van huis en haard onder vreemden misten we- boven
dien een aangename beschavende omgang, kortom......
we voelden ons innerlik te kort gedaan en stelden ons
schadeloos in onze geheime jeugdvereniging.
Later kon onder de kwekelingen dit onbevredigd

verlangen, dit streven naar een hoger en beter leven een
uitweg zoeken in de kwekelingengeheelonthoudersbond,
waarvan onze vriend Koos Vorrink meer weet te ver
tellen.
En tegenwoordig is er onze prachtig opbloeiende

A.J.C., die ook openstaat voor kwekelingen, die niet
meer nodig heeft in het duister te werken, die een hoger,
maatschappelik doel heeft, en over meer en ruimer
middelen beschikt. Er is nu zoveel meer vrijheid en
armslag voor de jeugdbeweging gekomen, zij heeft
direkte aanraking met de grootste beweging van alle
tijden, met de diepste problemen, die de mensheid stelt.
Daartegenover verschijnt mijn eerste jeugdklub armelik.
Maar in kern en wezen van beide zie ik toch het ver

wante en bij alle wijsgerig glimlachen over de dwaas
heden der jeugd, voel ik toch mijn hart warmer worden
als ik terugdenk aan mijn eerste jeugdvereniging: ,,Gas
ton, de man met het ijzeren masker."

DE FABRIEK.
DooR MR. PUNCH.

UDERWETSE huiskamer in een vissers
stadje. Avond. Het ruime, doch lage vertrek
is grotendeels schemerduister; de lamp met
donkere kap houdt al het licht op de tafel,
die tussen de twee vensters staat. Deze zijn

e binnenzijde met luiken afgesloten. Tussen de
s een groot crayon-portret van een jong meisje;
it geen twijfel dat het de herinnering is aan een
inks van de tafel zit de Moeder een buisje te ver-
Zij begint als de meeste arbeidersvrouwen van
de veertig oud ·te worden; haar zwarte kleed
eert dat evenals het witte mutsje, dat de haren
t.
ts van de tafel leest de Vader een krant. Hij is een
visser met iets trouwhartig-kinderliks in zijn blauwe
n iets breeds als de zee in zijn diepe stem.
zellig warme van het ongewone tuis-zijn zou zijn

Aan Roel Stenhuis en Koos Vorrink.

houding iets behaagliks geven, als deze half duistere kamer
niet· vol was van half-duistere gedachten; gedachten,
die telkens breken door de sfeer van het koesterend lamp
licht en de ziel kwellen met onrustige wisseling van hoop
en vrees; gedachten, die men voorzichtig-speurend tracht
bevestigd te zien op het gelaat van een ander, zonder dat
men ze durft uiten, omdat men de dodende zekerheid
nog meer vreest dan de marteling der onzekerheid.
En toch zijn deze beide mensen zeker van hun leed;

zij weten beiden hetzelfde en ook ddt weten zij; doch
zij vrezen het ogenblik dat ze in elkaars ogen zullen
zien breken, wat hun wil tracht gaaf te houden.
Moeder zit niet aan tafel, doch evenwijdig met de tafel

en haar over 't werk gebogen gelaat is verborgen; Vader
zit eveneens naast de tafel en houdt de krant uitgespreid
voor zich.·-
Tussen de brokken gesprek zijn lange,beklemmende stilten.

VADER:

MOEDER:
VADER:

MOEDER:

VADER:
MOEDER:
VADER:

MOEDER:
VADER:

MOEDER:
VADER:

MOEDER:

Je zee toch, dat Kees na 'n vergaring is.+....
niet? (Moeder knikt). Wat is dat voor een
vergaring?
Ik weet 'et heus niet...... •
Wet je dat niet?...... Heb de jonge 'et dan
niet gezegd? .
Nee...... of misschien wèl...... dan heb 'k
er niet op gelet......

k k
k

Gaat ie méér na vergaringe......dat je weet......
Nee...«.. niet dikwels......
Lid van z'n vakbond is ie toch, hè...... te
minste aspirant......
(aarzelend) Ja...... dat gloof ik wel......
Hij hebt et me zèlf gezegd...... van 't voor
jaar al...... toe ik binnen was van de eerste
reis,,«.+·
Dan zel 't wel zo weze......
Maar jij mot toch wete ...... of ie kontributie
betaalt...... of zo...... Doet ie dat zèlf......?
of doe jij 't voor 'em......?
Hij doet 'et zèlf op de febriek...... zeit ie......

' .
k

*
VADER: Hoeveel hèbt ie nou op die febriek?
MOEDER: Bedoel je geld?
VADER: Ietuurlik...... doch-ie, dat ik dividend be

doelde
Nege gulden ......
En wat krijg jij daarvan?
Och...... dat is niet vast...... da's ongelijk......
Maar hoeveul is 't deur mekaar?
'k Denk...... ja......'t is moeielik te zegge......
'n gulden of vijf......

VADER: (verbaasd) 'n Gulde of vijf...... Wat doet de
jonge dan met de rest?...... Vier gulde per
week zakgeld...... weet ie dat allemaal stuk
te slaan?

MOEDER: Voor z'n klere toch 0k......
VADER: Dat ken die toch beter an ju geve...... Jij

mot z'n klere toch kopen? Dat ken die zèlf
toch niet......i'

MOEDER: Hij spaart zo graag......

MOEDER:
VADER:
MOEDER:
VADER:
MOEDER:

VADER:

MOEDER:

VADER:

k k
k

gedwongen-gul) Dat vin ik wel lollig in zo'n
jonge...... dat ie graag spaart...... Is ie d'r
groos op...... as tie 'n paar gulde bij mekaar
heb...... •
(zenuwachtig) God, Jan, wat heb je 't toch
voordurend over Keès...... Je doet net of je
'm in geen tien jaar zien zel...... Strakkies
komt ie...... dan ken je zelf met 'em prate......
Wil je nog koffie? •
Ja, da's goed. (Moeder schenkt stil koffie in;
gaat dan weer zitten werken).

k

VADER: Maar 't is toch doodnetuurlik, dat ik over
Kees praat...... 't Is toch ons enige kind......
Wou je liever, dat ik over de schipper praatte
of over de stuurman...... of misschien over
m'n petroon......

oEDER: Voor mijn is Kees 't enige kind niet...... Mijn
Jansje is nèt zo goed van mijn......al......
(huilt). -

(Vader legt met 'n ruk zijn krant neeren staart lange tijd
naar 't portret.) • ••• i -·

VADER: (neemt z'n krant weer op; ru) Over Jansje
. kèn je niet meer prate...... die is dood......

MOEDER: As je maar 't gevoel van een moeder had......
ik praat nog zo dikwels met 'er......

VADER: O...... in je eige...... da's heel wat anders......
(Moeder zucht diep en werkt weer door.)

VADER: (ziet weer naar 't portret) Da's nou alweer zès
jaar geleje...... Ik kwam binnen van m'n derde
reis...... net as vanochend...... en toe stong
Kees op 't hoofd...... 'k Zag dalik an de jonge...
dat er wat gaande was...... (zacht) Hebt ie

- veul van z'n zussie gehouwe..4...
MOEDER: O ja...... hij dee àlles voor d'r......
VADER: Praàt ie nog wel es met je......?
MOEDER: Ik kèn d'r niet over prate......
VADER: Maar hij dan......2 . ·
MOEDER: Hij ziet wel, dat ik d'r niet tege ken......

VADER: Hoe laat is 't nou al?
MOEDER: Over negen geloof ik......
VADER: Gloof ik öök...... 't zel wel 'n flink end

MOEDER:
VADER:]

MOEDER:
VADER:

MOEDER:
VADER:

k k
k

:k k
*

WZe.«++++

Heb ie goed weer gehad op zee?
Nee...... beroerd slecht...... Een nacht dochte
we...... dat we naar de kelder gonge...... Alle
nette wiere deur mekaar heen geslage......
Maar 'k zit weer op m'n stoel...... -
Zou de besomming meevalle?
Reken daàr maar niet op...... Vierduizend
gulde op z'n hoogst...... Als ik d'r honderd
krijg voor de vier weke dat 'k op zee
gezete heb...... dan zel 'k m'n hande dicht
knijpe......
't Is toch eigelik geen geld......
't Is zèker geen geld...... Zukke jonges as
Kees komme heel wat gemakkeliker an d'r
nege gulden......

k k

*
VADER: Hoe gaat et nou met 'em op de burgeravond-

school?
MoEDER: Die mot nog beginne......
VADER: Dus hij gaat er weer na toe?
MOEDER: 'k Weet et niet....... Z'n baas zee...... gloof

ik...... dat je d'r toch niks leerde...... en dat
je veul verder kwam...... as ie anpakte in
de febriek. . •

VADER: (hard) En stoor jij je an zulke liederlike praat-
JS,,+++·

MOEDER: God, Jan...... wat win je je op...... praat jij
d'r met de jonge over...... die baas ken toch
best gelijk hebbe?

VADER: (ruw) Die baas gelijk hebbe!..... 't is 'n pest
straal...... Kees mot 'n arbeider worden en
geen sjouwer....+.

* k .
*

VADER: Dus op de burgeravondschool is 't niks ge
worde met 'em.......

MoEDER: Wie zègt dat nou......2?
VADER: Ken 'k wel begrijpe......

k
*

VADER: Vertelt ie wel eswat van die febriek?
MOEDER: Ja...... . • •
VADER: Is 't een èrge zwijnepan? -
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OPGANG
43

: Waarom zou 't een zwijnepan weze...... Wat
ben je vanavond toch raar?...... 't Is net een
febriek as alle andere...... ze worden d'r een
beetje ruw...... maar Kees is ook al zeuven
tien.
Gaat ie veul om met jonges van z'n slag....•.

: Doen ze allemaal......
Maar ook met ouweren...... Met Van Keulen
bevoorbeeld...... Die is daar óók op die
febriek.

e: Van Keulen?...... Ken ik niet......
Hij is penningmeester van de febrieksarbeiders
bond...... 'n degelike kerel......

: Dan zel die an hèm z'n kontribusie geve......
Ja...... d'as nog al wiedes...... Maar ken je
merke ....... dat ie met Van Keulen wel es
omgaat......

: Hij zegt niet veul......
(bitter) Dan is ie wel èrg veranderd......

* *k t
: Wil je nog 'n kop koffie

Ja...... Praat ie nou nog wel es vertrouwelik
met je...... Net as vroeger...... Weet je nog
wel...... wat 'n lol we gehad hebbe......
same toe die jou verteld had...... dat ie
met Dirkie van hierover ging trouwe......?

: Toe was tie twaalf......
Vertelt ie nou nog wel es wat van meissies......

: Och...... hij hebt de leeftijd...... Ze lope
allemaal wel es mit 'n meissie.....
En wat zègt ie dan......

R: Niks netuurlik...... Ze schame d'r eige er
immers voor......
Dan zel 't wel niet veul nobels weze......

k

'n Zoèn durft ie je zeker ook niet meer te
geve.....·

R: (wanhopig) Jàn dan toch...... Jezus, je maakt
me zenuwachtig...... Nou ben je al 'n uur
bezig...... àls maar over 't zelfde...... Die
jonge groeit...... al ben jij op zee...... Hij
blijft niet wachte... ... tot jij terugkomt......
Jongens van zeventien jaar benne nou eenmaal
geen kindere...... dat je dat nou niet begrijpe
ken .

k k

k k
k

Dat voel jij niet...... dat kèn jij niet voele......
Jij hebt 'em elke dag bij je...... jij ziet 'em
elke dag presies net eender...... en zonder
dat je 't merkt...... wordt ie 'n ander......

k k
k

Ik heb 'em nog vóór me...... zoas tie was, toe
Jansje leefde...... Toe ik ze hier dood vond.....
gesturve zonder dat 'k er bij heb kenne weze...
toe benne m'n gedachten stil gaan staan......
en ik ken ze niet meer over die dag heen
brenge...... As 'k 's nachts an dek sta...... en
geen hand voor m'n oge zien ken...... dan
heb ik hièr de kamer weer vóór me...... zoas
tie toè was...... Jansje zit daar te kijke in d'r
prenteboek...... en Kees is bezig met z'n
bouwdoos of zo...... Zo zie 'k et altijd......

R: Dat komt nooit weer terug....··
(dof) Dat komt altijd terug...... zo lang as
'k leef......

MOEDER: (smartelik) Dat motje niet doen, Jan......
dat is niet goed...... dat is onrechtvaardig
tegen Kees ......

VADER: Is tie zóveul minder geworde?
k

k

VADER: Daar slaat ie half tien......
MOEDER: Ja......
VADER: Duurt die vergaring tot elf uur?
MOEDER: Waarom......
VADER: Omdat ze dan de kroège sluiten......

k k
k

VADER: Komt ie nooit in 'n herberg?
MOEDER: 'k Geloof 'et niet......
VADER: Jij gelooft alles...... 'k wou 'k 6ók zoveul

glove kon......
MOEDER: God, Jan, as ie niet ophoudt dan maak je me

gek...... Wat ken ik d'r nou an verander?......
Kees is 'n febrieksjonge...... Zoas ze allemàal
benne......

VADER: 'n Schrale troost...... zoas ze allemaal benne...
MOEDER: Dat bedoèl ik niet...... Begrijp me toch is...

Kees is nog nèt zo'n goeie jonge as ie altijd
geweest is...... maar hij hebt z'n kameraads ...
Hij is toch zeuventien jaar?...... Je ken toch
niet verwachte...... dat ie hier an tafel mit
z'n bouwdoos zat te speule......

k k
k

VADER: As ie maar wat degeliksuithaalt......
MOEDER: Weet jij nog, dat je zeuventien jaar was?
VADER: (arm) Vraag jij dat.....P? Je weet toch ève

goed as ik...... dat ik toe al drie jaar gevare
had...... en dat m'n sente allemaal tuis
kwamme...... omdat ze daar nodig ware......

MOEDER: De kindere benne tegenwoordig anders......
Zou jij van Keès wille...... dat ie alles overgaf...

VADER: Dat wèet ik niet...... dan mos 'k eerst wete...
wie Kees is...... Ik trek niet elke dag met hem
op...... ik zie hem zo eens éne keer in de vier,
vijf weke...... en God weet...... of ik dan
wel wat zie......

k k*
VADER: Nou zwijg je......
MOEDER: Wat mot ik zegge......
VADER: (arm) Weet je wel, dat àl m'n hoop op die

jonge is? Om hem wat te late worde, wil ik
me rot werke...... wil 'k m'n pot bier late
staan.... wil 'k alleen Sundags 'n segaar roke....

MOEDER: Dat weet ik wel......'
VADER: En wat dènk jij nou van Kees?
MOEDER: Je ben niet redelik......
VADER: (bitter) Da's 0k 'n antwoord......

k k
k

VADER: Waarom was 'k niet redelik......
MOEDER: (heftig) As ie niet_ophoudt, Jan, dan ga ik weg...

dan doe 'k m'n eige wat...... ik kèn et niet
langer anhore...... je maak me afgejakkerd
van de zenuwe...... je maak me gèk......

VADER: Dan is 't ook niet in orde met Kees......
k k

k

VADER: Daar slaat ie tien uur......
MOEDER: Ja...... .
VADER: Komt ie mèèr zo laat tuis......
MOEDER: Nee......

VADER: Ben je dan niet ongerust......°
MOEDER: Hèb 'k toch al gezegd...... Zanik niet meer...
VADER: Je hebt niet gezegd dat je daàrom ongerust

was .
MOEDER: ·.....zanik......niet......meer...++·
VADER: Mag 'k niks meer wete......ê
MOEDER: (hijgend) Ik zeg...... zanik......niet meer......

ik...... (draait zich met 'n ruk om, zodat
haar rug naar de tafel is gekeerd).

*
Rumoer op straat. Uit gore kelen galmt een goor straat-

lied. Moeder krimpt ineen. Vader slaat haar van
achter zijn krant gespannen gade,

VADER: Is dat voor hièr? (legt z'n krant neer). Is dat
voor hièr......

MOEDER: (haalt de schouders op).
VADER: Kèn 't voor hier weze..,+..
MOEDER: (snikt).
VADER: Godverdomme... (loopt naar de deur, maar keert

terug, grijpt de krant en verbergt zich erachter).

k k

k k
k

't Rumoer is nu vlak voor 't huis. Schorre jongens
stemmen schreeuwen rauwe scheldwoorden, terwijl andere
'n straatdeun brullen. Boven deze demonstratie uit wordt
gegild: ,Mot je nöu al na je nest, Kees" 'n Andere
stein voegt er grijnzend aan toe: ,,Je mokkel 'eb anders
nachpermissie...... dat weet je...... die is van de nach
ploeg......" Een brullend gelach onderstreept dit betoog.
Vlak voor de deur wordt iets gefluisterd en daarop klinkt
dezelfde stentorstem van zoeven: Kees mot zoet Weze,
jonges..... z'n ouwe heer ken elke dag binne komme." Ook
deze vermakelike tijding wordt met hoongelach ontvangen.

Vaders handen trillen - zijn krant ritselt ......
Er wordt buiten luidruchtig en zeer traag afscheid

genomen. Dan verenigen zich alle stemmen weer tot een
verse straatmop, die zeer geleidelik minder hoorbaar wordt.

k
k

De buitendeur wordt behoedzaam geopend en gesloten,
enig gestommel in 't portaal en dan sluipt Kees binnen.
Hij is 't type van een fabrieksjongen, die zich eens mooi
heeft willen maken en dat was hem vrijwel gelukt toen
hij 'n uur of drie geleden uitging. Tans, na 't straatslen
teren, is hij erbarmelik en de aanwezigheid van z'n vader
maakt bovendien dat hij dit zelf nog scherper voelt dan
anders bij de zachte verwijten van z'n moeder.
Deze ontveinst haar leed en gaat weer aan de tafel

zitten. Vader blijft onbeweeglik met de krant vóór zich.
k k
k

KEES: (in 't halfduister zeer schuw) Goeie avend...
hé...... dag vader......

MOEDER: Dag Kees...... heb de vergaring zo lang
geduurd?

VADER: (legt z'n krant neer en zegt tot z'n vrouw met
gedwongen kalmte) Je hoeft me nou niet meer
vóór te liegen moeder......

(Kees schrikt en blijft besluiteloos staan).

*
VADER: (tot Kees) Durf jij me zó onder me oge te

komme .
KEES: (met vertoon van branie) 'n Prachtig tuis-

komme .
VADER: Dat ben ik met je eens...... (met ingehouden

woede). Schaàm je je niet?

k k

KEES: (erbarmelik) Ze doene 'et toch allemaal......
VADER: (opstaande, fors) Schaàm je je niet, vraag ik

je...... (Kees krimpt ineen). j
MoEDER: (smekend)...... Vader......
VADER: (beheerst zich) Kom hier zitte an de tafel......

ik wil je zien...... (Kees aarzelt) Gauw 'n beetje,
ik ben maar twee dagen tuis ......
(gaat half afgewend en gemaakt onverschillig
op 'n stoel hangen) D'r is niks an me te zien
anders.,,+·
Gaat dat zo iedere avend......?
De àndere toch ook......
(driftig) Klès toch niet van die andere ......
Mot jij je leve wegsmijte...... omdat andere
't öök doen......
't Benne allemaal febrieksjongens.

KEES:

VADER:
KEES:
VADER:

KEES:

* *k

Vader staart Kees lange tijd zwijgend aan. Kees wordt
zichtbaar ellendiger. Moeder beheerst haar tranen met
moeite.

k k
k

VADER: Hoe voèl je je nou op 't ogenblik, mannetje...
Is t'r nog zóveel van je overgebleve......
dat je beseft wat 'n ellendeling je ben....••
as ie je moeder daar ziet zitte...... die je bezig
ben om te vermoorde......ê

(Kees bonkt beide knuisten onder z'n hoofd.)
VADER: Wèet je nog wat je van plan was toe je voor

't eerst na de burgeravondschool ging......ê
Weet je nog...... wat je me toe allemaal ver
teld heb......P? En durf jij daar nou nog met
me over te prate......?

KEES: Dat was allemaal kul......
VADER: (bitter) Zó, m'n jonge...... ben je dààr al an

toe...... Je vindt het al èrg best dat je nooit
fesoendelik je wèrk zel lere...... dat je je hele
leve lang 'n slampamper zel blijve...... die van
't ene kerwei na 't andere zwallikt...... die
eigelik niks ken...... en waar iedere degelike
werkman z'n neus voor optrekt......

KEES: De knechs benne anders net eender......
VADER: (kort) Je liegt...... Is Van Keulen z0?......

Iou?......
KEES: Die wil baàs worde......
VADER: Zo...... is dàt jullie smoesie...... En jij wil

landloper worden...... of eigelik nog minder...
voetveeg voor je petroon...... verlengstuk van'n mesjien...... Georganiseerd ben je zeker
ök niet...... s

KEES: As ie dat zo graag wil......
k k*

VADER: (dringender) Geèf jij daar nog wat om...... wat
ik graag wil? (Kees wendt zich nog verder af).
Kees...... doe die pote weg...... en kijk me
àn, jongen...... in Godsnaam...... kijk me an...
je wèet niet meer wat ik graag zou wille......

KEES: (gooit beide ellebogen op tafel en bonkt z'n
hoofd erop)...... 't Geeft toch niks...... al
dat klesse...... niks an te verandere......

MOEDER: Kees...... zeg dat toch niet......
KEES:' (bijna huilend) Hadde jullie me maar niet op

die febriek motte doen...... Nou is 't eenmaal
zo...... Ze doene 't allemaal...... Eerst wou
ik geeneens...... en toe wier 'k gepest...... en
toe...... nou toe heb ik 'et oplaast ök ver-
domd .
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(tot Moeder) Wis jij, dat ie gepest wier......
: (zwak) Dat doen ze overal..... wier me ge
zegd...... daar motte ze deurheen......
(bitter) Nou is tie d'r deurheen......·· •

k k
k

Maar je ken nóg van die febriek of...... be
staat er nog iets...... daar je zin in heb...... daar
je voor wèrke wil......· .
Geef toch niks...... Uwes gaat overmorge
weer weg...... en dan blijf ik toch weer hier...
dan ga ik toch weer met de jonges mee.....
(driftig) Heb je dan helemaal geen ruggegraat
meer...+..
(zonder 't hoofd op te heffen, grijpt met éne
hand z'n vaders mouw) Neem me mee......
vader...... op je logger......
(schrikt, trekt z'n arm terug; ruw) Godver-
domme......

VADER: (steunend) Was 't zó erg......
MOEDER: Almeer as 'n jaar...... 'k Heb 'et voor je ver

borge...... maar nou 't uitgekomme is......
eindelik...... nou ben ik blij...... nou ben ik
opgelucht...... je weet niet...... wat ik ge-
leje heb......

VADER: (kort) Je had èèr motte spreke. .
MOEDER: God, Jan, dat heb ik m'n eige duizend kere

verwete...... Maar 'k doch...... dat ik het
zelf wel kon...... en 'k wis hoeveul jij van
'em hield...... en daarom was 'k zo bang......
zo bang om d'r over te prate......

k k
1

(staart z'n vrouw lange tijd aan. Dan zegt hij,
bijna beschroomd) Wat zeg jij daarvan......
Moeder?

: (zacht, vol schaamte) Ik wil wel......
(met 'n diepe zucht) Was 't zó erg......

k

k k
k

(zich oprichtend, grijpt z'n vader vast en
smeekt huilend) Vader...... neem me mee......
de 't maar...... 't is m'n enige kans......
hièr wordt 'et nooit niks meer...... toe vader...

] (ziet nog altijd naar z'n vrouw) Moeder, moeder,
jij wil 'em na zee late gaan...... wat begrijp
ik nöu ineens veul...... (tot Kees) 'k Zel d'r
over denke...... Ga nou maar uit m'n oge......
je zel wel slaap hebbe. •
(doet nog 'n zwijgende, smekende poging,
doch z'n vader wendt zich af) Dan zel ik maar
gaan...... Wel te ruste, vader......

R: (staat moeizaam op) Mot je niks meer hèbbe,
Kees? D'r is gebakke vis...... verse haring...
Nee Moeder...... 'k hoef niks......

R: Wacht jonge...... laat ik je helpe...... d'r is
geen licht bove......

der en Kees gaan naar de keuken, waar de deur
de zoldertrap).

DooR J. DERKSEN.

Vader gaat met beide handen onder 't hoofd aan tafel
zitten, zijn starende ogen vol bitterheid. Eindelik komt
Moeder terug, ze gaat in haar stoel zitten, kijkt 'nogen
blik voor zich uit en breekt dan in heftige, doch onder
drukte snikken los.

N ons voorgaande artikel bespraken we
enige eensellige organismen. Zij zijn de
oervormen waaruit de hoger georgani
seerde wezens der wereld ontstaan zijn.
Bovendien doorloopt elk dier, van af het

ige eitje tot zijn geboorte, alle stadia van de lagere
2 hogere toestand waarin het geboren wordt.
verschillende lagen van onze aarde vindt men de
nde overblijfselen der dieren en planten, die
5r-historiese tijden op onze aarde voorkwamen,
or we ons een beeldkunnen vormen van de
schillende aardperioden bestaande flora en fauna.
: alleroudste aardlagen treffen we versteningen

k

MOEDER: Ik heb gedaan wat ik kon...... ik heb gewor
steld tege die febriek.... .. maar 'k verloor
elke dag méér...... 'k Had 'em maar 'n paar
ure hier...... en die febriek...... daar was
tie de hele dag...... ook as tie d'r uit was......
z'n kammeraads hieuwe 'em d'r in...... Ik
heb 'et verlore...... ik kon oplaast niks meer.

VADER: (bitter) En nou is tie vermoord door die fe
briek...... Nou kenne we zien...... wat er nog
van te make valt...... 'n Zeeman...... net as
1k...... dàar heb ik voor gewerkt......

k k
'

VADER: (voorover leunend op tafel, staart naar 't portret)
Voortaan...... zel de gedachte an ju...... me
niet zo deur m'n ziel snijje...... as......

MoEDER: (met 'n angstkreet, grijpt haar man bij de
polsen) God, Jan·..... zèg dat niet...... daar
zel je berouw van hebbe...... (zacht) Late we
nog hope...... hij is nou buite die febriek......

VADER: (werktuigelik) Ja...... hij is nou uit die febriek...

k

k k
. k

Doek.
V., 15 Okt. 1921.

T LEVEN VAN PLANTENSELLEN.
aan van de eenvoudigst georganiseerde wezens; in de
jongere de versteningen van hoger staanden. En
tussen de eenvoudigste en de hoogst ontwikkelden
loopt een duidelik aan te wijzen draad. De oerzeeên,
die eertijds de gehele aarde bedekten, bevatten alleen
het in ons vorig artikel beschreven plankton; de een
sellige organismen dus. De meeste vormen van dit
plankton zijn in de reeks van millioenen jaren .uitge
storven en uit deze hebben zich meer ontwikkelder
vormen, in nieuwer aardperioden een bestaan weten
te verschaffen. ' .... ._
Het was de.grote natuurkundige Darwin(van

1809 tot 1882) die in 1859 door zijn alom bekende

afstammingsteorie de bewijzen leverde voor de leer,
dat er een duidelike bloedverwantschap tussen de
laagst en hoogst georganiseerde wezens moest bestaan
en dat deze, uit gene waren voortgesproten. Hierdoor
werd het aloude en alom geloofde scheppingsverhaal
naar het rijk der fabeltjes verwezen, waardoor zijn
teoriën op de meest fanatieke en tevens
meest belachelike wijzen werden aange
vallen door teologen van allerlei slag. De
verschijning van Darwins werk, dat het
resultaat is van een twee en twintig jarige
arbeid van denken en onderzoeken, deed
de gehele gelovige wereld te hoop lopen,
en geen middel werd onbeproefd gelaten
om de macht van de nieuwe wetenschappe
like teorie, ,Over het ontstaan der soorten
door natuurlike teeltkeus of het behoud
der begunstigde rassen in de strijd om
het bestaan," in de beginne te fnuiken.
't Mocht evenwel niet baten. Tegen feiten is niet te
vechten: op de avond van dezelfde dag waarop zijn
boek verscheen, was de eerste oplaag uitverkocht en
sindsdien werd het in alle talen der beschaafde wereld
overgezet.
Laten we tans de taak der sel eens gaan beschouwen

bij meersellige organismen.
Evenals Robinson Crusoë op

zijn eiland, de kleermaker, de
metselaar, de timmerman, de boer,
enz. voor zich zelf moest zijn, zo
moet het éénsellige wezen zoals we
zagen, alle funktiên die er te ver
richten zijn, door het enkele selletje
laten doen. En evenals in onze
maatschappij verdeling van arbeid
tot in de kleinste biezonderheden
plaats heeft, zo treedt ook in de
hoger georganiseerde wezens een
tot in onderdelen doorgevoerde
verdeling van werkzaamheden op.

Voor onze kleren hebben we
kleermakers nodig, die de grond
stoffenweer krijgenvande fabrieks
arbeiders;voor onze schoenen zorgt
de schoenmaker, die zonder hulp
van de leerlooier niets voor zijn
medemensen kan doen; voor onze
ijzeren en stalen huishoudelike
benodigdheden kunnen we de hulp
van de smid niet ontberen, die
weer afhankelik is van de fabrieks
arbeider in het hoogovenbedrijf en
deze weer van de ertsgraver ergens
op een oî andere plaats van de
wereld.
Dezelfde verdeling van arbeid

treffen we bij de sellen der hogere
planten of dieren aan.
Bij de planten zijn sommige sellen

belast met het vormen van wortels, andere;met het
vormen van bast, bloem of blad, weer andere vormen
lange kanalen in de plant, tot vervoer van sappen of
lucht.

Bij de dieren vormen sommige het hart, de nieren,
de longen, de darmen, de huid, de horens, de hoeven,
de vinnen, de kieuwen.
T;Robinson Crusoê was op zijn eiland heer en meester;
hij kon zijn leven vrij uit leven, zonder aan bepaalde
wetten of voorschriften gebonden te zijn. De mens

in de maatschappij heeft zich te schikken naar de wetten
der samenleving; hij kan niet doen wat hij wil; zijn wil
is in vele gevallen ondergeschikt aan de wil der samen
leving, die hem zijn aparte plaats en funktie aanwijst.
De mens in de maatschappij boet een groot deel van
zijn vrijheid en zelfstandigheid bij de samenleving in.

p@Presies zo is het met de sel in de sellen
organisatie, die dier of plant heet. Ook
hier boet de enkele sel een groot deel van
zijn zelfstandigheid en vrijheid (van be
wegen) in. Ook hier wordt de sel zijn
afzonderlike plaats en funktie in de sellen
organisatie aangewezen. Daardoor verliest
zo'n sel het vermogen, om voor ,Manusje
van Alles" te spelen, maar de spesiale
taak haar in de sellenorganisatie aange
wezen, komt het zekerst tot zijn recht.
Een sel uit onze huid kan het werk van
een sel uit onze hartspier niet verrichten:

een sel uit een blad kan de funktie van wortelsel niet
overnemen. Voor alle levensverrichtingen hebben dieren
en planten aparte spesialiteiten, die harmonies samen
werken ter meerdere volmaking van het gehele organisme.
Toch zijn er nog sellen in het lichaam van gewervelde
dieren, die in zekere zin een leventje op zich zelf leiden:

dit zijn de bloedlichaampjes, die
evenals de amoeba, het vormloze
diertje uit het voorgaande artikel,
zich zelf voeden, bewegen en voort
planten.
Waar de enkele sel het oerleven

is van alles wat op aarde leeft,
verdient het aanbeveling, de studie
over de in de natuur voorkomende
planten en dieren te beginnen met
een nauwkeurige beschouwing van
de bouw en het leven dier sel.
Een plantensel is gemakkeliker

en beter te zien dan een sel van
een dier, omdat de plantensel
een duidelik te onderscheiden
wand heeft, die de dierensel
mist, of zo die al aanwezig is,
dezelfde kleur heeft als de in
houd der sel, en uiterst dun is,
We snijden met een scheermes
een uiterst dun schijfje van een
blad of een wortel van verschil
lende planten, en bekijken dit door
de mikroskoop. Bij een vergroting
van honderd à honderdvijftig maal
kunnen we duidelik zien, dat het
uiterst dunne schijfje der plant nog
uit tientallen selletjes bestaat. Bij
de verschillende dier- en planten
soorten hebben de sellen zeer
verscheiden vormen, en ook de
sellen van een zelfde plant of
dier hebben een verschillende

vorm naar gelang ze dienst doen voor verschil
lende onderdelen, doch allen hebben een vaste
bouw en kunnen zich door deling voortplanten; uit
één sel kunnen zich dus twee nieuwe sellen vormen.
Ze hebben allen een wand, waar binnen zich het proto
plasma bevindt. Deze wand wordt door het protoplasma
afgescheiden en bestaat bij planten uit sellulose. Het
protoplasma is een enigszins korrelige vloeibare stof.
Als de sel een voldoend aantal malen vergroot wordt,
zien we duidelik een stroom en in die stroom worden
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OPGANG

ij de groene planten, kleine ovaalvormige,
k ronde, groene lichaampjes meegevoerd;
ladgroenkorrels. De sel leeft dus!
nlik vult het protoplasma met de bladgroen-
1iet de gehele inwendige ruimte der sel, maar
1olten waar te nemen. Die holten zijn gevuld
cht, een vloeistof waarin allerlei stoffen, zouten,
nz. zijn opgelost. Bij elke levende sel ligt in
oplasma een rond lichaampje: de selkern. Bij
sellen is die kern niet of zeer moeilik te zien,
e uit dezelfde stof bestaat als de inhoud der
lechts door een zeer dun huidje is omgeven.
r beter zichtbaar te
n, brengt men een
je saffranine onder
laasje van het mi
• Deze selkern is
; het belangrijkste
de sel. Zij bestaat

: een aantal kleine
jes, dat voor elke
dezelfde plant of
dier konstant is.

1ampjes heten chro
a. Zij zijn de dra
de erfelike eigen-

1 van de plant (of
. Wanneer de sellen
en, heeft er ook een deling van de selkernen
ook een deling van de chromosomen plaats

elt voor de selkernen met de kernlichaampjes
ui. Een natuurkundige, Strasburger, heeft het
1romosomen voor verschillende planten geteld.
: een Tomaat vier en twintig, de Nachtschade
1idachtige plant van dezelfde familie als de
maar met zwarte bessen) twee en zeventig

omen in de selkern.
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Volgens Dr.D.
L.Bakker(grond
beginselen der al
gemene veeteelt)
heeft eenmuis 24,
een hooisprink
haan r2, de spoel
worm twee chro
mosomen in elke
selkern. Bij de
bevruchting, en
dus bij]de voort
teling.spelendeze
chromosomen

een zeer gewich
tige rol. Als een
sel zich deelt,

deelt zich ook de
tweeên, langzamerhand ontstaat tussen de beide
ten een middenschotje en uit de moedersel
elen zich de beide dochtersellen. Figuur II
worteltop van een ui voor met verschillende

in kerndeling. -
II een Tomatensel met kern, kernlichaampje
oplasmastroombaan. Als men voorzichtig het
huidje van een blad aftrekt, ziet men behalve
n waaruit het· vliesje bestaat, ovaalvormige
2tjes; dit zijn de huidmondjes. Ze zijn zeer
soms 2o.ooo per vierkante centimeter. Deze
1djes dienen vog de ademhaling; dieren en
ademen op presies gelijke wijze. Niet overal
de sellen presies aan elkaar, er blijven vaak

openingen, z.g. intersellulaire ruimten (inter = tussen,
cellula= sel) open, die met de huidmondjes in ver
binding staan. Door deze tussenselruimten kan de
lucht die door de huidmondjes naar· binnen dringt,
de gehele plant doortrekken. Over de verschillende
levensverrichtingen van de plant hopen we later iets
mee te delen. Figuur IV stelt eenbovenste vliesje van
een uienblad voor met sellen, selkernen en huidmondjes.
Een vereniging van sellen heet een weefsel. Het

weefsel wordt door een uiterst dun vliesje bedekt; dat
is de opperhuid. In figuur V ziet men de opperhuid
of cuticula van een uienblad. Lang gerekte sellen noèmt
men vezels.
Nog dient er bij de beschouwing van een plant gewezen

te worden op lange buizen of vaten, die uit de stengel
(of stam) door de bladsteel en door de nerven van het

blad lopen. Hier ver
takken zich die buizen
tot uiterst dunne ka
naaltjes. Zij dienen tot
het vervoer van het
door de wortels opge
nomen voedsel (water
metzouten) naarboven.
Maar ook de bladeren
nemen voedsel op uit
de lucht; dit voedsel
wordt door die lange

vaten naar beneden gevoerd en dient tot voeding van de
plant en de wortels. Ze zijn weer verschillend van vorm.
Figuur VI stelt boven ringvaten, beneden een spiraalvat
van de ui voor. De nerven van een blad dienen niet
alleen als omhulsel der vaten, maar ook om stevigheid
te geven aan het bladmoes. Zonder deze nerven zou
het bladmoes slap omlaag hangen en dus niet vlak
uitgespreid, waardoor het licht niet in zo ruim mogelike
mate op de sellen zou kunnen inwerken, 't geen een
behoorlike voeding, ademhaling en verdamping (levens
verrichtingen die we later nog hopen te bespreken) zou

0

Dwarse doorsnede van een beukenblad.
c.= caticula. o. = opperhuid. p. = palissadenweefsel.

s.= sponsweefsel. h. m. = huidmondje i. = tussenselruimte.
n.-} v.= nerf -+ vaten.
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belemmeren. Het water, dat door de vaten uit de grond
wordt aangevoerd, dringt door de selwand en komt
in het selvocht. Hierdoor zet dit selvocht zich uit;
het oefent druk uit op de selwand, waardoor de gehele
sel meer gespannen wordt. Dit uitzetten van de sel
zal zolang voortgaan tot er evenwicht is tussen de veer
kracht van de selwand en de druk vari het selvocht.
Is dat evenwicht er, dan ziet de gehele sellenorganisatie,
de plant, er fris en stevig uit; verliezen de sellen door
te sterke verdamping of onvoldoende wateraanvoer
die veerkracht, dan hangt de plant .slap in elkaar; zij
verwelkt. Het water, dat door de sellen bij de vaten
hieruit opgenomen is, gaat door de verschillende sel
wanden en dus door de gehele plant; er is dus een voort-

durende stroom van water door alle sellen. De bladsellen
staan hetwater weer aan de lucht af door verdamping;
die damp ontsnapt door de huidmondjes van het blad.
Deze stroom van uit de wortels naar de top wordt

transpiratiestroom geheten. De transpiratiestroom is
niet alleen een levensbelang voor de plant, maar ook
voor het dierlik en plantaardig leven van een gehele
landstreek, 't geen men begrijpen kan, als men weet,
dat een flinke boom in de zomer ± honderd liter water
per dag ,transpireert."

Als we nu in 't kort even opnoemen wat we aan een
blad opmerken, dan zien we bij een dwarse doorsnede
onder het mikroskoop: Aan boven- en. onderkant de
opperhuid, die de sellenmassa van binnen omgeeft.
De opperhuid aan de onderzijde heeft openingetjes,

de huidmondjes; de opperhuid aan de bovenkant bestaat
uit volkomen aan elkaar sluitende sellen. Tegen de
opperhuid van de bovenzijde liggen langwerpige sellen,
die rechthoekig, als palissaden tegen de opperhuid
aanliggen; deze sellenmassa noemt men dan ook wel
eens het palissadenweefsel. Op het palissadenweefsel
volgt een sellenmassa uit ronde sellen bestaande; deze
noemt men wel het sponsweefsel. Beide soorten van
weefsel· bezitten· bladgroen in de sellen. Het spons
weefsel heeft hier en daar openingen; dit zijn de inter
sellulaire of tussenselruimten. Dan volgt de opperhuid
van de onderzijde. Bij onze dwarse doorsnede hebben
we ook een of meer nerven doorgesneden. Binnen in
de doorsnede van de nerf zien we dan de vaatbundel,
tot vervoer van sap. :

DANSEN.
DOOR L. H.

-· - +

E dans behoort tot de alleroudste menselike
genoegens, en was een der eerste, waar
schijnlik zelfs de eerste aller schone kunsten.
Een sterk sprekende gelaatsuitdrukking
en een beweging van het lichaam zijn ook

nu nog het eerste onwillekeurige gevolg van een aan
doening. Denk er maar eens aan hoe iemand hevig
schrikt, en dan met verschrikt gezicht een stap achteruit
doet, en met de armen tegen de borst in elkaar krimpt.
Hoe iemand vol angst tracht er van door te gaan, het
gezicht angstig omgekeerd naar 't geen hem vrees aan
jaagt, de armen en handen vooruit, klaar om alles wat
hem in de weg komt onderste boven te smijten. Bedenk
eens hoe iemand bij een verrassing zijn mond en ogen
openspert en de armen opheft, of in hevig verdriet in
elkaar gedoken het gezicht in de handen verbergt of
van vreugde in de lucht springt en de armen omhoog
slaat. Het isdusbegrijpelik, dat men nogvoor dat men
verschillende klanken op elkaar liet volgen (muziek)
of vóór dat men het gesproken woord gebruikte om zijn
gevoelens uit te drukken, men de lichaamsbeweging
onwillekeurig reeds gebruiken moest om een gemoeds
toestand kenbaar te maken. Het kan voorkomen, dat
meerdere mensen tegelijkertijd hetzelfde voelen, b.v.
rouw- bij een begrafenis; strijdlust- vóór een vecht
partij; vreugde - bij een bruiloft, en dus gelijktijdig
dezelfde bewegingen uitvoeren.
In de zeer oude tijd liet men deze aandoeningen

opzettelik zien: ter ere van de dode, om de strijdlust
aan te wakkeren, om de bruiloft te vieren. Men danste.
Later klapte men daarbij in de handen of gebruikte

houten kleppers, metalen bekkens of sloeg op een trom
mel om de regelmaat duidelik te laten uitkomen. Zo
ontstond dansmuziek. . -
Dus de dans is een opeenvolging van rythmies (regel

matig) weerkerende bewegingen, die worden uitge
voerd uit puur plezier, of om een andere gemoedsstem
ming uit te drukken.
Volgens deze verklaring kan alleen de mens dansen.

In andere zin, dichterlik of in beeldspraak, spreekt men
ook van dansen door dode voorwerpen, b.v. dansende
sneeuwvlokken, dansende bladeren in de herfst,
dansende sterren. Ook dieren, paarden, beren of apen
laat men dansen, hetgeen betekent, dat hen geleerd
is zich op de maat te bewegen, maar van innerlike
drang is hier geen sprake.
De overgrote meerderheid der mensen vraagt niet

waarom ze danst, niet of 't nuttig of schadelik is, maar
danst omdat de natuur hen er toe dwingt, alleen omdat
ze 't prettig vinden. ·

Een klein gedeelte beoefent de dans uit gezondheids
oogpunt en op gymnastiese wijze om een sterk en
gezond lichaam te houden.
: Slechts enkelen beschouwen de dans vanuit het ideale
standpunt, als een kunstzinnig opvoedingsmiddel om
het 'lichaam edele vormen en een goede houding te geven
en te gebruiken als kunstuiting om ten aanschouwe van
anderen innerlike ontroeringen uit te beelden.
Er zijn verschillende soorten van dansen. Ze worden
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i Indiaanse Skalp-dans.
(In het midden staan de vrouwen met de skalpen der

verslagen vijanden op de speren.)

al naar hun aard ingedeeld als religieuze dansen, krijgs
dansen, toneeldansen en gezelschapsdansen.
Religieuze dansen komen bij ons niet meer voor;

het enig overblijfsel hiervan vinden we nog in de
prosessies die in 't zuiden van ons land nog altijd gezien
worden. Wel. worden nog bij wilde negerstammen
heilige dansen uitgevoerd om de Godheid te behagen,
evenals krijgsdansen, die bij ons ook niet meer voor
komen. Daarvan is alleen onze schetterende militaire
muziek overgebleven om de soldaten op te winden en
overmoedig te maken..
Wel echter bestaat nog overal de toneeldans en juist

de meest kunstzinnige vorm is in de laatste tien jaren
weer tot nieuw leven gewekt door Isidora Duncan.
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leren hebben zich daarna aan deze toneeldans
[n deze hoogste dansvorm wordt de innerlike
1g weergegeven door het lichaam, dat zo sober
omhuld wordt, teneinde al de lijnen van uit-

g duidelik en vol schoonheid tot de toeschouwers
en.
1e]gezelschapsdans behoort nog steeds en zal

Beide zelfde verschijnselen doen zich nu weer voor
in onze moderne maatschappij. Als we nu eens gaan
kijken in onze openbare danslokalen of danslessen,
waar onze meisjes en jongens zich bewegen in heen
en weer geloop, elkaar krampachtig vasthoudend, in
een belachelik heen en weer gewriemel van hun armen
en bovenlijf en met benen zo stijf als stokken, dan ont
dekken we geen greintje sierlikheid, geen vreugde,
geen uitbundigheid, niets daarvan. Met ernstige gezichten
werken ze zich schijnbaar een ongeluk om een paar
stappen vooruit te komen om dan alsof ze er spijt van
hebben, weer voor de helft terug te kriebelen. En dit
wordt gedaan met een ambitie, werkelik een betere zaak
waardig. Ik wil graag erkennen, dat door beroepsdansers
die zich spesiaal op de moderne dans hebben toegelegd,
werkelik een sierlik resultaat wordt bereikt. Maar als men
daarnaast de grote massa dezelfde dansen ziet doen,
zal men beseffen, dat dit niet is voor ons allen.
Dat velen het reeds met deze uitspraak eens zijn bewijst
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wigen dage blijven behoren tot onze bijna dage
·nietingen. Zij is geboren uit de volksdans, die
ng is van de drang om buiten in de vrije natuur
rtelust rond te springen. In de danszalen der
is zij langzamerhand verfijnd en vereenvoudigd
smukt geworden al naar de opvatting der dansers.
: tijdgeest veranderde. Het is begrijpelik, dat in
1 waarin gebruik van stoom en elektrisiteit tot
nsen doordrong, ook hun begrip van snelheid
2rde en hun leven steeds sneller en drukker
te worden. Daarmee veranderde hun geest ver-
e ook hun levensuiting, veranderde ook hun dans.
is wel merkwaardig even te weten, dat in de tijd
.poleon de dans ontaardde in een grove smakeloosn die tijd ontstonden de grote bals; de slechte

nte om danspartijen te organiseren voor een
lig doel, en ontstonden de openbare danslokalen:
e karikaturen uit die tijd getuigen ervan, dat de
lgemeen als zinnelik genotsmiddel werd toegepast.
eigenaardig hoe men op deze afbeeldingen dezelfde
ngen opmerkt die men tegenwoordig ziet.
er zien we hoe in de tijd der revolutie de volks
- die tot nu toe op het platteland bewaard is ge-
1- weer een nieuwe en gezonde geest tracht te
en en alles in het werk stelt om de ontaarde dans te
ngen.

Volksdansen op de Rijksjeugddag te Weimar.

wel {de nieuwe grote belangstelling in de volksdans.
Reeds jaren geleden ontstond plotseling een zeer sterke
drang in deze richting in Noorwegen en Zweden. In
Zweden,waren het de studentenverenigingen die de oude
dansen en spelen opsnuffelden en op hun feesten uit
voerden. De Denen volgden hun voorbeeld. Van Dene
marken kwam de beweging naar Duitsland en van daar
is ze naar ons gekomen.
Het is niet een eerste poging; reeds jaren geleden

zamelde Jaap Kunst drie bundels oude volkswijzen en
dansen en schreef een boekje over Terschelling, waar
nog een sterk eigen volksleven heerst en deze dansen
nog steeds worden uitgevoerd, evenals in enkele plaatsen
in Noord-Holland, Friesland en de Achterhoek.
Wij, meisjes en jongens, die de Volksdans weer

willen- wij moeten nog alles er van maken. Maar dat
het voor ons allen een. weldaad, voor velen een nieuw
leven zal betekenen, is zeker. Het zal jelui na dagen
van ingespannen arbeid uren vol vreugde geven, waarin
de opgesloten levenskracht en vreugde een middel zal
vinden om tot uiting te komen. Ze zal je gemeenschapszin
aankweken en jelui leren ongedwongener met elkaar
om te gaan en vrolik, alleenmaar vrolik, te zijn.. ·
De dans is voor ons een spel van levenslust en levens

kracht.'

VER weinig grote mannen in de geschiedenis
is zo verschillend geoordeeld als over Karl
Marx.
De- reaktionaire pers in alle landen heeft

hem voorgesteld als een fanatiek aanmati
gend man, die niets liever deed dan de goede bedoelingen
van anderen miskennen, hen bespotten en beledigen.
Er is een tijd geweest, dat de naam van Marx, die
bloedige revolutionair," die ~,internationale samen
zweerder," in burgerkringen niet kon worden genoemd
zonder dat eerzame burgermensen kippevel kregen.
In werkelikheid was Marx een beminnelik man met

een buitengewoon groot gevoel voor humor. Zijn scherp
verstand maakte, dat hij de fouten in de redeneringen
van anderen gemakkelik ontdekte en het is waar, dat
hij ·in zijn polemieken met zijn tegenstanders buiten
gewoon scherp, ja, vernietigend kon zijn. Maar dat
was een uitvloeisel van zijn beledigd rechtsgevoel en
van zijn liefde voor de arbeidersklasse, van wier verheven
taak in de geschiedenis hij de grote profeet is geworden.
Hij ging daarbij niet fanatiek te werk, werd niet geleid

door hoogmoed en aanmatiging, maar hij strafte de
bourgeoisie, de anarchisten, de burgerlike demokraten
gevoelig af, wanneer ze de belangen en de eer van het
proletariaat, tot welks verdediger hij zich had opgeworpen,
te na kwamen.
Voor we zijn betekenis voor de ontwikkelingsgang

der mensheid aanduiden, een enkel woord over zijn
persoon en de omstandigheden, waaronder zijn geniaal
leerstelsel is ontstaan.
Hij leefde van 1818 tot 1883. Het hoogtepunt van zijn

werkzaamheid ligt dus in het begin van de twede helft
der negentiende eeuw, de tijd, dat het kapitalisme zijn
triomfèn vierde en de arbeidersbeweging nog zwak was.

Ofschoon in Duitsland geboren en opgevoed, bracht
hij de grootste tijd van zijn leven in Engeland door.
Dat deed hij niet uit vrije verkiezing.
Nadat de zoon van de Joodse advokaat in Trier het

gymnasium had afgelopen, in Bonn en Berlijn had gestu
deerd, in welke laatste plaats hij in 184r tot doktor
der wijsbegeerte werd bevorderd, was zijn denkwijze
reeds te stout, dan dat hij kans gehad zou hebben om
aan· een Pruisiese universiteit als professor benoemd
te worden, waarvoor zijn grote geleerdheid hem geschikt
had gemaakt. Zijn betrekking als hoofdredakteur der
,Rheinische Zeitung" te Keulen, een burgerlik vooruit-

strevende krant, moet hij als man van karakter neer
leggen, wanneer de aandeelhouders zijn artikelen tegen
de heersende feodale machten van die tijd te kras vinden
en matiging verlangen.
In 1843 vertrekt hij naar Parijs; in de omgang met

Bakounine, Proudhon, Heine, Cabet en anderen, na
de lektuur van de grote utopiese sosialisten. Fourier
en Saint Simon, rijpt zijn sosialistiese overtuiging.
De Pruisiese regering weet te bewerken, dat hij Frankrijk
wordt uitgezet. In Brussel, waarheen hij de wijk nam,
werd hij eerst gearresteerd, daarna volgde ook zijn ver
banning uit België. Nergens voelt hij zich meer veilig -
een vogelvrij verklaarde politieke vluchteling.
De burgerlike revolutie van 1848 veroorlooft hem

de terugkeer naar zijn vaderland. Maar het is slechts
voor korte tijd. Zijn krant, de ,Neue Rheinische Zei
tung" te Keulen streed dapper voor het welslagen der
burgerlike revolutie in Duitsland, maar toen ondanks
het vergoten arbeidersbloed door de slappe houding
der burgerij de vruchten der revolutie verloren gingen
en de reaktie opnieuw haar intrede deed, moest Marx
weer het land verlaten.
In Engeland, in Londen, vond de arme vervolgde

eindelik een toevluchtsoord, waar hij dikwijls door
ziekte en armoede tot vertwijfeling gebracht met
artikelen schrijven in buitenlandse tijdschriften ternauwer
nood in de behoeften van zijn gezin kon voorzien. Hij
zou een schitterende positie hebben gekregen, als
hij in de dienst was getreden van zijn tegenstanders, maar
hij zou dit als een schande gevoeld hebben. En evenzo
zijn tendeze moedige vrouw Jenny, de dochter van de
hooggeplaatste adelike regeringsambtenaar Von West
phalen. Liever leed zij armoede met hem en haar kinderen,
dan haar man aan te sporen tot handelingen, die hem
in haar ogen verachtelik zouden hebben gemaakt.
Het is verbazingwekkend, hoe onder zulke ellendige

omstandighedenwetenschappelikewerken konden worden
geschreven, die het fundament zijn geworden van de later
mede door Marx' onvermoeide arbeid zich ontwikkelende
arbeidersbeweging, werken, die door vriend en vijand
worden erkend als de produkten van een geniaal denker.
Dat Marx en zijn gezin niet onder zijn gegaan onder

de last van vervolging, ziekte en nood, is voor een goed
deel te danken aan de opofferingsgezindheid van Marx'
trouwe vriend Friedrich Engels, die de lasten en moeiten
van een hem onsympathiek beroep op zich nam, alleen
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staat te zijn, zijn vriend ,Iohr," zoals hij zijn
okte kameraad gaarne noemde, financieel te
en het hem aldus mogehk te maken, de weten
ike arbeid te verrichten, die van zo hoge waarde
opgang der arbeidersklasse zou zijn.
n ligt nu de hoge betekenis van Marx' geestes-

theken zijn al volgeschreven. door vriend en
nder over de denker Marx en nog steeds rijst
m der Marx-literatuur.
t eigenaardige geval doet zich voor, dat de ge
ppen uit burgerlike kringen, die jarenlang studie
van het Marxisme, er ten slotte minder van
dan de gemiddelde arbeider, al heeft deze nooit
in Marx' hoofdwerk ,Het Kapitaal" geslagen.
grond der zaak behoeft ons dat volstrekt niet
nderen.
beider ziet om zich heen een zich steeds uitbrei
echniek, die het mogelik maakt, het leven te
van allerlei nuttige en gemakkelike dingen.

ij, die ze voortbrengt, blijft ervan verstoken.
met het aangroeien van de rijkdom en weelde
deren, zich zelf en zijn gezin gebonden aan zijn
·, aan zijn ongezellige en armelike woning, aan
tonig lot, zijn afhankelike en vernederende positie
uitzicht op een hoopvoller bestaan. Hij begrijpt
, hij voelt alleen, dat er een macht is, die hem in
tand houden wil en alle pogingen tot verzet met
of dood straft.
voelt, dat we spreken van de arbeider, die alleen
1rukkende tendenzen van het kapitalisme ervaart,
nog het wezen ervan te doorzien.
1eer dan iemand opstaat, die licht werpt in die
: maatschappelike verhoudingen, die de krachten,
a de maatschappij werken, opspoort en aantoont
ze zich ontwikkelt; wanneer hij niet door het
en van dogma's, maar door een nauwkeurige
der maatschappij zelf, de wetten ontdekt, die de
n onze maatschappelike ontwikkeling beheersen,
lers moet dan de proletariër daartegenover staan
man uit burgerlike kringen! Vooral als blijkt,

: juist het proletariaat is, dat als drager is uitver
m die maatschappelike ontwikkeling bewust te
eren en het sosialisme verschijnt als het nood-
uitvloeisel van de verzetaktie der tot klassegevoel
kte proletariërs!
lie alles van de toekomst te hopen hebben, grijpen
daring en betekenis van hun positie anders aan
genen, die hun voorrechten moeten verdedigen
ekomst in dit opzicht slechts hebben te vrezen.
moest het op de arbeidersklasse werken, zodra
r verzet, haar strijd zag als een middel om de
kelingsgang der maatschappij, die gericht bleek
vorming van een waarlike gemeenschap, slechts
oedigen! Welk een gevoel van onoverwinnelike
2id moest de gedachte haar schenken, dat haar
trijd een historiese schakel was in de keten van
ruitgang der mensheid!
de, hoezeer in burgerlike kringen de denkbeelden
n van wat de arbeider zelfmet zijn makkers had
beschouwen als rechtvaardig en goed, was hij
stemd om te leren, welk een doorslaggevende
I ieders plaats in het voortbrengingsproces· had
denkwijze der mensen.
zonder een bestudering der waardeleer erkende
de meerarbeid en de meerwaarde de oorzaak der
ing. In fabrieken en werkplaatsen zag hij de beves
van de vreselike waarheid, dat hij voor zich slechts
eidsloon produceerde en dat zijn voortbrengselen

·{#
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Karl Marx.

het eigendom werden van degenen, die door hun bezit
aan arbeidsmiddelen hem konden afschepen met een
karige verdienste, de arbeid zelf konden verlagen van
een middel ter bevrediging van behoeften tot een instru
ment ter verrijking ener kleine klasse bevoorrechten.

Behalve een helder begrip van zijn toestand gaf Marx
de arbeider ook het middel om er verbetering in te
brengen.
Naast de teorie de praktijk.
Niet langer behoefde hij te volstaan met een kritiek

op de bestaande en een schildering der komende maat
schappij. Niet meer was het nodig het heil te verwachten
van het juiste inzicht en de welwillende daden van som
mige personen uit de burgerklasse. Marx gaf niet slechts
een leerstelsel, maar ook een program. Hij toonde niet
slechts het doel, maar wees ook de weg om er te komen.

,,Het Kommunisties Manifest," waaraan ook Engels
heeft medegewerkt, verscheen in Februarie 1848 en
werd het program van de ,,Kommunistiese Bond," die
het tot de officieéle leiddraad van zijn werkzaamheid
verhief.

In dit stuk werd niet alleen de klassenstrijd aangewezen
als het noodzakelike middel ter bereiking van het sosia
lisme, maar ook de internationale solidariteit van alle
arbeiders nodig geacht. Het eindigde met de beroemd
geworden woorden: ,Proletariërs van alle landen ver
enigt u!" Dit manifest was het begin van een doelbewuste
georganiseerde samenvatting der arbeiders over de gehele
wereld. Een steeds sterker wordend leger van sosialistiese
strijders zou zich gaan vormen om de wereld voor het
sosialisme te veroveren......
In de eerste organisatiepogingen was het Marx, die

de leiding gaf. Hij bepaalde zich niet tot wetenschappe
like arbeid, maar nam ook deel aan de praktiese strijd
der arbeiders. Bij hem reikten leer en leven elkaar de
hand.

k k k

Over de inhoud van Marx' werken kan in dit verband
slechts vluchtig gesproken worden.
De konklusies, waartoe hij kwam, waren het uit

vloeisel van het feitenmateriaal, dat hij· bestudeerde.
Hij kende alleen de maatschappij van toen en het is dus
niet te verwonderen, dat enkele van zijn leerstellingen
niet meer passen op de maatschappij van nu, die in som-

".

at«ie co»lat"tauJat tra
Geboortehuis van Karl Marx te Trier.

mige opzichten een ander beeld vertoont dan Marx heeft
verondersteld. Hij zelf zou- had hij deze ontwikkeling
kunnen nagaan zijn mening hebben herzien. Zij, die
zijn woorden gebruiken als een strenge kalvinist de
bijbel en zweren op het woord van de Meester, zouden
zijn spot hebben gewekt.
+ Want Marx was alles behalve een dogmatiese geest.
Boven zeiden we reeds, dat hij leefde in een tijd, dat het
kapitalisme de arbeiders hoe langer hoe meer verarmde,
terwijl de kracht der organisatie nog niet sterk genoeg
was om een tegenwicht te leveren.
Onder die omstandigheden is het verklaarbaar, dat

hij meende, hoe de toestand voor de arbeidersklasse met
het voortbestaan van de kapitalistiese produktiewijze
steeds slechter zou worden. De zogenaamde ,Verelen-
dungstheorie." "
Later heeft Marx die opvatting van het ~Kommunis

ties Manifest" zelf in zover hersteld, dat hij de waarde
van de vakbeweging en de sosiale politiek voor de ar
beidersklasse met nadruk heeft betoogd, wat vreemd zou
zijn, indien hij van mening zou zijn gebleven, dat de
praktiese arbeid der organisatie toch het proses van al
gemene verarming niet zou kunnen tegenhouden.
De vakverenigingen werden zelfs in de resolutie

van 1866 (Genève) de organisatiemiddenpunten der
arbeidersklasse genoemd.
Marx rekende op een spoedige ineenstorting van het

kapitalisme. Maar dat heeft hem niet verhinderd om ook
tegenover de sosiale politiek een vriendelike tegemoet
komende houding aan te nemen. Vooral toen de zegen
rijke gevolgen van de ro-urenwet in Engeland aan de
dag getreden waren. Hij noemde deze wet ,,een groot
prakties sukses, zij was de overwinning van een be-

ginsel; voor de eerste maal moest op klaarlichte dag
de staathuishoudkunde van de bourgeoisie, die alleen
de onbelemmerde wet van vraag en aanbod voor juist
hield, het afleggen voor de ekonomie der arbeidersklasse.
In ,Het Kapitaal" noemde Marx de vakverenigings
leiders,die met nadruk voor de totstandkoming van de
wet geijverd hadden, de prijsvechters van het prole
tariaat en zei van de wet, dat zij een fyzieke en morele
wedergeboorte der fabrieksarbeiders tengevolge had
Dat klinkt anders dan de vroegere Verelendungs

theorie.
We zien uit het bovenstaande, dat Marx niet schroom

de, zijn opvattingen te herzien, wanneer de feiten daar
toe aanleiding gaven.
Niets belacheliker, niets on-Marxistieser, dan wan

neer men met een beroepop Marx een uitspraak wil
verdedigen, die door de maatschappelike feiten is
weerlegd.
Leefde Marx in onze dagen- geen twijfel- hij zou

met zijn zin voor de realiteit, voor de werkelikheid
·+ • • 2zijn opvattingen in overeenstemming brengen met de

veranderde maatschappelike omstandigheden.

* k k

Maar al mogen de leerstellingen van Marx op
enkele punten verouderd zijn; wat de kern, het wezen
van zijn teorie betreft, heeft de ontwikkeling der
maatschappij volkomen aan zijn verwachtingen beant
woord en blijven zijn konklusies van krachtr ·"Voor het jonge geslacht bieden leven en leer van
Marx een onuitputtelike bron van lering en vorming.
Verschillende van zijn belangrijkste geschriften zijn in
het Hollands vertaald, zodat ook zij, die geen Duits
verstaan, onder leiding ingewijd kunnen worden in de
gedachtengang van de koene profeet, meegesleept
kunnen worden op de stoute vlucht van zijn verheven
denkbeelden.

Gedachten van Lassalle.
ONDWETTIGE kwesties zijn oorspron
kelik geen rechts- maar machtsvragen;
de werkelike konstitutie (grondwet) van
een land is slechts te vinden in de feitelik
in een land bestaande machtsverhoudingen;

geschreven grondwetten zijn alleen dàn duurzaam
en van waarde, als ze de nauwkeurige uitdrukking
van de werkelike in de maatschappij bestaande machts
verhoudingen zijn.

LASSALLE (over het wezen van een grond
wet. 1862).

Een revolutie te willen maken, is de dwaasheid van
onrijpe mensen, die van de wetten der geschiedenis
geen benul hebben. Juist daarom is het even onrijp en
kinderachtig een revolutie, die zich reeds in de inge
wanden der maatschappij heeft voltrokken te willen
terugdringen en zich tegen haar rechterlike sanktie
(goedkeuring, bevestiging) te verzetten of zulk een
maatschappij of wel personen, die bij de geboorte
ener nieuwe maatschappij behulpzaam zijn, te verwijten,
dat ze revolutionair zijn. Is de revolutie in de maatschap
pij, in haar feitelike verhoudingen, dan moet ze
daar helpt mets aan - ook er uit komen en in de wetten
overgaan.

LASSALLE (Arbeidersprogram. 1862).
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DEMONEN.

DooR J. HEMELRIJK.

DOOR MARIE W. vos.

NAAR DE SPARENBURG.

oor smalle geul, die moeizaam stijgt
tort langs verbrokte rijen
Van gevels, scheef dooreengenijgd
De stoet omhoog, in 't Vrije!

En sparregroen feston bespant
De steeg van end tot ende i
En fel in onze harten brandt
Dat Welkom der ellende.

Dit is ons eigen Volk's onthaal
Die simple blijdschapsbogen
Dringen met woordloos vreugverhaal
De tranen in de oogen.

111111
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~AUSGESPERRT."

Wij zagen de stoet in het midden der stad
Zwaar traden z'in donkere lanen "
En boven hun hoofd als een bloedroode schat
Voerden ze statig de Vanen.

Dan sprong daar een knaap uit zoo'n kleurige troep
Een der onzen met heldere kele
Riep hij de vuurge verbroederingsroep
En geestdriftig antwoordden de velen.

Als een duivenzwerm honderden handen ten groet
En voorbij ons- terzij op de bane
Trok hun- strijdbare Liefde en staalharde Moed
Met de majestatische Vanen.

ONTMOETING.

Ergens in de vreemde stad
Onverwacht verzworven,
Rijke huizenin schaduwbad
Koel en uitgestorven.

Zang en klank van voetstap vleugt
In de draai verschenen
Zwenkt een vendel wakkre Jeugd.
Schuinshoog voor hen henen.

Vliegt de smal-driekante vaan,
Kleine, roode, dappre,
Die de wind en 't snelle gaan
In de lucht doen wappren.

Hoofden bloot en voeten baar
Donkerbronsde knapen,
Meiskes, oog- en stemme-klaar
Bloemen om de slapen.

Rijke huizen, rings in rust,
Schrikken uit hun stilte
En een bui van levenslust
Klettert op hun kilte.

111111

111111

111111
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barbaarse mens is een heiden. Pas op,
keer dit niet om! Want een heiden is lang
niet altijd eenbarbaar. In de beste tijdder
Griekse beschaving 5e-4e eeuwvóór Chr.),
de tijd van fierheid en zelfbewustzijn,

noemden de Grieken alle niet-Grieken, maar toch mede-
heidenen, barbaren. Wat is dan een heiden en wat is
een barbaar? Heiden is- het Germaanse woord voor het
Latijnse ·,paganus" plattelandsbewoner of ,hei"
knuppel. De Romeinse keizer Konstantijn hielp n.l.
het Christendom verbreiden± 350. Datwas een goeie
hulp. In de steden schoot hij er hard mee op. Maar op
het land hield men vast aan het oude. Daar woonden
de paganisten, wat in Christenmond de betekenis kreeg
van heiden. Heiden is iemand, die niet aan één God
gelooft. ·
Barbaar is dé mens, die bezeten is door angst voor alle

geheimzinnige machten, die hem kwaad kunnen doen,
de mens in zijn zwakheid en hulpeloosheid, de mens
voor wie elke ramp en elk ongeluk, elke ziekte en dood
een opzettelike kwaadaardigheid is van ja hij weet
niet van wie, maar in ieder geval van iemand, die zich
schuil houdt.en overal in kan kruipen, doordat hij
onzichtbaar is. Hij wapent zich tegen deze ,,demonen,"
tracht ze te paaien met beloften en offers, probeert ze
te dwingen met hokus-pokus en als hij kans ziet, zal
hij ze verlakken, omdat ze het hem voortdurend doen.
Hij is altijd op zijn hoede voor al wat hij niet begrijpt.
Tegen de grotere kracht en vlugheid van dieren is hij
niet opgewassen. Hij wantrouwt ze en als hij ze niet
baas kan, weert hij het kwaad af met godsdienstige
middelen. Zoals hij tegen ziekte optreedt met lawaai
en dreigementen of met het uitroepen van de hulp van
een goede demon (bezweringen, gebeden) om de boze

geest uit te drijven, zo gebruikt hij
allerlei poespas tegen het weer, dat
hem schaadt, tegen de dieren, waar
voor hij angst of bewondering heeft,
tegen zijn dode familieleden, die God
weet-waarheen verhuisd zijn en tegen
de natuurkrachten, waaraan hij zich
overgeleverd voelt. '
Al wat beweegt, leeft voor hem (als

voor 'n kind). En in al wat leeft, zit
een wil, die' hem goed of kwaad kan
doen. Maar hij heeft nog geen of
zwakke wapens, leeft van de hand
in de tand, kent geen beveiliging
tegen ongeluk, ziekte, pijn of over
macht van een ander. Zijn lichaams
kracht is zijn enigste toeverlaat en,
als hij oud is, zijn ~wijsheid," die
bestaat in de kennis van foefjes en
trukjes zogenaamde godsdienstige
ceremonies en formules. Als 't hem
goed gaat, zijn allen, zichtbare en
onzichtbare wezens, jaloers. Hij geeft
hun mee van wat hij heeft en offert
aan de gevaarlikste en aan hen, wier
bescherming hij het meest nodig heeft.
Vóór de oogst natuurlik en nà de
oogst, bij huwelik, geboorte, dood,
bij iedere gebeurtenis, waarvan het

Afb. I. ,
Afgodsbeeld van de

Oostereilanden.

verloop buiten zijn
machtsbereik ligt.
Als zijn buurman
méér sukses heeft,
zijn diens middel
tjes beter en kan
die ze tegen hem ge
bruiken. Zo kennen
we prosessen uit de
Romeinse tijd,waar
bij de ene boer de
ander aanklaagt de
oogst door bezwe
ring naar zijn land
te hebben gehaald.
De ,,korenziel" zit
n.l, in de laatste
schoof, die ook nu
nog als pop graan
moeder" wordt op
getuigd en een be
handeling krijgt,
waarvan de diepere
zin vaak niet meer
begrepen wordt. In
ieder geval worden

Afb. 2. Demon van de Storm. van deze schoof
Oud-Babylonié (4 800 voor Chr.) korreltjes onder

het zaaikoren ver
mengd, opdat de ziel blijft leven en de oogst dus goed
wordt.
Het bijgeloof dat nog heerst bij achterlike volken en

op het platteland is het geloof van de angst.
Wanneer kun je. iemand baas? Als je hem bij de lurven

hebt.
Hoe krijg je iemand bij de

lurven, die je niet ziet, of die
vlugger en sterker is? Door
hem ergens in te lokken.
Waar lok je een kwaje rekel

't makkelikst in? In een stenen
of houten ~lichaam," waarin
hij zich lekker voelt, dat net
zo grijnst, als hij het stiekem
doet, dat zo kwaadaardig kijkt,
-dat 't hem sympatiek is. En
de barbaar, de neger, de In
diaan, de oude Egyptenaar,
Babyloniêr, Germaan overtrof
zichzelf in het uitdenken van
de ergste afzichtelikheden.
Wij noemen ze ,idolen" of
,,afgodsbeeldjes."
Afb. r is een afgodsbeeld

: van de Oostereilanden, dat
nog dienst doet. Hoe ,lelik"
het ook is, het is een treffende
uitbeelding van menselik ge
voel, (angst) en daarom een
kunstwerk. Zo is ook de kunst
uit angst geboren.

Afb. 2 is een demon van de
storm, vandaar zijn vleugels

Afb. 3.
Oud-Babyloniese
goede demon.
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. 4.
1paal.

en verwaaide tronie. Zijn klauwen
grijpen alles aan en sleuren mee, wat
hij krijgen kan. Het is een bronzen
beeldje uit de oud-Babyloniese tijd
(± 80o voor Chr.). Zie je het ringetje
op zijn kop? Daar werd het aan opge
hangen, misschien wel gedragen bij
wijze van medaillon.
Afb. 3 is een oud-Babyloniese demon

met 4 vleugels (macht en vlugheid),
een schorpioenstaart en beestenpoten.
Het bovenlijf is menselik en het gezicht
vriendelik. Dus een goede demon of
genius. Want bij zijn geboorte kreeg de
Babyloniêr een goede beschermgeest
en een slechte, die 't natuurlik altijd
met elkaar aan de stok hadden.
Als de mens zich sterker en dus

veiliger gaat voelen, worden de afbeel
dingen milder. Het bezit van zo'n
beestje, dat op geen mens ofdier geleek
en toch van allebei wàt had, gaf de
barbaar tenminste énig gevoel van
veiligheid. Zijn demon werd met alle
eerbied behandeld, kreeg al' wat men
dacht, dat hij wenste. En àls de mens
zich sterk gevoelde, gebruikte hij be
dreigingen of straf om zijn hulp af te
persen. Want ook een andere dienst
bewees het monstertje. 't Hield alle
zwakkere monstertjes op een afstand.
Als je er een aan je lijf had (amulet),
een boven je deur, een boven je bed,
kon je wat geruster zijn. Toch bleef
de doorlopende kans, dat een sterkere
of sluwere demon je te pakken kreeg
of iets van je bezit vernielde.

Ide edelstenen hadden later vooral bizonder
le kracht.
eet uit ondervinding, hoe hardnekkig de vormenn, ook al is het geloof verzwakt of verdwenen.
ijzer brengt geluk, doordat het kwade demonen
• Het kruis doet dezelfde dienst. De opper
die er niet tegen kan, is de duivel, die met zijn
olg ervoor aan de haal gaat.
t platteland worden de gekste, vooral griezelige
boven de deur van huis en stal gehangen.
,afkloppen" moest oorspronkelik afgunstige
1 verjagen, evenals nog het slaan van een
1 die middelen zijn geboren uit het instinkt
angst voor het onzichtbare. Die angst kan in
nderscheiden worden: de angst voor dieren,
2sten der doden en voor natuurdemonen.
eerste: de angst voor de dieren leidde tot
rgoding. En zoals iedere menselike ,,stam
Joods, Christelik, heidens per slot bij een
echt kwam, omdat hij toch ergens moest be-
zo begint de stamboom van de Haida-Indianen
Amerika bij een diergod. Zèlf hebben ze de
an dieren en dragen het portret van hun
er bij wijze van familiewapen, geboorteakte
kaartje op hun borst getatouëerd. Voor de
t de stamboom van de familie (totempaal).
er een op afb. 4. van de familie ,uil."

ge en gevaarlike dieren werden ,,vereerd.'
p aarde vinden we deze dierenvereering of de
rvan. Op afb. 5 knielt een Egyptenaar voor een
(Apis) met een zonneschijf tussen zijn horens.
: uitbeelding van de vruchtbaarmakende zon.

Op afb. 6 staat een Egypties goden
beeldje uit de oudheid. De godheid is
al gedeeltelik mens geworden. Dat is
een teken, dat de mens zijn overmacht
begint te voelen.

Bij de Germanen is de draak de
gevreesde demon. De duivel heeft nog
zijn paardepoot, de stedemaagd Athene,
eerst waarschijnlik zelf een uil, had
steeds een uil bij zich, toen ze zelf
een vrouw was]geworden en Zeus zijn
adelaar.
En al onze uithangborden ,,In de

vergulde os," ~Het Zwaantje" hebben
een veel dieper achtergrond en langer
verleden dan je oorspronkelik gedacht
had. Meer nog: zo hardnekkig houden
oude vormen stand, dat een heel volk
zich veilig voelt onder de hoede van
een adelaar, een leeuw of ander beest,
dat zijn overmacht over de mens allang
verspeeld heeft.
In de leer van de zielsverhuizing,

volgens welke de geest van een dode
in het lichaam van een dier overging,
lag dus eigenlik de idee van opklim- Afb. 6.
ming tot een hoger wezen. Egypties
Ten twede: de angst voor de geesten godenbeeldje.

der doden, als demonen of spoken gevreesd. Vandaar van
ouds de ,heiligheid" van het graf, de gebruiken bij be
grafenis, de jaarlikse herdenking en de zorg voor en
verering van een dode. De dode, zoals ieder machtiger
wezen, kon immers goed en kwaad doen. Dan doe je ook
al je best om hem te vrind te houden en spaart zelfs geen
mensenlevens. 't Offer van slaven bij de begrafenis van
heer en meester was heel gewoon, zelfs dat van een
vrouw. Ia een gewonnen zeeslag in 4o6 vóór Chr. werden
in Athene de ro generaals ter dood veroordeeld, omdat
ze de lij ken der gesneuvelden niet hadden opgevist voor
een eerlike begrafenis, maar de vijanden hadden vervolgd.
Stom hè? Maar de angst voor de gevolgen van het over
treden van een godsdienstig gebod was groter dan de
blijdschap en dankbaarheid voor de overwinning. Bijna
op ieder graf lezen we: ~rust in vrede' en weten niet
dat het eigenlik is ter geruststelling van de levenden.
Want de ziel, die geen rust vond, b.v._door gemis aan

Afb. 5. Egyptenaar knielende voor een Koegod.

I
3

een graf of gebrek aan
de hoognodigeverzorging,
was kwaadaardig en kwam
ie pesten.
Hoe werd ze dan ver

zorgd? Bij de begrafenis
at ze mee van het maal als
gastheer of dame.Een deel
van hetvoedsel bleef zelfs
bij het graf. Vandaar de
overvloedigheid van het
maal. Ook werd eigen
haar en bloed door na
bestaanden geofferd. ±
6oo voór Chr. verbood
Solon de Grieken het
storten van bloed aan het
graf. Op een oud graf
uit de vóór-Griekse tijd
-± 1500 vóór Chr.) is
een altaar gevonden,
waardoor een buis liep
naar de diepte. En in de
Kongo (Afrika) wordt

nog een kanaal gemaakt _tot aan de mond van de dode,
waardoor het maandeliks offer vloeit.
De jaarlikse herdenking met gebed en kaars is nog

een overblijfsel. Op afb. 7 zie je een oud altaar van het
eiland Kreta. De tafel is gedekt: een schaal voor offers
is er n.l. op gebeeldhouwd: De slang stelt voor de schim
(ziel), die zich naar het eten omhoog kronkelt.
Als je bang bent, doe je al wat je kunt. Welnu, dan

geef je de dode ook alles mee, waaraan hij behoefte
kàn hebben. En als je 't niet hebt, dan teken je het.
Dat is bovendien duurzaam. De Egyptenaren deden
het, en met getekende of gebeeldhouwde heerlikheden
waren ze dan ook heel royaal. Zèlfs leverden ze er een
strijkje en danseressen bij, voor de gezelligheid. Graven
met schatten van goud en zilver zijn pas geleden ge
vonden, ouder dan 3000 jaar. Alles diende om de schim
van de dode niet afgunstig en daardoor boosaardig
te maken. .
Ten derde is de natuur een reuze-kollektie van

allerlei demonen. Zelfs de rots leeft, bibbert nu en dan
of barst van nijd in een vuur- en asregen uit en stenen,
geweldige, vallen soms zo maar uit de lucht (meteoren).
Zo'n steen werd als dondersteen 200 jaar na Chr. ergens
in Midden-Griekenland. (Delphi) nog vereerd en met
olie begoten. Zoals een kind medelijden heeft met
een pop, die valt of kou heeft gevat; een tafel of deur
terugslaat, als het zich stoot, zo doet de mensheid
in haar kindertijd ook. Niet alleen zon, maan, winden,
planten, rivieren, zeeën, maar ook de aarde en haar
schijnbare dooie bestanddelen leefden of brachten
leven voort.
Een kaffer sloeg van het anker van een gestrand

schip een stuk af en stierf kort daarop. Sindsdien ge
loven de kaffers, dat in het anker een geest woont en
vereren die in 't voorbijgaan om zijn toorn te ontgaan.
En nu kun jullie ook het volgend verhaaltje begrijpen.
Een ontdekkingsreiziger, die ,,achterlike" volken be

studeerde om de geschiedenis van de mensheid te
leren kennen, wou een groep Indianen fotograferen.
Hij had ze geen groter schrik kunnen aanjagen. Ze
waren woedend van angst en wantrouwen. Toen gaf
de fotograaf een kiekje van zichzelf aan het opperhoofd.
Nu was 't zaakje gezond.Alle benauwdheid was verdwe
nen. Ze hadden hèm te pakken. Dus zou hij hün geen
kwaad doen. En waarom voelen wij ons gekrenkt, wanneer

Afb. 7.
Oud altaar van het

eiland Kreta.

iemand een portret of beeld van een ander die ons
dierbaar is, opzettelik verminkt? En waarom moet een
gelovig mens vasten of bidden, als een heilig boek of
beeld valt of op een andere manier ontheiligd wordt?
Het stuk steen, papier of hout krijgt iets van· de ziel

mee. De gelovige kent er een geheimzinnige macht
aan toe, evenals de heiden. Het heidendom is aanvanke
lik met al zijn angsten en bijgeloof naar het Christen
dom verhuisd. In een bezweringsformulier, waar eerst
een serie heidense demonen aangeroepen worden, staat
een tijd later de naam van Jezus en zijn apostelen.

Onder al deze lagere en hogere demonen en goden
waren goede en kwade. Maar je was nooit zeker van hun
bui. En als het leven van een hele stam bedreigd werd
door droogte moest er regen komen, moést de regen
god vermurwd worden en werd zelfs het liefste bezit
n.l. kinderen, geofferd. Bijna overal zijn hiervan sporen
te vinden. Soms, als de kinderoffers verdwenen waren
werden misdadigers opgespaard voor dergelike offers.
Dan sneed het mes aan twee kanten. Of een god werd
eenvoudig met sekure middelen tot regen gedwongen
door een machtig priester of tovenaar. Want ieder
begrijpt nu al, hoe de priester ontstaat en welke over
macht hij heeft, de eerste geestelike overmacht over
medemensen. En ook, dat die macht volkomen is. Die
priester was als regel geen bedrieger, evenmin als nu.
Maar hij maakte wel misbruik van de macht, die hij

had. Dat doet ieder mens, die macht heeft over een
ander, in zijn zwakke ogenblikken. Een mens, die macht
heeft, moet innerlik veel sterker zijn dan een ander,
En als hij met al zijn macht een gewoon karakter heeft,
handelt hij vaak als een schurk .:_ doordat hij het on-
gestraft kan doen.·. ·
De priester helpt de bange mens in zijn strijd tegende

AFb. 8. Hermes van Praxiteles.
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en hogere goden. En een verzwakking van
t van een priester is het ergste gevaar. Verzet
ouwen tegen hem wordt meedogenloos gestraft
andere leden van een stam uit zelfbehoud.

sterstand heeft een volstrekt onderdanige, ge
e kudde, die elk verzet smoort, elke twijfel
1kt- uit angst. 't Zal nu] niemand verwonderen,
machtigste: de opperpriester tevens koning
,de heiligste" - en ook nu nog zelf heilig is
de gratie Gods" de macht heeft'. Het woord
is in 't Grieks oorspronkelik hetzelfde als

g."
één volk in de oudheid, dat die ban ge
heeft. Aan zijn priesterstand was het al vroeg
d, de wijsheid heeft het in zich zelf ontdekt,
tse kultuur heeft het opgebouwd; wijsbegeerte
2nschap zijn uit dit volk geboren; de almachtige
en erkenden het als hun meester; hoewel ze
laaf maakten: Het Griekse volk. In de geschiede
Grieken zien we de strijd van de mens tegen zijn
- de overwinning. De Griek schiep zijn goden

1zelf gelijk. De mens schiep een god naar zijn
1d. Hij haalde de hemel op aarde. De hoogste
us) was een mens met eeuwige jeugd, met alle
ingen, verlangens en hartstochten van de mens.
eheerst door het hoogste: de rede, de zelf-
ng, de wijsheid. Reeds in de oudste literatuur,
endichten van Homerus (A rooo vóór Chr.) is
denfamilie kompleet.
ook tegen deze godenwereld, met zijn orakels

rtekenen, werd de strijd aangebonden door de
• Het heidendom is verdraagzaam en kent geen
.ristoorlogen of bekering van anderen. En het
• heidendom had wel priesters, maar geen priester
f kaste. De priesters waren meer dienaren dan
s en bekleedden maar tijdelik hun ambt. Kom
en liet een Griek zich door niemand. Een woord
gehoorzamen" had hij niet. Daarvoor had hij ,zich
rertuigen of overreden!" Dus kon b.v. Xenophanes

Afb. 9, Gotiese beeldhouwwerken.

Afb. 10. Griekse tempel te Girgenti.

(spreek uit: Ksenofanes) ± 500 vóór Chr. gerust spreken
als volgt: ,De Aetiopiêrs (negers) maken goden met
een stompe neus en zwarte huid, deThracièrs (ten N.
van Griekenland) maken ze blond met blauwe ogen;
de ossen, als ze een god hebben, maken er een os van en
de paarden een paard." En hoor hoe een ander in de 4e
eeuw vóór Chr. zei: ,wat het nuttigst is voor de mens
heeft hij tot god verheven. Door sluwe mensen is dit
uitgevonden om het volk eerbied voor wet en recht in
te prenten." En: ~wijs is hij, wiens levenswijze niet
zou veranderen, als alle wetten verdwenen."

~Ken u zelf," ,'t moeilikst en hoogste is zelfover
winning." Geen slaaf van een ander, maar ook niet
van jezelf," dat was hun ideaal.
En van deze geest spreekt hun literatuur, hun beel

dende kunst, hun tempel. Grievend en krenkend was
voor hen en voor de Romeinen, die hun beschaving
hadden overgenomen(voor zover ze konden) de predi
king van het Christendom.
Al hun fierheid en zelfbewustzijn, hun scheppings

drang en trots gevoel van mens-zijn kwam in opstand
tegen het beginsel: ,als men u op de ene wang slaat,
biedt dan ook uw andere aan!' Dat was goed voor slaven.
Daartegenover had de Romein zijn leuze: ,Romanussum"
(ik ben een Romein). 't Werd een strijd op leven en
dood. En de partij, die verloor, moèst vernietigd worden
en is vernietigd. Hoe is het mogelik, dat de fierheid de
nederlaag geleden heeft (voorzover ze altans geen holle
verwatenheid was geworden)! Dat is niet zo maar te
zeggen. Een vage verklaring kan ik wel geven. De
mensheid van het Romeinse wereldrijk had die fierheid
niet, maar nog de zwakheid en de angst- naast de hoop
op hogere zaligheid. Slechts de uiterlike vormen der
beschaving waren verbreid, de Griekse geest zèlf bleef
het kleinood van een kleine groep. Het geweld heeft
ten slotte beslist. De laatste filosofenschool werd op
keizerlik bevel gesloten. Een veel taaier tegenstander,
het ,bijgeloof" heeft het Christendom met veel meer
moeite en vaak slechts in schijn overwonnen. En na de
invallen der barbaren nam de katolieke mens van de
Middeleeuwen de plaats in van de klassieke mens van
de oudheid. Zijn wezen en levensopvatting, zijn beelden
en bouwwerken vergroeiden langzaam tot het zuivere
tegendeel. En je moet dat begrijpen, om door de meest
verschillende uitingen van het menselik gemoed, dat
nog spreekt uit de krachtigste kunstwerken van beide
tijden, geroerd te kunnen worden.
Door tegenstellingword je pas iets duidelik. Daarom

tot slot de twee werelden in beeld. Zie naast elkaar fig. 8:
een godenbeeld uit de 5e eeuw vóór Chr., het Griekse
ideaal (klassieke kunst) en fig. g, twee houten heiligen
beelden uit de katolieke Middeleeuwen (Gotiese kunst).. . .

t
ill-ff.% m

AFb. 11. Katedraal te Ulm.

Absolute tegenstellingen. Zie de Griekse kop: evenwicht
van lijnen (harmonie), rustige kracht en zelfbeheersing.
Géén aandoening is te zien, alle gevoelens zijn in even
wicht, géén ervan overheerst. De volle vreugde in het

aardse leven, door de rede beheerst. Zie de heiligen.
Weg is dat alles. Verbroken het evenwicht van lijnen
(en gevoelens), verdwenen de zelfbewustheid met de
vreugde in het leven. De aardse vreugde is van de duivel.
Het leven is slecht. Het lichaam een gruwel, een vat
vol ongerechtigheden. Genot is zonde. Levensdoel:
de _hogere zaligheid na dit leven, verkregen door een
heilig leven vol boete en penitentie. Dat geeft lijdzaam
heid en verrukking, tezamen in hun tegenstelling vaak
ontroerend in de gelaten-smachtende blik uitgedrukt.
Alles hunkert omhoog en wil los van het aardse.
Nóg sterker spreken afb. ro en 1r. De massieve rust

van de Griekse tempel; het harmoniese evenwicht-van
lijnen ook hier. Teken maar sommige lijnen iets langer
of korter. Dat kan evenmin als in de afgebeelde kop.
Denk erom, binnen de zuilen staat de dichte tempel.
Geen wijzen naar omhoog; met de ijle bovenlucht heeft
de tempel niets te maken. Hij is volledig afgedekt en
is één met de aarde. De zuilen zijn stenen bomen, iets
gezwollen in het midden, door de druk van boven. De
stompe gevelhoek leidt de blikken naar beneden. De steen
blijft steen. Daartegenover de katoliek-middeleeuwse
dom. Voor een Griek (en Romein) eenvoudig een waan
zinnig, redeloos gebouw. Alle lijnen trekken de blikken
omhoog, los van de aarde. Inplaats van een ronde
Romaanse boog, die neerwijst, de spitse Gotiese. In
plaats van de dragende zuil, de hoog oprijzende spits
toelopende. Geen steen blijft steen. Alles is versiering,
bloemen, ter meerdere ere Gods, alle beeldhouwwerk
spreekt van het ideaal van een heilig leven. Geen massieve
rust, maar een duizelingwekkende verrukking uit ver
langen naar hemelse zaligheid. Geen druk omlaag, maar
de vlucht omhoog. De gedachte aan het aardse materiaal
met haar noodwendig gevolg: een druk omlaag door de
zwaartekracht, moet weg: gaten, lucht, de zwevende
lichtheid van de hemel moet gevoeld worden.
Voor ons zijn beide wereldbeschouwingen overleefd.

Aan jullie de taak mee te bouwen, ieder naar eigen
krachten, aan de nieuwe.

Gedachten van Lassalle.

Gij zijt in de gelukkige positie, dat datgene, wat uw
waar, persoonlik belang vormt, samenvalt met de
trillende polsslag van de geschiedenis, met het bewe
gende levensbeginsel van de zedelike ontwikkeling.

LASSALLE (Arbeidersprogram. 1862).

Een staat, die onder de macht van de idee der ar
beidersklasse gesteld wordt, zou niet meer uit vrije
beweging en met volkomen konsekwentie volbrengen,
wat . tot dusverre slechts fragmentaries (bij stukjes en
beetjes) en gebrekkig ontworsteld is aan het verzet
en hij zou juist hierdoor noodzakelik een opbloei van
de geest, een vermeerdering en ontwikkeling van geluk,
beschaving, welvaart en vrijheid veroorzaken, die haar
weerga in de wereldgeschiedenis niet kan vinden en
waarbij vergeleken zelfs de meest geprezen toestanden
in vroeger tijden in het niet zullen verzinken.

LASSALLE (Arbeidersprogram. 1862.)

De hoge zedelike ernst van deze gedachte (de taak der
arbeidersklasse) is het, die uitsluitend zich van uw geest
moet meester maken, die uw ziel moet vervullen en
uw gehele leven richting geven als een leven overeen
komstig het hoge doel. De zedelike ernst van deze
gedachte is het, die zonder u ooit te verlaten, u voor
de geest moet staan in uw werkplaats gedurende de
arbeid, in uw vrijeuren, op uw wandelingen, uw samen
komsten en zelfs als ge u op uw harde legerstede ter
ruste legt, is het deze gedachte, die uw gemoed vervulle
en bezighoude, tot gij in de armen van de slaap glijdt.
Hoe meer gij u alleen in de zedelike ernst van deze

gedachte verdiept, hoe meer gij u alleen aan deze'gloed
overgeeft, des te meer- weest daarvan verzekerd,
- zult ge de tijd verhaasten, waarin onze huidige
geschiedkundige periode haar taak heeft te vervullen,
des te sneller zult gij de vervulling van die taak brengen.

LASSALLE (Arbeidersprogram. 1862).
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Delphiese Sibylle. Michel Angelo.

De schepping van Adam.

MICHEL ANGELO.
DooR ALB. HAHN JR.

M jullie de grootheid van Michel Angelo,
een der machtigste geniên in het rijk der
kunst, wat duidelik te maken, zullen we
eerst eens een klein uitstapje maken naar
de tijd, waarin hij leefde en wat daaraan

vooraf ging, de Middeleeuwen, want elke kunst is
gegroeid uit wat daarvóór was. Als we over de kunst
van de Middeleeuwen spreken, denken we in de eerste
plaats aan. de katedralen. De kerk beheerste in die tijd
het gehele geestelike leven. Om het kerkgebouw groe
peren zich de verschillende kunsten, de beeldhouw- en
schilderkunst. Zo zien we, dat uit de rustige, ernstige
gebouwen uit de z.g.n. Romaanse tijd de katedraal
groeide in al zijn weidsheid en grootsheid. Wanneer
de kerkelike overheid samen met het stadsbestuur
besloten had om een groot gemeenschapshuis te laten
bouwen, dan werd een bekend bouwmeester uitge
nodigd een ontwerp te maken. Werd dit goedgekeurd,
dan nodigde de bouwmeester de verschillende hand
werkslieden uit om hem te komen helpen en kon er
met de bouw worden begonnen. Vroeger, in de Romaanse
tijd, waren dit de kloosterlingen, later, in de Middel
eeuwen, waren het de vrije handwerkers, die wel groten
deels hun opleiding in de kloosters kregen, maar nu
toch vrij uit werkten. De handwerkslieden vormden
een goed georganiseerde groep mensen aan wier hoofd
de bouwmeester stond. Van hem ontvingen zij de
bevelen en ieder zorgde, dat zijn deel zo goed mogelik
werd uitgevoerd. Zo werkte daar dus een heel leger
van mensen mee aan het grote gemeenschapshuis.
Want dat was de katedraal, in de beginjaren ten

minste, zeker. In het schip van de kerk, het lange voor
gedeelte, werden vergaderingen gehouden en om de
grote pilaren stonden kooplieden hun waren aan de
man te brengen. Later heeft de geestelikheid de gehele

kerk tot zich getrokken en zij stoorde er zich niet aan,
dat de gehele gemeente eraan meebetaald en meegewerkt
had. Dit was niet een gebouw voor een bepaalde groep
mensen, neen, het was voor ieder, het was het gemeen
schapshuis in de ware zin des woords. En vreugde
moet er bij de makers geweest zijn. Ieder toch verkon
digde op zijn manier het hoogste en beste, wat hij in
zich had, maar nooit zo, dat zijn werk er uit viel, dat
het evenwicht van het geheel werdverstoord. Eén ver
langen beheerste allen, een mooi huis te maken voor
allen. En al kunnen de kenners wel gedeelten aanwijzen,
die van bepaalde kunstenaars afkomstig zijn, we weten
grotendeels hun namen niet e_ens. Alles is één geheel
geworden. Ga eens na wat dat zeggen wil. Aan de
katedraal van Rheims staan 2ooo beelden langs de
muren, ongeacht de bloemen en dierversieringen. Maar
door de eensgezinde, ordenende geest die heerste,
wordt dit hele leger van figuren tot één grote familie.
En of het de glasschilders· en -branders waren, die

de meters hoge vensters lieten stralen van licht en
majestueuze kleurfonkeling, of de muurschilders, die
de muren bedekten met hun rijkgekleurde schilderingen
,,opdat degenen; die het geschrevene niet verstaan,
altans op de muren mogen zien en lezen, wat zij in boeken
niet leren kunnen," of de goud-, zilver- en kopersmeden
met hun verschillende kerksieraden, miskelken, mons
transen, lichtkronen enz., of dewevers en borduurders,
die de prachtgewaden der priesters maakten, een sprookje
gelijk, of de beeldhouwers, die de koorstoelen sierden
met geestig gesneden beeldjes en de beelden schiepen,
waarvoor de gelovigen eerbiedig knielden, zij allen
werkten met enthousiasme, met geestdrift om hun huis
tot een sieraad van hun stad te maken. En het resultaat
is"geworden als een stuk bloeiend, levend steen, waaruit
aan alle kantende knoppen openbarsten, als het midden-
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de stad, het dominerende gebouw, van verre op
l te zien en heel het stadssilhouet beheersend.
s de Middeleeuwse burger als deeltje van de
ssa, als een persoonlikheid, die zich onder
evoelt aan de grote gemeenschapsidee van zijn
et leven vond zijn middenpunt in de grijze
ze ruimten van het kerkgebouw.
dan de maatschappelike verruiming komt.

1 zijn belangrijke delen van het land geworden,
l groeit sterk en de burgers gaan hun waarde
et middeleeuwse gedachtenleven wordt hun
benauwd en uit de kerken trekken ze de vrije
. Nieuwe landen worden ontdekt door moedige
rs, nieuwe afzetgebieden worden verworven
en zelfbewust
de grote koop-
1ie zich sterk
or hun mooie
.oot en door hun
Belangrijke ont
n op weten
k gebied ver-
de geestelike

rd-Italiê toonde
nieuwe beweging
en in Noord- en
Europa nog de
pij der kerk
ár waar de Go-
Middeleeuwse

oit sterk geleefd
le mensen, waar
10g, onbewust
1, de bewonde
s gebleven voor
lijfselen van de
en Romeinse
daar begint het
even. Met grote
inspanning

le oud-Romeinse
opgegraven en

is er en klokgelui
klassiek beeld
zijn voetstuk

IJverig worden
sieke schrijvers
estudeerd, de
ance," de ~We
rte" der klas
ingeluid.
als de geesten daarvoor rijp geworden zijn,

lt zich de beweging over Europa. Elk volk naar
d en omstandigheden zoekt een hem passende
r de nieuwe geest en sterk en groot groeit hier
ederland deze beweging uit in onze 17e eeuw,
ouden eeuw."
liaan uit die tijd voelde zich vrij en sterk. Hij
choonheid van het leven en vindt zich groot en
n in deze tijd van opkomend individualisme.
n der edelen werden de sentrums, waar alle .
eesten, kunstenaars en geleerden, elkaar ont-
Het gedachtenleven wordt niet langer beheerst
levensverachting en het verlangen naar de
zaligheid derJMiddeleeuwen, maar een sterk
an eigenwaarde wordt wakker, een trots be
an de macht van de[menselike geest. Midden
even staan deze mensen. Zelf ontwerpen ze

gebouwen en helpen de kunstenaars mee in het uitvoeren
van de opdrachten. Sterk en opbruisend is het leven,
vol daadkracht en hartstocht.

Als een schilder van zijn beste vriend een nieuw
recept voor olieverfschilderen krijgt, laat hij deze vriend
laaghartig vermoorden, bang als hij is, dat hij het geheim
ook weer aan anderen zal vertellen. En als je de levens
beschrijving leest van één der grootste goudsmeden der
Renaissance, van Benvenuto Cellini, dan krijg je de
indruk, dat de ergste sensatieroman uit onze tijd niet
haalt bij wat hij schrijft over zijn leven, werken en......
vechten. Hij schrijft meermalen, dat zijn werk zo goed
en verheven is, dat het zijn weerga niet vond en niet
vinden zal en als hij een zilver beeld voltooid heeft,

dan houdt hij 's nachts
de degen bij zich envraagt
een paar vrienden met
hem gewapend de wacht
te houden, opdat het
's nachts niet vernietigd
zou worden door één of
andere kollega-artiest. De
grote kooplieden namen
kunstenaars in hun dienst
om de roem van hun huis
te vergroten. Geen be
roemder geslacht in dit
opzicht dan het geslacht
van de Medicis in Flo
rence.Zij stichtten kerken,
musea, biblioteken, palei
zen en overal kwam hun
wapen in de gevel te staan.
Haast over geheel Europa
strekte zijn hulp zich uit
aan wetenschap en kunst
en toen de betaalmeester
van Cosima de Medici
hem eens onder de ogen
bracht, dat hij in één
jaar zevenduizend gulden
voor de bouw van een
gebouw te Fiesole en
vijfduizend voor een kerk
te Florence had uitgege
ven, toen kreeg de betaal
meester een stevige uit
brander, daar de laatste
som te klein was. Was
er voldoende gewerkt, dan
had het meer]gekost, dus
was het werk niet genoeg

betaalmeester moest maar wat beter

Mozes.

gevorderd, en de
toezicht houden.

Zijn kleinzoon, Lorenzo de Medici, ging nog verder;
,il magnifico" (de schitterende) was zijn bijnaam, en
onder zijn bewind worden dolle karnaval-optochten
gehouden en luisterrijke intochten. Mooi en rijk moest
alles zijn wat de mensen omringde. . .
Tegen het einde der XVe eeuw bereikt dit Italiaanse

leven het hoogtepunt van verfijning. Kostbaarder worden
de gewaden, grootser de feesten en vol kleur en fleur
bewegen de burgers zich door de rijk versierde straten
der stad Florence, waar ze hun gouden sieraden, hun
borduursels, hun degens en ringen laten bewonderen.
De schilders schilderen dit zelfbewuste volk in al hun

pracht en ze zullen wel zorgen dat het kostbare pelswerk
en de fonkelende sieraden met evenveel zorg worden
afgebeeld als de trotse fiere koppen van hun modellen.

»
I

Totdat de terugslag komt. Groter en dreigenderwordt
de afstand tussen de arbeiders en de weelderig levende
hogere standen. Ontzettende
epidemiên sluipen door het
land en tasten allen aan -
rijken en armen.En midden in
die roes van kleur, rijkdom en
zingenot en te midden van de
angst voor het levensbehoud
doemt de sombere, dreigende
gestalte op van de monnik
Savonarola. Dreigend verheft
hij de vuist tegen de wild
levenden en met zijn woorden,
die als zweepslagen striemen,
maant hij. de bevolking van
Florence aan tot inkeer te
komen. En al wat nog juichte
en leefde in dolle overmoed
kromp ineen onder zijn felle
slagen. Inplaats van de luister
rijke optochten kwamen de
stille prosessie's en voor de
feestliederen, de vrome ge
beden. Fel ging de monnik te
keer tegen de kunst dier dagen:
,alleen de schoonheid der ziel
mag voor u bestaan, die van
het lichaam is uit den Boze."
En hetzelfde volk, dat gister
nog in dolle overmoed zingend
door het leven ging, richtte nu
een brandstapel op en ver
brandde de prachtigste kunst
werken onder het zingen van
vrome psalmen (1495).

Ook in het werk van de
schilders en beeldhouwers, die
onder zijn gehoor waren, komt
een plotselinge verandering.
Alle levens-overmoed verdwijnt
en droefheid en weemoed ko
men ervoor in de plaats.
Totdat ook tegen Savonarola

de tegenstand komt en in 1498
na moeilike jaren vol strijd,
verbrandt hem hetzelfde volk,
dat hem in den beginne toe
juichte en aanzag als een
van God gezonden prediker,
en zwijgend ging de grote
boetprediker de brandstapel
tegemoet.
Als Florence in verval ge

raakt 1) en de durvende koop
lieden van weleer tot kleine
angstig doende zakenmensen
geworden zijn, wordt Rome het
middenpunt van het geestelik
en wereldlik leven; De Paus
neemt dan de plaats in van de
kooplieden en zoals vroeger de
handelaars in Florence de kun
stenaars tot zich trokken tot
meerdere glorievanhunhandels
huis, zo komen nu de kunstenaars bij de Paus in dienst,
) Door de ontdekking van de zeeweg naar Indié en de ontdek

king van Amerika verplaatst de handel zich naar de havenplaatsen
aan de kust van de Atlantiese Oceaan.

opdat hun naammet die der kunstenaars zal blijven
leven, iets van hun grootheid ook op hen zal afstralen.

In deze veelbewogen tijd
leefde en werkte Michel Angelo
de Buonarroti. Hij werd ge
boren in Caprese op 6 Maart
1475 en was de twede zoon
van Ludovico di Léonardo
Simone Buonarroti, een hoog
staatsbeambte in Florence.
Direkt na de geboorte van

Michel Angelo vertrok de
familie naar Florence en daar
kreeg hij zijn eerste opleiding
als schilder en beeldhouwer.
Trots waren de Florentijnen

op hun afkomst. ~Ik ben niet
de beeldhouwer Michel Angelo

ik ben Michel Angelo de
Buonarroti." ,De kunst moet
door de adelliken beoefend
worden, niet door de Plebe
jers," zo schrijft hij. Op
bruisend en scherp was zijn
natuur en zijn scherpe kritiek
richtte zich tegen alles en allen.
Vijandig stond hij tussen zijn
medeleerlingen en één van hen,
de beeldhouwer Torrigiano, gaf
hem als antwoord op een
scherpe opmerking een vuist-
slag op de neus, waardoor hij
zijn leven lang geschonden is
geweest.
Hij wantrouwde zijn omge

ving, hij meende dat tegen hem
samengespannen werd en een
angstige droom is reden voor
hem om Florence te ontvluch
ten. In zijn werk vindt hij soms
afleiding, maar lang niet altijd
is hij in staat te arbeiden.
Heeft hij éénmaal een werk
onderhanden, dan werkt hij
als een razende, in één wilde
ontembare scheppingsharts
tocht, bezeten als het ware door
zijn kunstenaarsvisioenen. Als
hij in Bologna bezig is aan het
bronzen beeld van Paus Julius
II is er. één bed voor hem en
zijn drie helpers en geheel ge
kleed legt hij zich een paar uur
per dag ter ruste.
Eens waren zijn benen zo ge

zwollen, dat men zijn schoenen
moest opensnijden en toen men
ze uittrok ging de huid mee.
Koortsachtig was hij. In zijn
brieven schrijft hij over veertien
of vijftien zware ziekten, die hij
gehad heeft. Zijn ogen, gebit,
zijn hoofd en hart waren niet
in orde en slapen was voor hem
een kwelling.Vroeg was hij oud.

Hij zelf zei, dat hij voortdurend leefde in ,een toestand
van zwaarmoedigheid of beter van dolheid." Hij haatte
en werd{gehaat. Alleen stond hij en eenzaam is hij door
het leven gegaan. Door de wijde vlucht van zijn machtig

De stervende slaaf.
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ven, hoog uitstekend boven zijn tijdgenoten.
e hij als een eenzame met alle grote levens
en, worstelde hij met zijn onverwoestbare geest
egen zijn sombere levenstwijfel.

school toonde hij zich eigenzinnig. Als een
ter hem een tekening voorschetste, keerde hij
er om en met een paar pennestreken verbeterde
kening.
erd de gunsteling van Lorenzo de Medici en
n paar jaar bij hem in huis wonen en werken.
2nzo sterft, gaat hij weer naar zijn ouderlik huis.
or angstige voorgevoelens gedreven, vlucht hij
netië en van daar naar Bologna. In de rustige
atuur komt hij tot rust. Het werk wat. hij in die
kte is vol leven en beweging. In 1501 keert hij
ar Florence, na in Rome een grote Pita (Maria
kind_ Jezus) gebeeldhouwd te hebben. Hij had
, dat een beeldhouwer een ontzaglik stuk marmer
ebben, een stuk, dat een veertigtal jaren terug
n ander beeldhouwer bedorven was. Al in zijn
lorentijner jaren had hij er een oogop geslagen.
stuk bemachtigd te hebben, maakt hij er in
id een beeld uit + 6 M. hoog, een Davidfiguur,
te verheven kracht. Dat de sombere zwaar
Michel Angelo een fijn gevoel voor humor had,
it het volgende. Toen degene, die het werk be
d, bij Michel Angelo kwam om te zien hoever
ld gevorderd was, veroorloofde hij zich de op
y, dat voor zijn gevoel de neus wat te dik was.
Angelo beklom de stelling, die om het beeld
d was, nam wat marmerafval en een beitel mee,
wat bewegingen bij de neus en liet ondertussen
s langzaam vallen, zodat de opdrachtgever dacht,
neus wat bijgewerkt werd. Hij paste echter wel
hij niets aan zijn beeld veranderde. Toen het

: even geduurd had, draaide de beeldhouwer zich
vroeg hoe de opdrachtgever het werk nu vond,
niet veel verbeterd was, waarop het antwoord
,Het is nu veel bet_er. Nu heeft u er het leven
cht." Michel Angelo lachte in stilte over zijn
1agde grap.
1aart 1505 wordt hij door Paus Julius II uitge
om naar Rome te komen. Beiden zijn opbruisende
naturen. Hij kreeg de opdracht een grafteken

Avondschemering.

voor Julius II te bouwen. Het ontwerp is van een buiten
gewone fantasie, meer dan veertig beelden zouden
erin verwerkt worden van grote afmetingen. Zelf
ging hij naar de marmergroeven van Carrara om de
blokken uit te zoeken, benodigd voor het reuzenwerk.
Meer dan acht maanden bleef hij daar. Hij voelde zich
door die opdracht als een heerser, geroepen tot grote
en roemvolle daden Als hij te paard het land door
trekt, ziet hij een grote berg, die de kust beheerst. Hij
wil die hele berg tot één stuk beeldhouwwerk maken,
zodat de zeevaarders het van veraf kunnen zien. In Rome
teruggekomen, laat hij al het marmer opstapelen bij
zijn werkplaats. Hij begint te werken maar krijgt
ruzie met de Paus. Hij vlucht, na een hooghartige brief
tot afscheid geschreven te hebben. De Paus laat hem
op zijn vlucht inhalen door een paar bedienden, maar
Michel Angelo ging weg. Na veel geschrijf en gedreig
wordt hij in 1506 weer door de Paus begenadigd. In
Rome terug, krijgt hij de opdracht in de Sixtijnse kapel
fresco's (muurschilderingen) te maken. Hij had nog
nooit zulk werk gedaan en vreesde eerst ermee te be
ginnen. Hij krijgt als hulp een paar Florentijnse schilders.
Na een paar dagen jaagt hij ze de deur uit en met enige.
helpers begint hij alleen deze reuzenarbeid. 1o Mei 1508
begint hij. De brieven die hij schrijft aan zijn vader
enbroeders zijn van eenontstellende zwaarmoedigheid.
,Als hij een deel van het werk gereed heeft, begint het te
schimmelen. Ontmoedigd is hij, sluit zich alleen op
in de kapel en werkt door, steeds door de Paus vernederd,
omdat het werk niet vlug genoeg opschiet. Eindelik in
1512 is het werk klaar en op Allerheiligendag wordt het
ingewijd. Het is het werk geworden van één der aller
grootsten. Het is als van een God, die over leven en
dood te gebieden heeft, als een orkaanal de visioenen
van zijn vurige ziel, zijn grote en tedere dromen heeft
hij geopenbaard in de schilderingen aan het hoge ge
welf van de kapel en we kunnen ons voorstellen dat
een tijdgenoot schreef, dat, toen de kapel. geopend
werd, de gehele mensheid samenstroomde en allen -
verstomden .
Toen de Paus daarna een opmerking maakte,

dat er wat weinig goud in gebruikt was, zei Michel
Angelo: ,Heilige vader, in de tijden waarop mijn werk
doelt, tooiden de mensen zich nog niet met goud en
die welke ik schilderde waren niet al te rijk, alléén maar
heilige mensen, die alle pronk versmaadden."
Roemvol maar gebroken komt hij van de reuzenarbeid

terug. Zijn ogen zijn bedorven. Hij gaat weer verder.
aan het graf van Julius II en maakt de Mozes en de
twee slaven. Dan sterft Julius II en van zijn opvolger
Leo X krijgt hij de opdracht, om de gevel van de St.
Lorenzo kerk te Florence te maken. Hij maakt een
ontwerp en gaat weer naar demarmergroeven. Na een
driejarig verblijf aldaar is het marmer eindelik gearri
veerd en als hij aan de arbeid zal gaan, ontheft de
Paus, opgestookt door afgunstigen, hem van zijn
opdracht. Verbitterd trekt hij zich terug. Als Paus
Clemens VII op de troon komt, is er weer een vriend
van hem opgestaan. Door hem krijgt hij de opdracht
de graftekens te maken voor het geslacht der Medici.
Zo leeft hij door, steeds opdrachten krijgend, die hij
niet ten uitvoer kan brengen en waardoor hij zich
toch gebonden acht. Steeds groter werd zijn moede
loosheid, angst in en voor het leven, angst voor zijn
opdrachtgevers. Bergen van bezwaren stapelen zich voor
hem op, zonder rust jaagt hij voort.
In 1534 krijgt hij de opdracht een grote muur in de

Sixtijnse kapel te schilderen. ,Het laatste oordeel"
moest het verbeelden. Tot 1541 werkt hij hieraan, een

titanenwerk als er nog niet gemaakt was en niet meer
gemaakt is. Een werk van een sterk gelovend mens,
die met hoge zuivere gevoelens zichzelf geeft en
haast geen zijner tijdgenoten stond hoog genoeg om
hem te volgen op zijn hoge vlucht. Kleinzielig enmiserig
stonden ze op het werk te fitten. Toen het werk nog
niet klaar was, kwam Paus Paul III het werk bekijken.
Met hem was zijn ceremoniemeester Biaggio da Cerana.
Deze, in zijn bekrompenheid, maakte de opmerking,
dat het niet fatsoenlik was, in een kerk zoveel naakte
mensen te hebben, als hier geschilderd waren. Michel
Angelo hoorde dat en schilderde het goedgelijkend
portret van deze heer als één der verdoemden in de hel.
Ten overvloede gaf hij hem nog een paar ezelsoren.Toen
de ceremoniemeester nog eens kwam, herkende hij
zichzelf, aldus afgebeeld en ging zich dadelik bij
de Paus beklagen. Deze gaf Michel Angelo in de
grond van zijn hart gelijk en antwoordde de diep
beledigde Biaggio, dat er niets aan te doen was.
,Had Michel Angelo u in het vagevuur gestopt, dan
had ik voor u kunnen bidden en misschien was u eruit
gekomen, maar uit de hel is geen verlossing mogelik.''
En Biaggio was niet de enige. Alles wat klein en be
krompen dacht, verhief zich, zodat de Paus een schilder
haalde om een paar der ,ergste" figuren een broekje
aan te schilderen. Michel Angelo werd er niet meer
boos om. Denk nog eens aan wat we over Rembrandts
laatste levensjaren schreven. Het enigste wat hij zei,
was: ~,Zeg aan de Paus, dat het heel gemakkelik te doen
is. Laat zijn Heiligheid zich bemoeien met wat orde in
de wereld te brengen een schildering in orde maken
kost heel weinig moeite."
Eenzamer, zwaarder nog werd het leven. Eén licht

straaltje was zijn vriendschap voor een buitengewoon
begaafde vrouw,Vittoria Colonna.

Veel werkt hij nog en als hij zijn laatste grote opgave
krijgt, is het een stil en in zichzelf gekeerd mens geworden
die met de wereld afgedaan heeft. De koepel van de
grote St. Pieterskerk moet nog ontworpen worden en
als hij er in 1557 aan begint is hij aan het einde van zijn
krachten. Hij heeft hem niet meer voltooid gezien,
want in 1592 pas is hij geheel klaar. Tot 1564 ziet hij
zijn laatste werk groeien dan komt de dood op 8g
jarige. leeftijd, waarop hij zolang hoopte en die zolang
weg bleef, de dood, die rust zou geven aan dit tragiese,
onrustige leven van de man, die een titaniese daadkracht
in zich voelde branden, maar nooit zijn grootse ont
werpen tot voltooiïng bracht.
En als we zo, na dit zéér korte overzicht nog eens

het boek doorzien, waarin het grootste deel van zijn werk
is afgebeeld en we bekijken stuk voor stuk nog eens
al het haast ongelooflik schone werk wat hij ons gaf, dari
vervult ons grote dankbaarheid over al het schoons,
maar ook een grote droefheid en we kunnen ons voor
stellen, dat één zijner levensbeschrijvers als motto boven
zijn werk zette, een regel uit een gedicht van die andere
grote Italiaan, Dante: ,Wij denken niet meer aan het
bloed, hiervoor vergoten........."
Bij de afbeeldingen behoeven we niet veel meer te

zeggen. Probeer ze te plaatsen in het raam van de beschou
wing, die we hierboven gaven, denk je eenshet ontstaan in
en langzamerhand zal je de grootheid wel gaan voelen.
Van zijn schilderwerk hebben we genomen de ,Delphiese
Sibylle" (Profetes) en de ,,Schepping van Adam,"
beide uit de zolderbeschildering van de Sixtijnse kapel.
Bij de ,Delphica" behoeft niets gezegd te worden.
Ieder voelt de grote schoonheid van die vrouwenkop.
En de ,~Scheppingvan Adam': als een wolk zweeft
de schepper langs de pas geschapen aarde en raakt de

vinger aan van Adam, de nieuwe mens. In het Oude
Testament staat dit enkele zinnetje: ~En God schiep
de mens naar zijn beeld, naar het beeld van God schiep
hij hem, " en die paar simpele woorden waren
voor Michel Angelo voldoende omdit werk te maken.
Dat kan alleen hij, die eerst het licht en duister zelf
gescheiden heeft en dan weer de mens gaat scheppen
naar zijn beeld. Ziet de Schepper, de nobele, haast
menselike figuur. Even later is Hij de Geweldige, die zon
en maan creëert ieder op zijn plaats. Zo beleven we het
prachtige scheppingsverhaal, we begrijpen de grootheid
van de kunstenaar als we ons even indenken, hoe gauw
een dergelik gegeven belachelik opgelost had 'kunnen
worden.

Van zijn beeldhouwwerken geven we de ,Mozes,"
een ,,stervende slaaf," de ,avondschemering" en ,,de
hurkende jongeling."
De ,Mozes" en ,de slaaf" zijn afkomstig van het

grafteken van Paus Julius II. De wetgever en leider van
het Joodse volk, Mozes, met de tafelen der wet ver
stoord ziende naar het volk, dat zingend het gouden
kalf aanbidt.
Bekijk de kop van de stervende slaaf en het matte

gebaar van zich nog los willen rukken van de knellende
banden.
Deze twee beelden zijn uit de rustigste bezonken

tijd van zijn leven. >
~De avondschemering,"één van de figuren van het

graf van Lorenzo de Medici, als pendant van de
morgenschemering." In 1531 werden ze voltooid. Ze
zijn uit de tijd, dat Michel Angelo zich ontzettend
vernederd voelde en al zijn leed en verachting gaf
hij in deze beelden terug. Ze zijn geworden tot een
,,onsterfelik symbool, van menselikheid, van menselike
vertwijfeling" en geen zijner tijdgenoten begreep ze.
Als één der dichters uit zijn dagen over ,,de nacht"

Hurkende jongeling.
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figuren, zegt, dat zij ,,nu slaapt, maar als ze de ideeên van zijn veelbewogen tijd hoog houden, wat
vordt, zal ze met u spreken," dan antwoordt na hem komt is slap. Iet hem is de Renaissance in Italiê
Ingelo met een gedicht dat inhoudt: Ik s'aap afgelopen. Hij stond boven allen, als zijn koepel van de
aar liever nog was ik van steen, wek me niet, St. Pieter, die Rome beheerst. Want in al zijn haat, zijn
at zacht, 't is zacht te slapen en niets meer te leed, zijn vertwijfeling en eenzaamheid heeft hij ons
1 al de slechtheid rondom." werk geschonken, dat nog levend is en levend zal blijven,
1rkende jongeling" zou van een modern meester omdat het hoogste en mooiste wat de mens in zich heeft
zijn. De prachtige levendige manier, waarop door hem gegeven is aan heel de mensheid. ~Eénmaal
rtje behandeld is, toont ons zijn geweldige per jaar, zegt één van zijn levensbeschrijvers, moet men
g der techniek.' een bedevaart naar hem houden. Op zijn geestes hoogte
in aan het einde van onze beschrijving. We zal de adem van de longen en het bloed in de aderen
t jullie iets.begrepen zult hebben van de tragiese vernieuwd worden. Men zal zich nader bij de Eeuwigheid
l-van deze figuur. Ia Michel Angelo stort de voelen. En teruggekeerd in het dagelikse leven zal het
ce ineen. Hij kon nog door zijn reuzenkracht hart gestaald zijn voor de dagelikse strijd."

ANDREAS LATZHO
EN ZIJN OORLOGSBOEKEN.

DOOR A. M. DE JONG.

ILS je de potretbuste, waarvan een afbeelding
hier onder staat, nauwkeurig bekijkt, zul je
daaruit Andreas Latzko geheel en al leren
kennen. Naar het uiterlik, maar veel zui

s verder naar de ziel en de geest.
het gelaat van iemand, die veel geleden heeft,

: door dit lijden niet verbitterd is, die het gees-
2ft verwerkt en begrepen, dat ook het lijden
leven grote betekenis hebben kan. De scherpe

lie het leed op dit merkwaardige gelaat ge
heeft, worden wonderbaar verzacht door de
l van het wijze inzicht, door de stille vlam van
2, die brandt in dit grote hart en zijn goede
gt over de trekken van een, die weet, hoe de
achtiger is dan al het andere op de wereld.
het gelaat van een man, die door grote smarten
1 werd tot mens, van een, die ongebroken op
vele zware slagen, van een, die schreed langs
fgronden van wanhoop en vertwijfeling en die
oit de moed verloor, omdat de hoop nooit
n zijn veerkrachtige ziel.
s een sterk gelaat, waarop evenwel de goedheid
rt. Het is het gelaat van een denker en een
maar vóór alles dat van een goed en diep mens.
je hart onweerstaanbaar naar zijn hart trekt
vreemde macht van zijn strijdbare goedheid.

Koos mij vroeg, voor ,Opgang" een artiekel
dreas Latzko te schrijven, heb ik dadelik en
gestemd. Juist omdat het voor ,,Opgang" was
ist, dat het mij gemakkelik zou vallen bij jullie
ering en genegenheid te wekken voor deze
instenaar, die ongetwijfeld, nog groter mens is
zo trouw en toegewijd kameraad.
l is uitermate gevoelig voor moed en edelmoedig
Latzko's eerste en beste eigenschap is deze
, dappere edelmoedigheid van een sterk en groot
at spontaan en zonder naar de gevolgen te vragen,
pnieuw bereid is, zich te openen voor hen, die
·n zich niet verweren kunnen. Hij is een van
eldzame ~verdwaasden", die het lijden over
oepen, omdat ze het niet kunnen aanzien, dat

anderen lijden. Een van deze noodlottige vertederden,
die een eindeloze behoefte hebben aan warmte en liefde,
en die door hun vreemd-opstandig hart immer uitgaan
in de kille wereld en de harde strijd aanbinden met alles
wat ruw en wreed is en hun rust en veiligheid rooft.
Omdat hun hart niet rustig kloppen kàn, omdat hun
zachtmoedige ziel niet droomverloren mijmeren kàn,
zolang er nog onrecht te weren, zolang er nog één arm,
gefolterd mensenhart te bevrijden valt...... Dat het
leven voor zulke mensen niet licht is, vertelt u het
gezicht van deze zes-en-veertigjarige, waarop het leed
en de mensenliefde zó diep hun tekenen kerfden.
Andreas Latzko, de man met zijn stille en tedere aard,

werd als zo vele duizenden anderen in de bloedige
razernij van de wereldoorlog geslingerd. Als artillerie
officier voerde hij in hetOostenrijks-Hongaarse leger
het bevel over een afdeling Italiaans sprekende Tirolers,
die de opdracht hadden andere Italiaans-sprekende
mensen te vernietigen. Hij, die een zachtmoedige was
en een mensenvriend in de breedste zin des woords,
moest doden en laten doden, en als een ziekte vrat
de afschuw aan zijn hart, tot het brak en hij neersloeg
als een gewonde vogel, ten einde gestreden, volkomen
beroofd van alle kracht en energie.

Als een gehavend wrak, al een hoopje krachteloos
en hevig trillend vlees werd hij voor een jaar vrijgesteld
en doorgelaten naar Zwitserland op voorwaarde
dat hij afstand zou doen van zijn officiersinkomen.
Z6 edelmoedig is ,,het vaderland" voor zijn geestdriftig
bejubelde ,,zonen", die alles offeren in de ~heilige"
krijgsdienst. In een wagentje voortgeduwd, bevend als
een stokoud mannetje, met zeven-en-dertig kilo lichaams
gewicht kwam hij in Zwitserland aan en de geneesheren
keken nauweliks naar hem, overtuigd, dat hij spoedig
rust zou vinden onder de groene zoden.
Maar in dit broze, bijna vernietigde lichaam leefde

een sterke ziel en een geest, die niet te breken was.
Allengs herstelde hij en lang voor hij zelf de pen kon

vasthouden dikteerde hij de eerste hoofdstukken van
zijn wereldberoemd boek: ,Menschen in den oorlog."
Een {boek, waarin het afgrijzen van het bloedige
handwerk, de krankzinnigmakende angst voor deze
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de oorlog verafschuwden en tegen de verdierliking
van het moorden predikten, aan als verraders. Het
was direkt levensgevaarlik de oorlog aan de oorlog te
verklaren. Wie dat deed, viel zijn land in de rug, pleegde
verraad en had de dood door de strop of kogel ruim
schoots verdiend. Men vond de term ,,défaitiste" uit
voor deze afschuwelike misdadigers, gehaat als tegen
natuurlike boosdoeners, als moedermoordenaars veracht.

Andreas Latzko ging voor al deze dreigingen niet
op zij. Hij schreef en publiceerde zijn werk, dat vlamde
van onblusbare haat tegen de zinneloze oorlog, dat
brandde tegelijk, diep en hevig, van mensenliefde.
En de gevolgen bleven niet uit: hij werd in zijn land

onmiddellik gedegradeerd tot gewoon soldaat en voor
de krijgsraad gedaagd. Maar hij was in Zwitserland
en verscheen natuurlik niet. Het boek wekte geweldig
opzien en de wijze Oostenrijkse gezant in Zwitserland
oordeelde het verstandiger, hem zo veel mogelik met
rust te laten en te verhinderen, dat de militaire macht
hebbers hem toch door slinkse streken in handen
kregen.
Terug naar zijn land kon hij natuurlik niet, en na de

oorlog wist men hem de naam te bezorgen een bloed
gierig bolsjewiek te zijn, waarom Zwitserland hem ver
schrikt en haastig uitwees. En nog steeds vervolgt men
deze overtuigde vijand van alle geweldpolitiek als een
propagandist van de gewelddadige revolutie, van de
bloedige ,,diktatuur van het proletariaat" naar Russies
model. En demisdadigerspers van de Duits-nationalen
schrijft: ,zolang men individuen, als Andreas Latzko de
schedel nog niet ingeslagen heeft, kan het Duitse vader
land niet gerust zijn"......

Na ,Menschen in den Oorlog" '), schreef Latzko
dadelik een twede boek over de gruwel van de krijg.
Het heet ~Friedensgericht", d.i. ,De Vredesraad",
in tegenstelling met de krijgsraad, die immers het recht
had iedereen voor zijn bloedrechtbank te sleuren en
hem te vonnissen naar de wrede wetten van de oorlog.
In dit boek sleept Latzko de oorlog zelf en zijn aan
hangers voor de ,vredesraad" en vonnist hen naar de
wetten van de menselikheid en het opperste, zuivere
recht.
Ik geloof, dat dit laatste boek het eerste verre in waarde

overtreft. ,Menschen in den Oorlog" toch is ten slotte
niet meer dan een reeks oorlogstaferelen, geweldig
geschreven en enorm bewogen door de er onder woelende
gedachten van vrede en menselikheid, maar dan toch
in hoofdzaak aangrijpend door de meegedeelde feiten.
Deze feiten zijn in ~Friedensgericht" vaak niet minder
schrikwekkend, maar zijn grote belangrijkheid ontleent
het boek voornamelik aan de rijkdom van uitgewerkte
gedachten over de mens en zijn verhouding tot oorlog
en vrede, over de zielkundige bewegingvan de mens
als soldaat, over al de dingen, die de mens in krijgsdienst
vernederen en bedrukken, bedroeven en verbazen,
ontaarden en te gronde richten. Zo wordt het boek in
waarheid een gericht, een zwaar vonnis, door de geest
des vredes uitgesproken over de oorlog, en over hen,
die de oorlog veroorzaken en hem prijzen. .
Zijn hoogtepunt bereikt het boek in het hoofdstuk
,Achterhoede", dat ook apart verschenen is onder de
titel: ,De laatste man". Daar is een afdeling manschap
pen achtergelaten in de voorste loopgraven als dekking
van de terugtrekkende hoofdmacht. Langzamerhand
dringt het begrip van de toestand tot de ten dode ge
wijde mannen door en ontzettendwordt de doodsangst

mensenhel spoken, niet nochtans de angst van een
lafaard, maar de angst van een mens, die de verdwazing
heeft doorschouwd, de opperste schrik, die de geest
bevangt als hij de mens ziet terugvallen tot de beeste
likheid van het oerdier, dat doodt en bloed slurpt en
onderwijl loert naar nieuwe prooi. .
De schrik, de angst waren zó sterk, dat ze Latzko

de moed gaven tot zijn vreselik boek. Of daar dan moed
voor nodig was, dat boek te schrijven
In tweeërlei opzicht was daar moed voor nodig.
Allereerst moest de in afschuw gebroken geest, ziek van

het zien der bloed- en moordorgiên, zichzelf overwinnen
in de mate die nodig is om weer af te dalen in de donkere
schachten der verschrikking, waaruit hij pas verlost
was. En om er in af te dalen, geheel alleen, zonder de
geweldige steun van de menigte. Van voren. af moest
hij de schriktonelen beleven, die hem vernietigdhadden
en in de eenzaamheid van zijn kamer moest hij het
afschuwelike rond zich heen roepen, het langzaam,
woord voor woord, beschrijven, het zorgvuldig bestuderen
in zijn weerzinwekkendste vormen, het ordenen en
rangschikken om het zodoende tot een wapen te smeden
tegen die bloedgierige razernij zelf. Wie enig idee
heeft van de geestesarbeid van een schrijver, vermoedt,
hoe deze fijnzinnige, stille man geleden moet hebben
onder dit werk van bloed en verschrikking.
Maar nog om een andere[reden was er moed nodig

voor het schrijven van dat boek: nog was het oorlog;
nog regeerde de waanzin van de bloeddorstige ~vader
landsliefde" de wereld; nog eiste de openbare mening
geestdrift voor de heilige krijg en wees de mensen, die

') In Hollandse vertaling verschenen bij de Maatschappij voor
Goede en Goedkoope Lectuur (Wereldbiblioteek) te Amsterdam.
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ze reddeloos veroordeelden, de doodsangst in Men zegt: ~waarom je nog te verdiepen in boeken als
ormen, onder allerlei gedaanten en alleen de die van Latzko, als ,Het Vuur" van Barbusse? De
1ige gedachte: ~,allen zullen omkomen, behalve gruwel is voorbij, laten wij er niet meer aan denken"....
t ze nog op de been. Tot de schrikkelike storm- Dat zou juist zijn, als Latzko's optimisme en het onze
mt en de ganse bezetting wordt uitgeroeid juist geweest waren. Hoeveel honderden malen hebben
tste man toe. Dit hoofdstuk is een klein mees- wij het elkaar niet gezegd in die afschuwelike oorlogstijd:
p zichzelf en zo beangstigend suggestief ge- ,,o, als het eenmaal weer vrede is, dan is het met de oorlog
dat je als het ware heel de zwaarte van de ram voor goed gedaan. Nu weet men eerst, hoe ontzettend
cpletterde levens op je voelt drukken, al de die moderne krijg woedt, hoe hij alles vernietigt en
an de achtergeblevenen door je ziel jagen en ontwricht. Nee...... hoe vreselik deze tijd ook is, hij zal
voor de onweerstaanbaar aanstormende golven altans deze ontzaggelike verlossing brengen: dat de oorlog
je de haren te berge doet rijzen. voortaan onmogelik zijn zal.
laatste hoofdstuk van het boek bevinden wij De tijd leert anders.
n krankzinnigengesticht onder de vernietigden, Met ontstellende gemakkelikheid vergeet men de
hrik en de angst van de helse oorlog met waan- gruwelen van de oorlog, de verwoesting van de ganse
Onder de krankzinnigen is ook de zachtmoedige wereld. Overal gromt en grolt het beest opnieuw en laat
Veiler, die gek geworden is bij een stormaan- de tanden zien. Als was de ontzettende les niet geleerd,
bij hij struikelde en zo zijn bajonet in de borst neemt men rustig zijn maatregelen voor een volgende

een angstig-verwonderd kijkende kleine krijg. Verbeterde vliegmachines worden geconstrueerd,
1, die enkel ,Mijn God' riep en ineenzakte. schrikkeliker gifgassen samengesteld, waartegen geen
foltert de herinnering deze onwillekeurige maskers baten, die de lichamen kapot vreten door de
ar, die door zijn kapitein met de revolver kleren heen, nieuwe granaten, nieuwe kanonnen......
ur gedreven werd en aldoor is voor de ogen van Overal klettert men met de wapens en als kinderen
ke geest de kleine Fransman, die droevig smeedt men weer plannen om dit of dat na te laten......
·rd kijkt en zijn doodszucht slaakt: ,Mijn als het weer eens tot een oorlog mocht komen......
... En de bajonet steekt nog immer in de borst Bedaarde lieden houden rekening met een nieuwe uit-
r kan die er niet uittrekken...... barsting en zeggen: ,,in de volgende oorlog zal het raak
iden de klokken voor een overwinning en in zijn"...... Het is onbegrijpelik, het is afschuweliker
·ht dringt de tijding door, dat de vrede gesloten wellicht dan de oorlog zelf, deze noodlottige vergeet-
p lopen de gekken te hoop en ze spelen ,,vredes- achtigheid, waaruit de bereidheid groeit, weer het
de dichter klaagt zijn kapitein aan, die hem zwaard te trekken als ,het uur daar is" .
rijpen wou, die hem een ,slappe kerel" noem- Wij hebben gezworen, dat dit uur van verschrikking
t hij niet doden kon, die hem met de revolver nooit weer komen zal. Tegen het woedegehuil der
1ur joegen hem tot een moordenaar maakte. chauvinisten in Duitsland klinkt de kreet onzer
rlog en dus moest de dichter het handwerk van kameraden: ,Nie wieder Krieg." In Holland staat de
zin, van de soldaat verstaan...... Nu is het algehele ontwapening in ons vaandel geschreven.
de kapitein, de soldaat, zal het handwerk van Maar nooit zullen wij zoveel kracht uitoefenen, dan
r moeten verstaan: binnen een uur moet de als wij er in slagen, de afschuw van de bloedige werkelik
een goed gedicht maken en als er ook maar heid levendig te houden in de geest en de ziel van de
aan ontbreekt, zal hij door de vredesraad ter mensen. Ook in de ziel van de meest onverschillige
ordeeld worden en afgemaakt als een hond...... staat huiverend de schrik op, als hij de helse visioenen
dat de kleine Fransman dan bevredigd zijn van ,,Achterhoede" ondergaat, ook zijn trots, zijn men-

1delik gaan rusten.. selikheid komt in opstand als hij zich in de persoon van
es gebeurt in een gekkenhuis en het is een krank- Latzko's helden vernederd en getrapt voelt, gehoond en
die deze onmogelike-vredes eis stelt. Iedereen geslagen omdat die menselikheid te groot en te nobel is
dat deze man krankzinnig zijn moet...... voor de atmosfeer van de mensenslachterij, te fijn en te
in de wereld der verstandigen de oorlog uit- edel voor de grove boeien van de kadaverdiscipline.
telt men dageliks dezelfde krankzinnige eisen En daarom, vrienden, moeten deze boeken niet
enden bij duizenden en onder dezelfde woeste vergeten worden, maar veel en ijverig gelezen. Van
g·met de dood...... En niemand schreeuwt hand tot hand moeten ze gaan, tot de schriktonelen
1zin, niemand draagt het dwangbuis aan, alles van deze afschuwelike tijd gebrand staan in onze zielen,
zich om de rechters gelijk te geven en te spuwen onuitwisbaar, als immer schrijnende littekens en de wil
alfabeet, die geen schoon gedicht kon maken: in ons levend blijft: ,,nooit weer oorlog."
l met de slappeling, de lafaard, de verrader! Dan eerst zal deze gruwelkrijg werkelik vruchten
l dit boek is deze grimmige satire. Een gehoonde dragen. Dan eerst ook zal het lijden en de vervolging
vernederde menselikheid schreit er in om recht van mensen als Andreas Latzko hun ten volle vergoed
ikheid, zwaait er de zweep over de waanzin zijn en zij zullen al hun leed en hun offers zegenen in
oorlog en het militairisme, dat onder allerlei het besef, dat al wat ze verloren gaven de mensheid ten
uzen de mens neerhaalt tot minder dan een roof- goede kwam.
is een boek vol opstand, vol woedend verzet...... En eens zal men Andreas Latzko, de als verrader
waardig is, dat deze scherp-ziende mens Latzko, vogelvrij verklaarde, eren als een held...... wanneer de
van zijn vertrouwen verloren had, in dit boek, mensheid eindelik zichzelf herkend zal hebben in haar
het sluiten van de ~vrede" gereed was, ondanks waardigheid en zich diep zal verbazen, dat er ooit zo iets
inge verwachtingen van de naaste toekomst, als oorlog ter-wereld mogelik is geweest.
een beeld zag van die na oorlogse tijd, dat veel Die tijd moeten wij helpen voorbereiden. Andreas

1 blijder was dan deze duistere, doffe werkelik- Latzko heeft meer dan zijn deel van het werk gedaan.
wij kennen. Lees zijn boeken.
erin steekt de les, die wij uit deze vreselike
eken leren moeten......

Gezicht op Middelburg in het midden der zeventiende eeuw.

MIDDELBURG EN VEERE.
DooR DR. W. S. UNGER.

E omstandigheid, dat deze derde aflevering
van Opgang een artikel over Middelburg
bevat, moge aan het toeval van de persoon
lij ke genegenheid voor en bekendheid van
den redakteur van dit tijdschrift!met Zee

land's hoofdstad zijn toe te schrijven, in den grond
heeft de volgorde Dordrecht-Amsterdam-Middelburg
een dieper beteekenis. Want terwijl Dordrecht (zie afl. 1)
Holland's oudste stad is geweest als herinnering
hieraan stemde haar deputatie nog gedurende de Repu
bliek in de Staten van Holland het eerst en Amster
dam niet alleen van de zeeprovinciën, maar van geheel
Nederland door haar bijzondere ontwikkeling sinds de
zeventiende eeuw de belangrijkste stad is geworden,
was Middelburg op het eind der zestiende en het begin
der zeventiende eeuw, totdat het door Rotterdam over
vleugeld begon te worden, na de IJstad op handelsgebied
de tweede stad des lands. Vreemdeling zoowel als inge
zetene zullen moeite hebben, zich hier in te denken,
wanneer zij aan het tegenwoordige Middelburg, een
economisch niet bijzonder belangrijke provinciestad van
nog niet eens twintig duizend inwoners, gedachtig zijn.
En toch is het zoo geweest! Gedurende de Middeleeuwen
reeds zeer belangrijk, bereikte omstreeks 16oo de
handelsbeweging der stad een hoogte, die slechts door
die van Amsterdam werd overtroffen. Hoewel sinds
het midden der zeventiende eeuw in verhouding tot
andere steden achteruit gegaan, wist zij gedurende de
achttiende eeuw toch zekere beteekenis te handhaven,
totdat in: de negentiende eeuw een periode van verval
aanbrak. Maar de bloeiperiode der stad heeft een groot
aantal openbare gebouwen en particuliere huizen doen
ontstaan, die Middelburg ook nu nog tot een der belang
rijkste derkleinere steden van ons land maken. Een be
knopt overzicht van haar geschiedenis en van hetgeen er
thans nog te bewonderen valt, moge daarom hier volgen.
Zooals uit het bekijken van de hierboven gereprodu

ceerde fraaie gravure, die een gezicht op Middelburg
en zijn haven omstreeks het midden der zeventiende
eeuw voorstelt, duidelijk blijkt, wemelde het er toen van
handelsschepen. Beziet men vervolgens de tweede
afbeelding, ongeveer in dezelfde richting genomen,
en den tegenwoordigen toestand voorstellend, dan treft
het verschil.Thans geen schepenmeer in het toen zoodruk
van schepen voorziene havenbassin, dat nu tot droogdok
is veranderd en slechts van tijd tot tijd als zoodanig
wordt gebruikt. Inplaats van aardige trapgevels en

Spelling De Vries en Te Winkel.

levendigheid brengende scheepsmasten, slechts stille
deftigheid! Vanwaar dat groote verschil? Voornamelijk
verkeersverhoudingen zijn oorzaak van deze verandering.
Zooals één blik op de kaart leert is Middelburgthans,
hoewel het er langs loopende kanaal door Walcheren
een verbindingmet de zee geeft, een landstad; men heeft,
vergetend dat het vroeger heel anders gesteld was, zelfs
wel gemeend 'de zoo eenvoudig schijnende, maar toch
onverklaarde naam te kunnen afleiden uit haar ligging,
als een spin in haar web, in het'midden van het schoone

Het Binnenplein der Abdij te Middelburg.
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Walcheren. Maar niets is minder juist. In de
euwen lag de stad niet in het midden van het
dat toen aan de Zuid-Oostelijken kant veel
was, maar veel dichter bij de open zee dan thans.
·lders in Zeeland het land door de zee is ver
, is hier nml. het oudtijds bestaande water in de
nde eeuw in vruchtbaar polderland veranderd.
ns geheel verdwenen Arne, de rivier waaraan
urg toen gelegen was, vormde oudtijds de
j ke haven voor het toen uiteraard weinig diep
;chende scheepsverkeer. Reeds in de dertiende
3'handelsstad niet zonder beteekenis, namMiddel-
de daarop volgende eeuwen een groote vlucht;

haven van het belangrijke Antwerpen, als markt
or den aanvoer van de in Engeland vervaardigde
stoffen en van?de"uit Frankrijk in grote massa's
erde wijnen, was het in de vijftiende en zestiende
n belangrijke schakel in het Europeesche handels-
Toen in de zestiende eeuw de oude Arne door

ing verlanding noemde men dat met een

Het Stadhuis te Veere.

De Haven te Veere.

eigenaardig woord in Zeeland- onbruikbaar begon te
worden, werd een nieuw havenkanaal gegraven, lijn
recht naar zee, dat gedurende de bloeiperiode der
zeventiende eeuw is gebruikt. Wel is waar was de
Engelsche lakenstapel naar Holland overgebracht, en
was de beteekenis vanden wijnhandel verminderd, maar
nieuwe paden werden betreden. De handel op Oost
en vooral op West-Indiè, georganiseerd in de bekende
Oost- en West-Indische Compagniên, werd hier druk
beoefend; de slavenhandel b.v., die de negerslaven van
Afrika naar Amerika verhandelde, heeft naast de vooral
te Vlissingen druk beoefende kaapvaart in de zeven
tiende en achttiende eeuw de grondslag van heel wat
Zeeuwsche fortuinen gelegd! Op het eind der achttiende
eeuw kreeg het economische leven echter hier, evenals
in geheel Nederland, een geweldigen knak. En toen na
de lange oorlogsperiode onder Napoleon ons land lang-
zamerhand herrees, ging de fortuin aan het oude Middel
burg voorbij. Wel was inplaats van haar in den loop der
achttiende eeuw meer en meer verzande haven een
nieuw kanaal gegraven, thans bij Veere inzeeuitmondend,
maar de het verkeer in enkele goed toegeruste havens
samentrekkende negentiende eeuw- denk aan de
geweldige veranderingen in de scheepvaart door de toe-
passing van den stoom, en het steeds grooter worden der
schepen, gepaard gaande met een enorme' stijging der
eischen aan de haveninrichtingen, als te Rotterdam en
Amsterdam- gaf aan Middelburg geen kans. De oude
bloei kwam niet meer terug en zal ook nooit meer terug
komen. Toch is Middelburg niet wat men noemt een
doode" stad. Al komen thans bijna geen zeeschepen meer
aan zijn kaden- en dan alleen nog maar kleine- in
den laatsten tijd bracht de vestiging van enkele industrin

, eenig leven in de economische brouwerij. De belangrijkste
daarvan is ,The Vitrite Works," waar, totdat voor kortde
bekende malaise intrad, een kleine vierhonderd arbeiders
bezig waren met het vervaardigen van de koperen
onderdeelen van electrische lampjes. Daarnaast heeft
Middelburg als hoofdplaats van de provincie Zeeland
en als markt voor het eilandWalcheren zekerebeteekenis.
Vooral die marktdag, de Donderdag, brengt bijzondere
levendigheid. Van alle kanten komen des morgens de
schilderachtige Walchersche huifwagens ,,naar stad,"
zo0als de boeren het noemen; de mannelijke dorpsbevol
king bezoekt dan de graanbeurs en doet daarna zijn
zaken af, terwijl de boerinnen, na de eiermarkt te hebben
gehouden, haar inkoopen gaan doen. Geen dag is meer
geschikt om studie te maken van het aardige Zeeuwsche

Het stadhuis, aan deMarkt gelegen, is wat later gebouwd
dan de abdij. Hoewel veel oudere deelen daarvan aan
wezig zijn, dateert deze grootendeels uit de vijftiende
eeuw, terwijl het raadhuis in het begin der zestiende
eeuw werd opgetrokken: Dit verschil in leeftijd blij kt
ten duidelijkste uit den stijl, waarin beide zijn gebouwd.
Terwijl de abdij gebouw en in den meer eenvoudigen stijl
werden opgetrokken, die de oudere Gothiek,de bouw
vorm der latere Middeleeuwen kenmerkte, is het stad
huis gebouwd in de drukke vormen der latere Gothiek.
Onze afbeelding geeft, door haar kleinheid, slechts een
gebrekkig beeld van den machtigen indruk, die dit bouw-
werk op den aandachtigen beschouwer maakt. De voor
gevel, geheel uit witte bergsteen opgetrokken, is van
onderen zeer rustig gehouden, waardoor de rijkeversiering
van het bovenste gedeelte des te meer opvalt. Op de
eerste verdieping ziet men aan de vensters de vijf en

costuum; niet alleen alle variatie's van de Walchersche twintig bijna levensgroote beelden- in onzen tijd ver-
dracht, maar ook die uit Zuid-Beveland en den ~Over- nieuwd der graven en gravinnen, die over Zeeland
kant," zooals wij hier Zeeuwsch-Vlaanderen noemen, hebben geregeerd; de oudste is de een of andere Dirk,
krijgt men dan te zien.Ook het juist op die dag gewoonlijk de jongste Karel de Vijfde, je weet wel, ,,in wiens rijk
drukke vreemdelingenbezoek vanuit Engeland en de de zon nooit onderging." Hoewel aan den Oostelijken
Belgische badplaatsen brengt gedurende de zomermaan- gevel nog eenige nissen beschikbaar zijn, heeft men na
den heel wat levendigheid aan Middelburg anders wel Karel denVijfdengeenvorsten meer in den gevel geplaatst;
eens stille straten.... in rgro echter is in den topgevel aan de linkerzijde in
Het is evenwel niet alleen om de drukte van de markt- de nis, waarin oudtijds de Heilige Maagd prijkte, maar

dag, dat de reislustige vreemdeling Middelburg komt die bij de doorvoering der Hervorming was verdwenen,
bezoeken; ook de stad zelf biedt hem, als erfenis van de koningin met haar dochtertje op schoot aange
haar roemrijk verleden, ook daarbuiten genoeg te be- bracht. ') Of ook thans nog een dergelijk Byzantinisme
wonderen. Jammer genoeg, zijn de lezers van Opgang zou kunnen plaats vinden, staat te bezien.
maar weinig in de gelegenheid, op reis te· gaan, en dan
nog wel naar een zoo· buiten het centrum van het land
gelegen provincie. Maar misschien wordt er later nog
wel eens een congres der Jeugdclubs naar Zeeland
georganiseerd; onze duinen bieden uitstekende gelegen
heid tot kampeeren! In afwachting daarvan moeten onze
lezers zich dus maar tevreden stellen met de hierbij
gereproduceerde afbeeldingen, waarbij ik thans wat over
de bezienswaardigheden der stad zal vertellen .
Twee dingen zijn het, die te Middelburg boven alle

andere de aandacht verdienen, en die in heel ons land
hun weerga niet vinden, de Abdijgebouwen en het
Stadhuis. Nergens in ons land vindt men meer een zoo
goed onderhouden abdij, als hier. Aan haar dankt de
stad vermoedelijk haar oorsprong; reeds in de vroege
Middeleeuwen is er van de Middelburgsche abdij sprake.
Rondom een ongeveer cirkelvormig plein, met fraaie
boomen beplant, liggen de verschillende gebouwen, uit
verschillende perioden dagteekenend, in een'grilligen en
toch harmonieusen kring. Daarachter vindt men de,
thans aan de Ied. Hervormde gemeente behoorende,
kerk der abdij, met haar 86 M. hoogen, slanken,toren,
de zgn. Lange Jan; het loont de moeite die te beklimmen,
want vandaar heeft men een schitterend uitzicht over
stad en eiland tot ver in den omtrek. In de Middeleeuwen
waren al die gebouwen in gebruik bij de toenmalige
bewoners van het klooster, de monniken en kanunniken;
toen in de zestiende eeuw de Hervorming. daaraan een
einde maakte, nam het landsbestuur bezit van de abdij
gebouwen, die sindsdien voor verschillende wereldlijke
doeleinden werden ingericht. Zoo is nu een deel als ambts
woning voor den Commissaris der Koningin in gebruik,
terwijl. een ander deel de bureaux der provinciale griffie
bevat; de Noordelijke vleugel herbergt thans het Rij ks
archief. Van dit gedeelte is een reproduktie hierbij
gevoegd; plaatsruimte verhindert ons,tot onzen grooten
Spijt, er meerdere op te nemen, ten einde een beteren
indruk te geven van de bouwkundige verscheidenheid,
die dit abdij-complex te zien geeft. «

Middelburg. Gezicht op Droogdok en Dam.

Het Stadhuis te Middelburg.
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raaie uiterlijk van het Middelburgsche raadhuis
iet weinig vermeerderd door. den kloeken toren,
in het midden verheft; hij herinnert ons aan
rood," symbool der Middeleeuwsche burgerzin,
Vlaamsche raadhuizen siert. Ook dit stadhuis,
1 door de uit Mechelen afkomstige architecten
Keldermans, vertoont evenals vele andere oude
en in Zeeland, de sporen van den invloed, die de
van Zuid-Nederland in den ouderen tijdhier heeft
end. Dat is echter niet het geval met het achter
van het stadhuis, rechts op onze afbeelding nog
·htbaar, en dat bij gebleken behoefte aan ver
in de tweede helft der achttiende eeuw in den stijl
tijd is bijgebouwd. Over het inwendige zou veel

vertellen; raadszaal (zeventiende eeuw), oude
ar (vijftiende-zeventiende eeuw), enz., zijn de
van bezichtiging ten volle waard. Maar wij
in een beknopt artikel als dit daar niet diep op
Ook de verdere bezienswaardigheden, waaronder
n aantal fraaie woonhuizen uit zeventiende en
de eeuw de eveneens onder Vlaamschen invloed
kken Doelens der oude schutterijen zijn te
, gaan wij nu met stilzwijgen voorbij.

k k k

! Welk een herinnering aan vervallen grootheid
it stadje in ons wakker. Middelburg moge zijn
erleden niet meer gelijken, het heeft, zooals wij
ok nu nog toch zekere beteekenis en uiterlijke
t. Veere daarentegen is een ,,doode" stad; het
eit er tusschen de straatsteenen en de huizen
r bijwijlen zoo maar in elkaar! Men moet inder-
1et zekere ontvankelijkheid voor schoonheid en
zijn toegerust, om voor Veere zooveel te kunnen
als het vereischt. De meesten vinden het er maar

doodsch en leeg. De moderne ,,kultuur" heeft immers in
de meeste menschen den zin voor het waarachtig schoone
gedood; men vergaapt zich aan den schoonen schijn en
jaagt goedkoop en gemakkelijk te verwerken verstrooiing
na. Zij die gevoel voor natuurschoon hebben, kunnen
echter ook te Veere terecht; schier nergens in Zeeland
heeft men zoo'n prachtig uitzicht over de breede Zeeuw
sche wateren met mooie wolkenluchten er boven, als op
deze punt van Walcheren. . . ..
Toch is ook Veere's geschiedenis belangrijk genoeg.

In de vijftiende en zestiende eeuw ligt haar bloeitijd.
Toen wemelde het langs haar haven van vreemde koop
lieden. Eeuwenlang was de zgn. Schotsche stapel, de
officiëele zetel van den Schotschen handel in de Neder
landen, hier gevestigd; in het midden der zestiende eeuw
werden hiervoor de beide fraaie huizen op de Kaai ge
bouwd, die nog een der belangrijkste bezienswaardig
heden van het oude stadje uitmaken. Van belang is ook
het aardige stadhuis, dat denken doet aan het Middel
burgsche, maar toch veel eenvoudiger is zie de af
beeldingen dat in de tweede helft der vijftiende eeuw
werd gebouwd. De beelden in den gevel stellen verschil
lende heeren en vrouwen van Veere voor. Ten slotte
de reusachtige kerk, opgetrokken in een tijd, toen Veere's
bloei geen grenzen scheen te kennen, thans met meer
dan een met moeite onderhouden machtig symbool van
Veere's verval. Want van de oude glorie is niets meer
over; thans herbergt, zooals onze afbeelding doet zien,
haar haven, waar eens de produkten van aller heeren
landen waren opgestapeld, niets dan een bescheiden
visserschvloot.

') De reproductie hierbij is gemaakt naar een foto van vóór 1910,
toen deze verandering nog niet had plaats gevonden. De onder de
nis aanwezige zonnewijzer is er nu niet meer; daarvoor is een raam
in de plaats gekomen.· •

ADEMHALING VAN DE PLANTEN.
DOOR J. DERKSEN.

N het artiekel, in het vorig nummer voor
komend, waarin we spraken over het leven
van plantensellen, is terloops gewezen op
de door sommige sellen gevormde huid

iemondjes. Het zijn mikroskopies kleine
en, voorkomende op de bladeren of op de stam en
lant dienen als ademhalings- en als uitdampings
agen. Zoals gezegd, kunnen er wel 20.000 op
• voorkomen. Door een bewonderenswaardige
nag kunnen die huidmondjes meer of minder
1 of gesloten worden. Naast het huidmondje
namelik twee boonvormige sellen, die de opening
en. Bij nacht en als door te sterke verdamping
1t zou verwelken, wordt door de spanning der
sellen de opening dicht gedrukt.
in de stam van de bomen komen die openingen
1 zijn met het ongewapende oog vaak te zien.
itenste deel der schors is een meer of minder
urklaag. Bij de kurkeik en de kurkiep is die laag
k. Bij de kurkeik zo dik, dat men er kurken van
oor flessen en kruiken, of de kurklaag gebruikt
oemenbakken enz. Om nu de plant ondanks die
gin direkte verbinding met de lucht te brengen,
openingen in de kurklaag. 't Zijn dezelfde

petjes als de huidmondjes, maar heten hier lenti-

sellen. In de kurk zijn ze duidelik te zien en gewoonlik
gevuld met een bruin poeder. Bij de kerseboom, maar
vooral ook bij de berk zijn die lentisellen eveneens
duidelik waarneembaar voor het ongewapende oog en
vertonen ze zich als bruine heuveltjes op de witte schors.
's Winters worden die lentisellen gesloten.
De huidmondjes der bladeren liggen gewoonlik alle

maal of voor het grootste deel aan de onderzijde van
het blad. Dit is van het grootste belang voor de plant.
Lagen ze aan de bovenoppervlakte, dan zouden ze wel
eens verstopt kunnen raken door vuil of water. Bij
drijvende waterplanten moeten ze echter aan de boven
zijde voorkomen. Dompelt men een afgesneden water
lelieblad onder water, en blaast men in de stengel, dan
ziet men de talrijke luchtbelletjes aan de bovenzijde
van het blad ontsnappen. Daarmee is de aanwezigheid
der huidmondjes bewezen, en tevens het voorkomen
van die openingetjes aan de bovenzijde van het blad. De
huidmondjes van de waterplanten staan in verbinding
met luchtkanalen, die op de doorsnede van de stengel
der waterlelie duidelik zijn waar te nemen, en die dienen
om ook de wortels, die in de modder staan, van lucht te
voorzien. De ondergedoken waterplanten hebben zeer
fijn verdeelde bladeren, waardoor het oppervlak ver
bazend wordt vergroot of ze zijn uiterst dun waardoor
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Fig. I.

de in het water aanwezige lucht toch in voldoende
mate in de plant kan doordringen. De vorm van het
huidmondje in de sluitsellen is bij onderscheiden planten
zeer verschillend, evenzo de plaats die zij in het blad
innemen. In fig. I ligt het huidmondje b.v. in het midden
der se!. In fig. II, dat de opperhuid van een varenblad
voorstelt, ligt het op de grens van twee sellen.
Bij de Vlotvaren, fig. III, zijn de gewone sellen

groot en blaasvormig; de sluitsellen van het
huidmondje uiterst klein en hoekig.
Figuur IV is een vergroting van figuur II, dus

weer het huidmondje van een varenplant. De
sluitsellen zijn stevig opgevuld met Chlorophyl:
de kernen schemeren door het Chlorophyl heen.
Figuur V stelt de huidmondjes van een klimop

blad voor.
Figuur VI de huidmondjes van een hangplantje.
De Mais heeft huidmondjes die uit vier selletjes

bestaan.
Als verdampingsinrichtingen zijn de huid

mondjes ook een levensbelang voor de plant.
Met de wortels neemt de plant de zouten uit de

bodem op. Deze zouten kan zij echter alleen
in opgeloste toestand tot zich nemen. Het over
tollige water wordt nu door de huidmondjes af
gevoerd en verdampt daar.
Dat dit werkelik zo is, kunt ge waarnemen, door

een plantmet het blad tegen het koude vensterglas
te plaatsen. Op de plaats waar het blad het glas
raakt, is dit spoedig beslagen, vooral als het glas goed
koud is. Plaats anders maar een omgekeerd drinkglas
op een blad. Binnen korte tijd is ook dit glas van binnen
bewasemd.
Maar bovendien beschermt de verdamping de plant

tegen al te sterke verwarming waardoor het protoplasma
zou kunnen gedood worden. Door de verdamping
wordt immers warmte verbruikt, en wordt het dus
koeler. In hete lokalen besproeit men immers vaak de

Fig. II.

vloer, en mensen die flink transpireren hebben weinig
last van de hitte! Voor de verdampingvan een vloeistof
wordt warmte verbruikt. -
Niet minder belangrijk zijn de huidmondjes als

ademhalingsinrichtingen. Achter de openingetjes liggen
luchtkamers, die weer in verbinding staan met de tussen
de sellen gelegen intersellulaire ruimten, en daardoor
kunnen de gassen zich in de gehele plant verspreiden.
Bij de ademhaling. der planten wordt evenzeer als bij
die der__dieren zuurstof verbruikt en koolzuur afge
scheiden. Als men zaden laat ontkiemen heeft er een
groot verbruik van zuurstof plaats. Neemt men bijvoor
beeld een cilinderglas en vult dit voor ± 'l, deel met
erwten, die een nacht in het water gestaan hebben, en
sluit men de opening met een deksel af, dan kan men
na r2 à 24 uur duidelik waarnemen, dat de zuurstof
uit de lucht in het glas door de erwten is verbruikt en
dat er koolzuur voor in de plaats is gekomen. Bij het
maken van koolzuur, bij het natuurkundig onderwijs
op school, hebben we gezien, dat een vlam in koolzuur
onmiddellik wordt gedoofd, omdat bij verbranding
zuurstof nodig is. (Het gebruik van met koolzuur
gevulde glazen bollen bij de brandweer; koolzuur
spuiten!) Brengt men na r2 à 24 uur een brandend

Fig. III.

kaarsje, dat aan een ijzerdraadje bevestigd is, voor
zichtig in de opening van het glas, boven de ontkiemende
erwten, dan dooft de vlam onmiddellik uit. Hiermee
is de aanwezigheid van koolzuur aangetoond.

Bovendien leerden we op school reeds, dat koolzuur
(dat prikkelend gas, dat in spuitwater en bier voorkomt)
zwaarder is dan lucht, en dat we dit gas in een ander
vat kunnen ,overgieten". Dit kan men ook met het
gas dat boven onze erwten is ontstaan. Verder leerden
we vroeger, dat koolzuur kalkwater troebel maakt,
omdat er calciumcarbonaat gevormd werd. Brengen
we nu op een horlogeglaasje,dat aan een draad is bevestigd
een beetje kalkwater en houden we dit in de opening
boven onze erwten,dan zien we het kalkwater onmiddellik
troebel worden. Bewijzen zijn er dus genoeg om aan te
tonen, dat de ontkiemende zaden de zuurstof hebben
verbruikt en koolzuur hebben afgegeven.
In plaats van erwten kan men ook andere kiemende

zaden, jonge paddenstoelen, bloemhoofdjes enz. nemen.
Dat er zuurstof verbruikt is, kan men ook aantonen

door de warmte tussen de ontkiemende erwten te
vergelijken met de warmte der omringende lucht. Als
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wee volkomen gelijke termometers neemt, en
steekt de ene met het kwikbolletje tussen de
en men hangt de andere er boven, dan zal na

·ijd het kwik in de eerste termometer merkbaar
staan dan in de laatste. De verbruikte zuurstof
warmte ontwikkeld. In het dierlik lichaam heeft
hetzelfde bij de ademhaling plaats. Door het

en van zuurstof blijft het lichaam der dieren
er heeft bij planten en dieren door opneming der
f verbranding plaats. Ademhalen is een oxydatie-

r ademhaling ontstaat echter niet alleen warmte,
ook het vermogen om levensverrichtingen bij
1 en dieren mogelik te maken. Bij planten om
pen te vervoeren en zich te bewegen.
het bovenstaande blijkt duidelik dat er geen

il bestaat tussen de ademhaling der dieren en
r planten. Zonder ademhaling zijn plant en dier
nd de verstikkingsdood te ondergaan en hieruit

Gedachten van Lassalle.
De geschiedenisis een strijd met de natuur,

met de ellende, de onwetendheid, de armoede,
de machteloosheid en dus van elk soort onvrij
heid, waarin wij ons bevonden, toen het men
selik geslacht zijn intrede deed in de historie.
De voortdurende overwinning van die

machteloosheid, dat is de ontwikkeling van
de vrijheid, die de geschiedenis ons te aan
schouwen geeft.

In deze strijd zouden wij nooit een stap
voorwaarts gedaan hebben, of ooit verder
doen, als wij hem als enkelingen- iedervoor
zich gevoerd hadden of voeren wilden.
De Staat is het, die de funktie heeft, deze

ontwikkeling van het menselik geslacht tot
rilt-tottii de vrijheid te volbrengen.

a «

LASSALLE (Arbeidersprogram. 1862).
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Fig. IV.

Fig. V.

dan ook de grote noodzakelikheid bij planten Het algemene en direkte kiesrecht is_niet alleen uw
dmondjes vrij van stof of vuil te houden door politiek, maar ook uw sosiaal grondbeginsel," de eerste
leren van tijd tot tijd flink af te sponsen. voorwaarde van alle sosiale hulp.
alleen de bladeren en de stam (door delentisellen) LASSALLE (Open Antwoordschrijven. 1863).
lle delen van de plant dus ook de wortels nemen
ademhaling deel. Van groot belang is het daarom,
wortels in aanraking kunnen komen met de lucht.
udende regens kunnen de bodem zo dichtslaan,
lucht zeer moeilik in de aarde kan dringen, ook
nde sneeuw kan de grond ontoegankelik maken
1cht. Vorst maakt de aarde los of zoals de boeren
rnachtiger uitdrukken ,rul."
lwormen bevorderen in hoge mate de plantengroei,
t ze gangen maken die onmiddellik met de
lucht in verbinding staan. Ook als humusvormers
van niet te schatten waarde.

erplanten, die in de bodem wortelen, krijgen
a de wortels, door de lucht, die door de bladeren
men wordt, in lange kanalen (duidelik zichtbaar
doorsnede van de waterleliestengel) naar de wortels
en. Van groot belang is het dus de grond boven
tels ,los" te houden, waarvoor men de ploeg, de
l of de hak in de landbouw gebruikt. Als door
ring of afvoerkanalen het water uit moerassen
weggevoerd, zodat lucht in de bodem kan dringen,
nmoeras een vruchtbaar bouwland worden.
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Fig VI.
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UIM honder jaar geleden- de 28ste Io
vember 1820 werd Friedrich Engels
als zoon van een fabrikant te Barmen
geboren.
Deze plaats en deze tijd geven reeds enige

verklaring van zijn ontwikkelingsgang.
Het Rijns-Westfaalse gebied van het Wupperdal,

waarin Barmen is gelegen, was wegens zijn rijkdom De toestanden in Duitsland.
aan grondstoffen al in de twede helft der achttiende Het was een tijd van zwarte reaktie, van dogmatiese
eeuw voor de kapitalistiese exploitatie geopend. Tal bekrompenheid en star konservatisme in Duitsland,
van bloeiende· industrieën ontstonden er. Ook de textiel- die tijd na de Napoleontiese vrijheidsoorlcigen van het
zaak der familie Engels, door Freidrichs grootvader begin der eeuw. In 1813 was er een stroom van demo
gesticht, en door zijn vader voortgezet en uitgebreid, kratiese opleving door het Duitse volk gegaan.
floreerde, zodat de levensomstandigheden van de jonge Men had Napoleon verslagen en de vreemde Franse
Friedrich gunstig waren. overweldiger uit het land geworpen in de verwachting,
Na de lagere school te Barmen te hebben afgelopen, dat er daarna een nieuwe tijd zou aanbreken, een tijd,

kon hij het gymnasium te Elberfeld bezoeken. waarin de rechten der burgerij op politieke medezeggen-
Uit een briefwisseling tussen vader en moeder schap zouden worden erkend.

weten wij, dat de jonge gymnasiast bij zijn vader grote Toen echter het volk met zijn bloed de onafhankelik
bezorgdheid wekte. Deze vreest voor de toekomst van heid vanhet landhad bevochten, moest het ervaren,
zijn zoon en hij slaakt de verzuchting, dat God hem toch hoe het zelf in politieke knechtschap werd gehouden.
moge beschermen, ,,opdat zijn gemoed niet bedorven De vorsten verenigden zich tot een ,heilige alliantie'
worde." om hun alleenheerschappij tegen de opkomende burger-
In het oog van de streng kalvinistiese vader was het al like demokratie te verdedigen.

zonde, dat zijn zoon, hoewel er op zijn vorderingen De politie bewaakte de ,,patriotten der vrijheidsoor
geen aanmerkingen waren te maken zich aan dicht- logen." De adel triumfeert over de boeren, die bij massa's
kunst te buiten ging en een zekere zelfstandigheid in onteigend worden. Studenten, die het wagen, te protes
zijn opvattingen vertoonde. teren tegen de absolutistiese politiestaat,worden ver-
Het was in het jaar 1837, toen Friedrich van het gym- volgd en in de gevangenis geworpen, kranten en boeken

nasium werd afgenomen en naar het kantoor van een onder een strenge censuur gesteld; van de universiteiten
bevriend koopman in Bremen werd gestuurd. worden de professoren geweerd, die ,,gevaarlike leringen"
Deze man, konsul Leupold, evenals Engels' vader verkondigen.

zeer konservatief en streng gelovig, zou er wel voor Na de Julie-revolutie in Parijs in 1830 wordt echter de
waken, dat de jonge Friedrich op het rechte pad bleef. tegenstand in het volk tegen deze bekrompen regerings
Vier jaar bracht deze te Bremen op de kantoorkruk door; maatregelen sterker. De schrijver Börne geselt in zijn
daarna diende hij te Berlijn een jaar bij de artillerie. ~brieven uit Parijs' (1830-1833) de politieke wantoe-
Deze vijf jaar zijn van de grootste betekenis geweest standen en ontplooit de vaan der demokratie. Het ene

voor de ontwikkeling van de jonge Engels. Laat ik het boek voor, het andere na verschijnten verkondigt nieuwe
maar dadelik zeggen: op het ,rechte" pad bleef hij niet, denkbeelden op elk levensgebied.
ten minste niet naar het oordeel van zijn ouders. _ Het moedigst treden op de schrijvers, die zich om
Hij ontworstelde zich met veel moeite aan de streng

kerkelik-godsdienstige en maatschappelike opvattingen
van zijn_omgeving.

FRIEDRICH ENGELS.

Engels' Jeugd.

1820-1895.
DOOR P. VOOGD.

Wie de prachtige levensbeschrijving van Gustav
Mayer leest over de jeugd van Friedrich Engels, wie de
opstellen, brieven en gedichten doorziet, die inde jaren
1838-1844 door hem zijn geschreven,- pas een paar
jaar geleden voor het eerst gepubliceerd '), wordt gepakt
door de ernst, waarmee deze achttien- tot vier en twintig
jarige jonge man denkt en zwoegt, om zich een wereld
en levensbeschouwing te veroveren, die hem bevredigt.

) Friedrich Engels Schriften der Frühzeit. Verzameld en uitgegeven
door Gustav Mayer. Berlijn, Julius Springer 1920.
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Engels.

v en Heine hebben geschaard, welke groep be-
geworden onder de naam van ,Het Jonge
d."
gering weert zich wanhopig tegen de nieuwe
lle verschenen of nog te verschijnen boekenvan
et name genoemde schrijvers, worden verboden.
manier hoopt zij ~deze slechte litteratuur," die
elik en godslasterlik is en alle goede zeden,
e en eerbaarheid bewust met voeten treedt,''
gaan. Zelfs beoordelingen der geschriften van
ge Duitsland," ja het noemen van hun naam werd
traf bedreigd. De schrijvers werden genoodzaakt
. te verlaten.
arme! Alsof men een opkomende vloed van
denkbeelden met wetten kan bezweren!
n in 1835 David Friedrich Strauss ,Het leven
1s" publiceert en in 1841 ,Het wezen van het
lom" van Ludwig Feuerbach verschijnt, is
riteitsgeloof door deze en andere boeken reeds
ngetast. Er zijn nieuwe geestelike wapenen
, waartegen een overleefd konservatisme, een
e orthodoxie het moeten afleggen.
de tijd, waarin de jonge Engels opgroeit.

Een geestelike worsteling.
ontwikkelingsgang vindt men dezelfde opgaande
in deze geestelik sterk bewogen tijd uit de be-
1heid van het overgeleverde gezag voert tot de
ligheid van de zichzelf bevrijdende mensengeest.
et gymnasium gloeide hij al voor de verboden
kleuren zwart-rood-goud. In Bremen voelt hij
er dan in zijn geboortestad. Hij snuffelt naar de
die men zo zorgvuldig voor hem verborgen
1ij leert Gutzkow en Börne kennen en uit de
aan zijn vrienden blijkt de grote invloed, die
örne op hem oefende. ,De reuzenstrijder voor

vrijheid en recht" noemt hij hem. De demokratiese
gedachten maken, dat hij 's nachts niet slapen kan. Hij
peinst erover, hoe hij kan meehelpen om in het donkere
Wupperdal wat meer licht te verspreiden en heeft weldra
het middel gevonden: op allerlei wijzen smokkelt hij
verboden boeken binnen, waarvan hij hoopt, dat zij in
de orthodoxe, konservatieve omgeving een nieuwe geest
zullen brengen.
Hoe moeilik het voor hem was, zich los te maken uit

de boeien, waarin een enghartige, kerkelike opvoeding
hem had geslagen, blijkt uit verschillende van zijn brieven.
Eerst ~het leven van Jezus" van Strauss leerde hem,

dat de bijbelboeken niet als onmiddellike, goddelike
uitspraken moeten worden beschouwd, maar als histo
riese overleveringen. Zijn bijbelgeloof viel, maar zijn
oorspronkelik godsdienstig gevoel voerde een taaie strijd
met de eisen van zijn steeds stelliger wordende verstan
delike overtuiging. Had hij nog in April 1839 zijn vriend
Gräber geschreven: ,,Ik bid dageliks, ja bijna de hele
dag _om waarheid, heb het gedaan, zodra ik begon te
twijfelen, maar kon met tot je geloof terugkeren", na
de lezing van Strauss in Oktober van hetzelfde jaar roept
hij vol zelfbewustzijn uit: ,,Kom nu maar op, nu heb ik
wapens, schild en helm"...... Als ze Strauss kunnen
weerleggen nu, dan zal hij zich gewonnen geven.

Van Strauss komt hij tot Hegel, welks wijsgerig
stelsel hij een ~,kolossaal systeem" noemt. Evenals bij
Marx is de grandiose ontwikkelingsgedachte, die uit
Regels wijsgerige opvattingen spreekt, ook bij Engels
op uiterst vruchtbare bodem gevallen.

Op zijn verdere wijsgerige ontwikkeling heeft dan
Feuerbach met zijn boek ,Het wezen van het Kristen
dom" een grote invloed gehad. Meer in sosialistiese
richting werd hij beinvloed door Mozes Hess. Deze
landgenoot van Engels had een studie gemaakt van de
Franse utopist Saint-Simon. Volgens Hess had Hegel
het verleden begrepen, maar Saint-Simon had de toekomst
als bij ingeving gevoeld. .
De fabrikantenzoon Engels had reeds in Barmen

bij het zien van het ongelukkig lot der fabrieksarbeiders
de opmerking gemaakt, dat de fabrieken ,,op een on
zinnige manier" werden geëxploiteerd en had zich al
verwonderd over ,het ruime geweten," dat de fabri-
kanten moesten hebben. • •

In Engeland.
De tijd, die nu volgde, bracht Engels verder op de

baan naar het sosialisme. Na zijn verblijf in Berlijn
vertrekt hij naar Barmen, om spoedig daarop de reis
naar Engeland te aanvaarden. Zijn vader is mede-eige
naar van een spinnerij in Manchester en in deze zaak
brengt nu de jonge Engels de beide volgende jaren door.
Ze worden van de grootste betekenis voor zijn verder
leven. • ..
Manchester was het middenpunt van het Engelse

kapitalistiese bedrijfsleven. Hier zag hij, tot welke ont
aarding de ongebreidelde winsthonger der fabrikanten
de arbeidende bevolking had gebracht. Hij zag echter
tevens, dat deze gruwelike uitbuiting, die niets enniemand
ontzag, verzet had gewekt onder het minst onbewuste
deel der arbeidersklasse. Op de ekonomiese beweging
der vakorganisaties was een radikaal-politieke klassen
strijd gevolgd, die vooral van de fabrieksarbeiders uitging.
Het was de tijd van het Chartisme (1838-1843), die zo

genoemd wordt, omdat de eisen der arbeiders in een
soort van volksgrondwet (the people's charter) waren
samengevat. Inziende, dat de sosiale verbeteringen, die
de arbeiders wensten, eerst met behulp van politieke
invloed konden worden veroverd, hadden zij een demo-
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kraties kiesrecht als eerste punt op hun program geplaa st.
Het was een veelbewogen tijd, die Engels daar in

Engeland meemaakte.
Stakingen, demonstraties, bloedige onderdrukking

van het verzet- zij waren aan de orde van de dag. In
de kookhitte van deze tijd rijpte Engels' politiek-eko
nomiese overtuiging. Met zijn hart staat hij aan de zijde
der verdrukte loonslaven. In zijn avonduren bestudeert
hij lijvige rapporten. Hij verwerkt de diepe indrukken,
die hij in de vuile, ellendige fabriekswijken van Man
chester heeft opgedaan, hij neemt kennis van de werken,
die de Engelse organisator Robert Owen en de Franse
ekonomiese teoretikus Proudhon hebben geschreven.
En nauweliks vier en twintig jaar oud, publiceert hij

in 1844 enkele opstellen, die reeds duidelik de sosialist
verraden. Vooral de ,schets voor een kritiek der staat
huishoudkunde" bevat een gloeiende veroordeling van
het konkurrentiestelsel. Zijn wijsgerige inzichten, zowel
als zijn nieuwe ervaringen brengen hem tot het besluit,
dat er zich een algehele omwenteling in de levensvoor
waarden der maatschappij voltrekt. De ontwikkeling
der industrie in Engeland vertoont zich aan hem als de
drijvende kracht, die enerzijds het land verrijkt, maar
tevens een klasse van niet-bezitters, van absoluut armen
schept. Door het persoonlik bezit van produktiemiddelen
wordt de mensheid verdeeld in kapitalisten en arbeiders
niet alleen,maar worden ook de konkurrenten gemaakt
tot ,,een troep wilde beesten."
De konkurrentie, die de maatschappelike tegenstel

lingen met haar gevolg van ellende en onzedelikheid
in 't leven roept, de mens tot een koopwaar verlaagt, het
aanzijn geeft aan de verwoestende krisissen, zal eerst
met de opheffing van het persoonlik bezit der voort
brengingsmiddelen verdwijnen. Dan zal het sosialisme
komen, waarin de mensen zullen produceren niet als
onbewuste, versplinterde delen zonder samenhang,
maar met bewustheid, georganiseerd,- als mensen.
Zo was Engels reeds vóór de persoonlike kennismaking

met Marx zelfstandig tot gevolgtrekkingen gekomen,
waartoe deze op grond van de studie van de Franse
revolutie en de Franse sosialisten was geraakt.
Tegelijkertijd verzamelde Engels gedurende de een

en twintig maanden, dat hij te Manchester leefde en
werkte, de bouwstoffen voor het in 1845 verschenen
beroemde boek ,De toestand der arbeidende klassen
in Engeland," een felle aanklacht tegen het wrede,
meedogenloze vroeg-kapitalisme, die door de opsom-
ming van droeve, onwraakbare gegevens de harten ont
roert en de vuisten doet ballen...

Marx en Engels.
Als Engels in 1844 van Manchester over Parijs naar

Barmen reist, ontmoet hij in de Franse hoofdstad Marx.
De beide mannen sluiten vriendschap en in hun gesprek
ken blijkt, hoe zij, van verschillend standpunt uitgegaan,
tot dezelfde opvattingen zijn gekomen. In Marx be
wonderde Engels de monumentale denkkracht, de
diepzinnigheid, de breedheid van opvatting, het om
vangrijke historiese weten, in Engels waardeerde Marx
de uitgebreide feitenkennis, de wijsgerige scholing en
de vlugge combinatiegave.
Zij vulden elkaar - ook als karakters- op een voor

treffelike wijze aan. Toen Marx, uit Parijs verdreven,
zich te Brussel vestigde, voegde Engels zich bij hem en
beiden begonnen in een reeks geschriften een frisse
strijd tegen allerlei verkeerde opvattingen, die een goed
begrip van de maatschappijbeschouwing in de weg
stonden. Het was, alsof zij eerst de baan schoon wilden
vegen.

Friedrich Engels.

In deze geschriften treedt steeds helderder de maat
schappelike geschiedenisbeschouwing van Marx en
Engels aan de dag, die ook bekend is onder de naam
van histories materialisme.

Volgens deze teorie is de gehele geschiedenis een
geschiedenis van klasseworstelingen; op grond van het
voortbrengingsstelsel van alle tijdperken vormen zich
klassen met tegenovergestelde belangen en dienten
gevolge uiteenlopende inzichten. In verband met de
ontwikkeling der produktieve krachten komen in de
loop der geschiedenis eertijds onderdrukte klassen
achtereenvolgens tot de macht. Nu is het onderdrukte
proletariaat aan de beurt om zijn bevrijding na te streven.
De ontwikkeling der voortbrenging heeft echter een

hoogte bereikt, waarop het proletariaat de ekonomies
en politiek belangrijkste klasse is geworden, en door
zich van de heerschappij der bourgeoisie te bevrijden,
tevens een einde aan alle ekonomiese verdrukking maakt.
Met deze zienswijze was tevens de weg gevonden

tot verwezenliking van het sosialisme. Het proletariaat
zelf was door de geschiedenis aangewezen om zijn eigen
bevrijder en daardoor de redder der nu nog verscheurde
mensheid te zijn. Het kwam er slechts op aan, het te
organiseren en van het bewijstzijn zijner hoge roeping
te doordringen. .
Deze politieke, organisatoriesetaak, werd nu door

de beide vrienden ter hand genomen.
De pogingen van Engels, om te Parijs aanhangers

voor de nieuwe ideeên te winnen, zijn aanwezigheid
op het Londense congres van de Bondder Rechtvaardigen,
die op zijn voorstel naam en organisatievorm wijzigde,.
het ontwerp voor een program van de nieuwe bond,
dat alles is Engels' aandeel in de totstandkoming van
het vermaarde Kommunisties Manifest," dat in 1848
de proletariërs aller landen opriep, zich te verenigen
om de rode vaan van het sosialisme.
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Friedrich Engels.

itbreken der revolutie in hetzelfde jaar voert
vrienden naar Duitsland, waar zij de demokratie
n in de redaktie der ,Neue Rheinische Zei
en jaar later worden zij door de overwinning
revolutie genoodzaakt het land hunner geboorte
verlaten,

Weer terug in Engeland.
vestigt zich te Londen, Engels gaat weer in
te Manchester. Het moet wel een hard gelag
n geweest zijn, zijn gewoon beroep weer op
n vatten. Ongetwijfeld lachte hem een schrijvers-
veel meer toe.
hij bracht dit offer gaarne voor zijn vriend
ie hij een grote verering toedroeg. Marx
nder broodzorgen kunnen leven om zijn levens
t schrijven van ,HetKapitaal" te volbrengen.
zelfopofferende steun van Engels is het Marx
2lik geworden, dit te doen.
eiders mogen nooit vergeten, dat zij bij slot
1ing het aan dit roerende blijk van vriendschap
eringsgezindheid te danken hebben, dat het
lwerk van het sosialisme het licht heeft kunnen

ig heeft Engels zich toch een vrij groot deel

van zijn leven geheel aan de studie en de verbreiding
van het sosialisme kunnen geven. Wat hebben de beide
vrienden niét samen te Londen gestudeerd en gewerkt
voor de grote zaak van het proletariaat.
Een van de belangrijkstewerken, dieEngels in 't licht gaf,

was een verzameling van tegen de privaatdocent Dühring
gerichte artikelen ,Herrn Eugen Dührings Umwälzung
der Wissenschaft," meer bekend onder de naam van
Anti-Dühring. Een drietal hoofdstukken uit dit werk
zijn onder de titel ,De ontwikkeling van het sosialisme
van utopie tot wetenschap" afzonderlik uitgegeven en
o. a. ook in het Hollands vertaald. Eveneens bezitten
wij in het Hollands Engels' beroemd en leerzaamwerkje:
Het ontstaan van de familie, van het privaat eigendom
en van de Staat (1884).
Marx stierf in 1883. Engels overleefde hem nog twaalf

jaar. In die tijd geeft hij de delen 2 en 3 van ,Het Kapitaal'
uit en doet nog een studie over Feuerbach verschijnen.
Naast zijn teoretiese arbeid was hij prakties onver

moeid voor de arbeidersbeweging werkzaam. Men zou
hem de internationale raadsman en scheidsrechter van
het proletariaat kunnen noemen. Vooral zijn stukken
in ,Die Ieue Zeit," het wetenschappelik tijdschrift
der Duitse sosiaaldemokratie, hebben veel tot de uit
breiding en de verdieping van het sosialisme bijgedragen.
Hij kon daarbij putten uit zijn omvangrijk fonds van
kennis op het gebied van geschiedenis, ekonomie,
politiek, krijgswetenschap, taal- en letterkunde, natuur
wetenschap en wijsbegeerte. In 1895 sloot hij de ogen
voor altijd.
Engels heeft nog de schitterende opgang der arbeiders

klasse kunnen zien in de verschillende landen. Hij heeft
er zich over kunnen verheugen, hoe de opvattingen
van hem en Marx wortel hadden geschoten in het
proletariaat en hij is er gelukkigvoor gespaard gebleven,
de verwoestingen van de wereldoorlog, die hij heeft
voorzien, zelf te aanschouwen.
In zijn eerste jeugd dacht Engels, dat de verovering.

der politieke macht door het proletariaat niet ver meer
af kon zijn. Evenals Marx heeft hij de tijd, die het prole
tariaat nodig zou hebben voor zijn organisatie en politieke
machtsvorming onderschat.

Ook is het niet te ontkennen, dat hij in het laatst
van zijn lange leven sommige opvattingen uit zijn jeugd
heeft gekorrigeerd.
Men bewijst de grote denker meer eer, dit rondweg

te erkennen, dan hem vast te leggen op sommige uitingen,
die geen volledig beeld geven van zijn ontwikkelings
gang en zijn wetenschappelike uitkomsten.
Evenmin als Marx heeft Engels de staat geheel en

onder alle omstandigheden als een onderdrukkings
organisme opgevat; evenmin als hij heeft hij het geweld
steeds als uitsluitend doeltreffend middel ten troon ver
heven; evenals Marx heeft hij volledige verwezenliking
van de demokratiese gedachte een noodzakelike voor
waarde geacht voor de overgang naar de ekonomiese
demokratie en een sosiale revolutie eerst dan nood
zakelik beschouwd, als de produktiekrachten der oude
maatschappij ver genoeg ontwikkeld waren.
Maar afgezien van de wijziging in de beoordeling

der metoden en vooruitzicht van de klassenstrijd,
vast staat, datook bij Engels de grondgedachte van het
revolutionaire doel de basis bleef van zijn systeem en
dat hij in"de proletariërs het uitverkoren volk zag,
dat de mensheid een nieuwe wereld, de wereld een nieuwe
mensheid zal brengen.
Ere zij de gedachtenis van deze edele voorganger!

LUDWIG VAN BEETHOVEN.
(1770-1827)

DooR PETR. JOH. TIGGERS.

ANNEER wij ons verdiepen in de bladen,
waarop de geschiedenis van zijn leven neer
geschreven is als een aaneenschakeling van
de meest tragiese gebeurtenissen, waartoe
elk mens-geworden genie blijkbaar ge

doemd is, dan is het of wij tans op zo grote afstand van
zijn geboorte, zijn leven en zijn dood het koud, het hard
en medogenloos getuigenis ervaren van de klemmende
en onstuimige aanklacht jegens de mensheid, die Beet
hoven tot uitdrukking bracht in zijn komposities.
En wanneer wij, gewone stervelingen, ons leven

vullen of pogen te vullen met enig idealisme, gebaseerd
op de geschiedenis der menselike samenleving en_op
het geloof-in-de-toekomst; wanneer wij in de dagelikse
strijd met eigen of eens anders lusten, een strijd dus
tegen duistere, knechtende machten, ons de moed voelen
ontzinken om het zwaard verder te voeren, dan gevoelen
wij ons gedrongen krachten te putten uit de bronnen des
geestes, welke de grote Geesten der Mensheid hebben
aangeboord.
Het smartelike verhaal-van-leed, gekruid bijwijlen als

schrijnende ironie met de zachte vreugden ener fijne.
vrouwenliefde, dit relaas van gewond zielelijden geven
de denkende mens-van-nu en de juichende mens
van-straks die krachtige en steeds jeugdige gloed, het
blanke vertrouwen en de blijde wil om de eigen zending
in deze wereld te voleinden, onze eigen zending, die elk
mens en vooral elk jong mens steeds als doel van het
sterke leven voor ogen moet houden. Wat een Michel
Angelo, een Leonardo da Vinci, een Rembrandt, een
Van Gogh waren in de beeldende kunsten, een Goethe,
een Flaubert, een Dostojevsky in de letteren en een
Shakespeare in het drama was, dat was Beethoven als
komponist. En wij mogen wel goed beseffen bij het lezen
en begrijpen van deze regelen, wat het werk is geweest
van Romain Rolland, deze diepzinnige peiler van het
menselik gemoed, toen hij zich tot taak stelde het leven
van drie der grootsten te beschrijven, van Beethoven,
Michel Angelo en van Tolstoi .
Rolland schreef in 1903.
Ik noem niet helden, zij die door gedachte of kracht

zegevierden. Ik noem helden, alleen zij, die door het
hart groot waren. Zoals een der allergrootsten onder
hen, hij wiens leven wij juist gaan beschrijven,') heeft
gezegd: ,Ik erken geen ander teken van superioriteit
dan goedheid." Zonder groot karakter geen groot man,
zelfs geen kunstenaar of man van de daad; er zijn slechts
holle afgodsbeelden voor de lage meerderheid: de tijd
verwoest alle te zamen. Op het succes komt het weinig
aan. Het komt er op aan groot te zijn, niet te schijnen.
Het leven van hen, wier geschiedenis wij hier trachten
te geven, was bijna altijd een lang martelaarschap. Hetzij
dat een tragies lot hun ziel heeft willen smeden op het
aanbeeld van lichamelike en zedelike smart, van gebrek
en ziekte; hetzij dat hun leven verwoest werd, hun hart
verscheurd door het zien van de nameloze kwellingen
en schanden waardoor hun broederen werden gepijnigd,
zij aten het dageliks brood der beproeving en indien zij
groot waren door energie, zij waren het ook door het
ongeluk. Zij die ongelukkig zijn mogen zich dan ook

1) R. Roland, Het leven van Beethoven. Wereld-Bibliotheek.

niet te veel beklagen: de besten onder de mensen zijn
aan hun zijde. Sterken wij ons met hun dapperheid en
wanneer wij te zwak zijn, laat ons dan even met het hoofd
op hun knieên rusten. Zij zullen ons troosten. Uit deze
gewijde zieken stroomt een vloed van kalme kracht en
machtige goedheid. Zelfs zonder dat het nodig is hun
werken te raadplegen en naar hun stemmen te luisteren,
zullen wij in hun ogen, in de geschiedenis van hun
leven lezen, dat het leven nimmer groter, vruchtbaarder
1s- en gelukkiger - dan wanneer het moeitevol is."

Beethovens leven begint aan de fijne wazige dreven
van Bonn aan de Rijn onder de meest treurige omstandig
heden. Hij wordt door zijn vader ruw geëxploiteerd
als wonderkind en moet, als hij elf jaar wordt, in een
orkest medespelen. Uren aan een moet hij voor de piano
zitten studeren en hem wordt dikwijls de nodige kinder
like nachtrust niet gegund. Op zeventienjarige leeftijd
staat hij aan het hoofd van het gezin als oudste zoon,
want zijn moeder, het enigste wezen in zijn onmiddellike
nabijheid dat hij waarlik liefheeft, sterft aan de tering en
hij moet voor zijn vader, die in hevige mate drankzuchtig
is, ontslag vragen uit de keurvorstelike betrekkng van
zanger'). . •

Beethoven gaat met steun van de vorst naar Weenen,
het middelpunt van aristokratie, diplomatie en verfijnde,
modieuse muziekbeoefening en komt voortdurend in
konflikten met zijn omgeving. Van zo'n konf.likt krijgen
wij een beeld, wanneer we lezen in een van zijn vele
brieven: •

,,Koningen en vorsten kunnen welprofessorenmaken
en geheimraden); zij kunnen hen met titels en ridder
orden overladen, maar zij kunnen geen grote mannen
maken, geesten die zich verheffen boven het slijk der
wereld; en wanneer twee mannen als Goethe en
ik samen zijn, moeten die heren onze grootheid beseffen.
Gisteren ontmoetten wij op onze wandeling naar huis
de keizerlike familie. Wij zagen haar uit de verte aan
komen. Goethe maakte zich los van mijn arm om zich
aan de kant van de weg op te stellen. Al wat ik zeide
baatte niet, ik kon hem geen stap verder krijgen. Toen
zette ik mijn hoed wat dieper in de ogen, knoopte mijn
jas dicht en met de armen op de rug drong ik dwars
door de dichtste groepen. Vorsten en hovelingen gingen
voor mij uit de weg: hertog Rudolf nam voor mij de
hoed af en mevrouw de Keizerin groette mij het eerst.
De groten kennen mij. . . ..
Tot mijn vermaak zag ik de stoet Goethe voorbij

trekken. Hij stond aan de kant van de weg, diepgebogen,
de hoed in de hand. Ik heb hem later doorgehaald, en
ik heb hem niets geschonken......"

Omstreeks 1796, dus op 26-jarige leeftijd beginnen de
tekenen van een later zeer hevige hardhorigheid. Het is
een ziekte, die hij voor ieder tracht te verbergen, doch in
18or ten slotte aan zijn vrienden bekend moest maken.
Wat betekent dit voor een komponist! Voor iemand,
') In deze tijd zijn de vorsten de kunstbeschermers, niet uit fijne

artistieke aanleg, maar omdat het zo ,behoorde.'' Vele aanzienliken
houden er een eigen orkest op na, dat de gasten moet vermaken.
wanneer. er een kaartje gelegd wordt. Stel je Beethoven eens voor
in een rood apenjasje, goud gegaloneerd !

2) Ambtelike betrekking.
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Naar een tekening van Prof. A. ]. Derkinderen,
met diens welwillende toestemming gereproduceerd.

·kelikheid en het bestaan van zijn zieleleven
boetseert! En nog wel voor het genie, hetwelk
cht tot scheppen, tot grootse scheppingen in
randen en schroeien! Wat betekent het voor
zijn eigen klankenmonument nooit meer te
lleen maar te zien, te zien in notenschrift!
1s aan de beeldhouwer, die nimmer zijn werken
ie alleen maar tastend een gewaarwording van
waarmede zijn innigste wezen is saamgesmol
gen kan. Hetzelfde geldtvoor de toonkunste
zelfde smartelike emoties van tenslotte alleen
unnen berusten. ,,Gelatenheid" zegt Beet
lk een droeve toevlucht! Toch is zij het enige
·rblijft. En verwondert het ons nu, na door
bben wat een man als Beethoven door moest
r hij zijn doffe berusting niet eerder wilde
dan bij zijn dood, verwondert het ons als

1 vrienden schrijft ~...... ik ben diep onge
·t dan, dat het edelste deel van mijzelf, mijn
1merkelik is verzwakt." Ik mag zeggen,"
aan een andere vriend, ,dat ik een rampzalig
. Sedert twee jaren vermijd ik alle gezel
mdat ik niet aan de mensen kan zeggen:
fl" •

of: Wanneer ik een ander beroep had, zou
an, maar in het mijne is het een vreselike
eel dikwijls heb ik mijn leven en de Schepper

telikheid van deze grandiose ziel, de rode
verzet tegen het dwingende noodlot is ver
het klankenweefsel der sonate pathetique')
En de felle stuwing, de oplaaiing van onge-

·vensdrang, geschakeerd met de meest reine
1 liefdesargeloosheid, welke men zich denken

ende sonate'' • een klankstuk voor een of ander
dit geval voor piano. Men heeft ze ook voor viool,
hoorn, orgel enz. '

kan komt ons tegemoet uit de zogenaamde ,Mondschein
sonate") voor piano, als wij weten, dat Giulietta
Giucciardi's beeltenis in deze periode (1802) hem voor
de geest zweeft.
Giulietta Giucciardi is Beethovens eerste werkelike

liefde geweest:,zij bemint mij en ik bemin haar," schrijft
hij eenvoudig aan zijn vriend Wegeler. Maar Giulietta,
de vrouw met de zuidelike naam heeft ook het zuidelik
doch onbetrouwbaar karakter; zij is schoon, maar coquet,
egoisties, kinderachtig en benepen van gedachtengang.
Zij pijnigt de oprechte mens Beethoven in diens
van nature hevig beminnen door haar onvergeeflike
speelsheid en trouwt in 1803 naar men zegt om te plagen
met een graaf. ~Zulke passies. zegt Romain Rolland
,,teisteren de ziel; is deze al door ziekte verzwakt, zoals
die van Beethoven het was, dan loopt ze gevaar daardoor
te worden verwoest. Dit was het enige moment in het
leven van Beethoven, dat hij op het punt schijnt gestaan
te hebben te bezwijken." Deze geweldige crisis kwam
tot een gedeeltelike oplossing in het zogenaamde Tes
tament van Heiligenstadt," feitelik niet veel anders
dan een brief aan zijn broeders gericht. ~Voor mijn
broeders· Carl en . .. .. . .. . na mijn dood te lezen en te
voltrekken,"") schrijft hij en het is door plaatsgebrek,
dat ik het gehele stuk niet kan afdrukken; het is een
van de merkwaardigste uit zijn leven. Feitelik is dit
testament niet veel anders dan een brief, zeide ik reeds,
want Beethoven heeft bitterweinig te vergeven; doch de
stijl van dit stuk is een afspiegeling van het geschokt
leven van de grote komponist in die dagen. Hij schrijft
met sprongen en zet veel aandachtstrepen of beter rust
strepen; het is het moeizaam schrift, het zijn de van
overstelpend leed bezwangerde stamelingen van een
gewonde ziel.
,Heiligenstadt 1o. Oktober 1802. Zo neem ik dan

afscheid van U en wel treurig ja de geliefde hoop
- die ik hierheen mee nam- altans enigermate ge
nezen te zijn zij mij nu geheel verlaten, zoals de
bladeren in de herfst afvallen, verwelkt zijn, zo isook
zij voor mij dor geworden, bijna zoals ik hierkwam
ga ik heen zelfs de hoge moed die mij dikwijls in
zomerdagen staande hieldis verdwenen. O voorzienig
heid laat nog eenmaal een reine dag van vreugde
voor mij dagen zolang reeds is de innige weerklank
der ware vreugde voor mij vreemd O wanneer- o
wanneer o Godheid kan ik die in de tempel der
natuur en der mensen weer gevoelen - nimmer? neen
- o, dat zoute hard zijn.'
De pianosonate opus 26%) met de schrijnende treur

mars ,,op de dood van een held," de geweldige sonate
opus 3r No. 2, de vioolsonate opus 30, de onstuimige
Kreutzersonate verklanken uit deze tijd veel van de
zware folteringen, waaraan Beethoven zich onderworpen
gevoelde. En waaraan kunnen WlJ het anders toeschrijven
dan aan de overwinning van zijn onverzettelike wil
op de zware druk van de sombere geest, die zijn leven
angstig doorschaduwt, dat de re en de 2e symphoniet)
(1800 en 1803) zo verrassend jeugdig, zo argeloos natuur
lik, zo onweerstaanbaar glimlachend door de fijne weelde
der wereld schrijden ?
Het jaar 1804 brengt Beethoven tot een hoogst inten

sieve arbeid, n.l. de derde symphonie. De geschiedenis
') Maneschijnsonate.
%) ,Voor mijn broeders Carl en. .... (Johan)." Beethoven haatte

zijn twede broer zo fel. dat hij niet eens diens naam wilde schrijven
ben grootse haat is hetzelfde als een grootse liefde. "

') Het werk van een komponist nummert deze naar de volgorde
van het ontstaan. Opus 26 is het 26ste werk; opus 3l is in drieên
verdeeld, nl. I, 2 en 3.-
) Een symphonie is een orkeststuk in de vorm van een sonate.

t

van het ontstaan dezer Eroica, dezer Heldensymphonie,
heeft meer perspektieven dan het enkel-anekdotiese
van het geval. Beethoven toch, die in 1796 van Bonn
na4r Weenen reisde en toen dwars door de Hessiese
legers trok, die tegen Napoleon ten strijde gingen, maakte
in die tijd uit jeugdig en onbezonnen vaderlandsliefderig
gevoel een lied : ,,Afscheidszang aan de Weense
Burgerij" en een koorwerk ,Een groot Duits volk zijn
wij." Aldus verheerlikte hij de vijanden van de grote
Franse Revolutie. :
Dit was in 1797 vermoedelik.
Maar in 1804 is Beethoven zelve veroverd door de

revolutie zoals bijkans geheel Europa. (Het zou
feitelik andersom moeten zijn, doch in ons verhaal
is dit niet zo. Beethoven liet zich overweldigen, niet
omdat geheel Europa onder de vuist van Napoleon
stond, maar uit innerlike overtuiging). Hij spreekt met
de gloed van het enthousiasme over de nieuwe idealen
van vrijheid, gelijkheid en broederschap, idealen die
hij in zijn laatste werk zou verwezenliken, hij legt in
gesprekken over politiek een grote schranderheid aan
de dag en geeft zich spoedig geheel en al over aan zijn
revolutionnaire denkbeelden. De vurige blijdschap over
deze nieuwe boodschap, die Europa het besef van de
heiligheid der mensheid bracht, ontketende bij Beet
hoven de kracht tot het scheppen van de machtige
Erica-symphonie.

,,Aan Bonaparte," luidde aanvankelik de opdracht
op de titelpagina dezer symphonie aan gelouterde held
haftigheid. ,,Aan Bonaparte,"de man die geroepen was
de juist verworven rechten der mensheid te huldigen en
te verbreiden. ,Aan Bonaparte," stralende zon van
Frankrijk, verdediger van de heerlike nieuwe vrijheid,
drager van het_ kinderlik en onbeperkt vertrouwen van
de vrije mens.
De konsul Bonaparte laat zich inmiddels verheffen.

tot keizer en kan men tans gezien de omstandigheden
beseffen hoe die daad Beethoven in een duivelse woede
doet ontgloeien? In hevige verontwaardiging verscheurt
hij het titelblad zijner symphonie: ~Is hij dan ook niet
meer dan een gewoon mens! Wil hij nu ook alle rechten
der mensen met voeten vertreden!" En naast de fel
opkomende haat, die hem tot een ontkenning van de
grootheid der Napoleontiese figuur dwingt, bezit de
grote Mens Beethoven de wonderfijne kracht en beheer
sing zijn ideaal niet te vertrappen doch hoog te houden
door de opdracht te wijzigen in: ,Heroise symphonie;
gekomponeerd ter herinnering van een groot man."

Het is niet doenlik in één enkel artikel alle zijden,
alle aangezichten van deze held der toonkunst te be
lichten; over Beethoven zijn dikke boeken geschreven,
isveel en meer dan veel gepraat. De Beethoven van de
18e eeuw, de eerste representerende figuur was haast
de verpersoonliking zou ik willen zeggen van de nieuwe
opstandige menselike geest der rge eeuw; de Beethoven
van het zelf ontdolven zieleleven, waarvan de diepe grond
slagen van innige menselikheid kwamen bloot te liggen,
deze Beethoven is beschreven zoals de nalatenschap
van een rijk en vermogend man. Geen bizonderheid
is weggelaten, geen verhandeling, die zijn beslag heeft
gekregen, bleef verhuld voor de scherpzinnige medogen
loze speurders, die men gaarne ,Beethovenkenners"
noemt. Het genie-Beethoven is tans reeds privaat-bezit
der rijke of gegoede burgerij; Beethoven prijkt in beeld

akelig wit- en in pracht-uitgave zijner werken in
het salon van menig minnaar van muziek. Maar: ~velen
hebben omgang met de muziek, doch bezitten zij wel
hare openbaring?" vroeg Beethoven. Het is voor velen

Beethoven's werkkamer in het Schwarz-Spanierhaus.
Sterfhuis van Beethoven te Weenen.

van de denkende en werkende maatschappij niet nodig
te weten, dat Beethoven les heeft gehad van Ieefe,
Haydn, Schenk, Albrechtsberger en Salieri; dat hij door
graaf van Waldstein beschermd werd en in de kring van
adelike kunstminnaars opgenomen werd; wanneer de
eerste opvoeringen van zijn opera Fidelio plaats had,
en onder welke omstandigheden, of Beethoven gierig
dan wel gul was, of de 5e symphonie belangrijker is
dan de 6e of de 7e of de ge. Het gaat er niet om presies
het aantal zijner sonates voor viool of piano of cello te
weten en de data van hun ontstaan; het gaat er niet om
op de man af het aantal, de namen van en de vér
houding tussen zijn vrienden te weten- zeker, het is
mooi; heel mooi en fraai zelfs dit te weten, maar dan
moet men een Shakespeare, een Michel Angelo, een
Rembrandt, een Dostojevsky en Flaubert evenzo kennen.
Neen, het is bijna waanzinnig dit te verlangen; en zeker
is het te dol om los te lopen om het leven van de groten
alleen te kennen uit biografiese bizonderheden met jaar
tallen en data zonder meer; of een volledige biografiese
kennis te bezitten van het aantal en zelfs van de inhoud
hunner werken. •
Hoofdzaak is, dat de grote Mens, het Genie voor ons

opstaat en gaat leven, desnoos alleen opleeft in betrekkelik
eenzijdige levensomstandigheden, zoals wij Angelo,
Beethoven, Van Gogh, Dostojevsky, Tolstoi zien:
smartelik, hartstochtelik, wreed gestriemd door het
grote knechtende lot, hetwelk ons allen drukt; doch
waarmede het Genie worstelt en strijdt om eindelik de
bazuin der. triumf te steken, fier en stralend, feestelik
schijnend in hare klare klankenweelde, maar bezwangerd
met de geheimzinnige, de schrijnende melancholie der
oneindigheid.
De hedendaagse mens moet een beeld hebben van de

zielkundige betekenis van de grote denkers, de grote
mystieken, de grote kunstenaars in hun tijd en door
hun tijd heen.
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2ndaagse mens moet hiervan het levende beeld
1et levend wezen moet zich op de voorgrond
oor hem, die zoekt naar steun en naar voor
levend wezen in zijn heerlik levende harts-

2id; de moderne mensmoet hem voor, naast,
zich voelen, brandend-warm en het levende
t lichtend voorgaan en sterk de hand reiken
rin de verwarrende tumulten van de zware
evens de enkeling vermorzeling dreigt.
deze gezichtshoek gezien krijgen schijnbaar
rdige gevallen uit het leven van Beethoven
: psychologiese betekenis. Een eenvoudig
an Therese von Brunswick, de vrouw, wellicht
vrouw, die hij oprecht en bewonderend heeft
over een avond, waarop Beethoven speelde:
eder en de pastoor waren in slaap gevallen;
ler keek ernstig voor zich en ik, wie zijn spel
door alles heen gingen, ik begreep het leven

lheid...... Het was in de maand Mei 1806,
verloofde werd, met medeweten alleen van
fde broeder Franz." Dit eenvoudig relaas
oneindig verstrekkende betekenis voor het
Beethoven en voor zijn verder doen en laten.
almste periode van zijn leven. Hij komponeert
honie in één stuk door (een arbeid van weken
en deze ademt alle fijnzinnigheid, alle teder
:hte verdieping, welke in zijn ongetemde ziel
ren te leven. Een verzoenende geest spreekt
ymphonie, een vervoering van vele tegen-
1it zijn innerlik leven en zijn manieren zijn
vrolik, beleefd en hij gaat met zorg gekleed.
iets zeer bizonders!)
de zonnige vreugde schijnt er toch in deze
(B. was toen al 36 jaar) een geheimzinnige

t geluk tussen Therese en Ludwig in de weg
Geen van beiden heeft ooit zijn liefde ver
ch wordt de band verbroken. Misschien zet
zijn doofheid en zijn grimmige natuur veel

k de voet dwars, doch zulke emoties pijnigen
tig en deze kerven wonden, die bloedend
1 blijven tot de dood de zachte verkoestering
ng met alle menselike leed brengt en zegenend
verricht......
n zelf noemt haar later zijn ~verre geliefde"
onbegrijpelik hoe deze mens zich zelf zo
Kastijdt of door andere machten gekneusd
vij weten, dat Therese von Brunswick eerst
ft en geheel haar leven Beethoven innig heeft
Wij staan hier voor een dier duizendmaal
raadselen van het menselik leven, van het
iefdeleven, dat pijnen brengt en passie
1zende, de delvende mens en de gewone
lechts het zedelik-laag genot der zinnen.
thoven," zegt hij van zichzelf ,er is voor U
in deze wereld. Alleen in de sferen van het
gij vrienden vinden."
1 staat na 181o weer geheel alleen in al zijn
le heftigheid- hetis de tijd waarin hij met
nis maakt en die in de beginne lang niet
1em oordeelt, en hij geniet in Weenen een
1eid en verering, die gelijk staat aan die der
t is de tijd van zijn ,,gedurfde' uitspraken,
h vaststaan in zijn onbeperkte wil te regeren
er der tonen; hij kan zeggen over Napoleon
bij Jena (waar Napoleon de verbonden
ware nederlaag toebracht): ,Hoe jammer
evenveel verstand heb van oorlog voeren
ziek! Ik zou hem verslaan."

Wij zien hem dan bedreigd door de snijdende adem
van gebrek en enige rijke vorsten redden de sterke
man nog enige tijd; maar er komt langzamerhand een
stroming tegen hem, een stroming geleid door Itali
aanse komponisten en Beethoven geeft moedeloos en
lam gestreden tegen het laffe Weenen zijn laatste
concert in 1814, na nog eerst bij een graaf al fantaserende
de helft van de snaren der piano stuk te slaan: een
treffend en pijnlik gevolg van hardhorigheid en titaniese
grimmigheid. Als hij zacht piano wil spelen dan zit de
gebroken dove kunstnaar naar de eigen magiese zang
te luisteren van zijn diepverborgen ik met verwrongen
gelaat en gekromde vingers; maar geen geluid komt uit
de piano; hij hoort de wetkelikheid niet meer! En hij
houdt tans meer van een boom dan van een mens! O,
dit langzaam slopend leven van een kunstenaar der
klanken; welkewrede redenen dwingen hem te gaan in
de grof kille stilte van de doofheid?
Rampspoed, ellende, armoede schroeien hun brandend

merk diep in tot in het hart van zijn werken en niets
ontkwam aan de handen van- de meester zonder dit uit
drukkelik geplaatste kenmerk van leed.
Temidden van dit hevig en groots lijden ontstaat de

9e symphonie, een orkeststuk met slotkoor op Schillers
Ode ,An die Freude," een werk wat ieder mens gehoord
móet hebben. En na deze gigantiese arbeid leeft hij nog
te Weenen in nukkige teruggetrokkenheid, geld, aris
tokratie, politie en regering verachtende, gebukt onder
een strenge censuur, welke een uitvloeisel was van de
juist intredende reaktie. Hij acht zijn kunst een
middel om de komende mensheid goed te doen, haar
wakker te schudden, haar te geselen. In 1827, het jaar
van zijn dood wordt van hem gezegd, dat hij zich steeds
vrij en scherp uitspreekt over regering, politie en adel,
zelfs in het publiek. De politie weet het, maar zij duldt
zijn aanvallen van spot als onschadelike dromerijen en
zij laat de man met rust, wiens genie zo'n buitengewone
luister heeft.
Hij verwijt de regering de trage rechterlike organi

satie, die willekeurig en slaafs is; de dwaze en dure
burokratie, die alle persoonlik initiatief doodt en de
gang van zaken belemmert, de kinderlike politie
maatregelen, de voorrechten ener ontaarde adel, die zich
de hoogste betrekkingen aanmatigt. Wij zien dus: een
modern mens en toch is sinds zijn dood bijkans roo jaar
verlopen!
In 1827 wordt hij ernstig ziek en een komplikatie van

longaandoening en waterzucht zijn de voorboden van
de dood. Hij wordt kalm en rustig en zegt ,,alle kwaads .
voert iets goeds met zich' en het goede was het einde
van deze tragedie. ~Hij stierf terwijl het onweerde
er was een sneeuwstorm- onder een donderslag",
zegt Romain Rolland. ~Een vreemde hand sloot hem de
ogen. Dierbare Beethoven! Genoeg ánderen hebben zijn
grootheid als kunstenaar geprezen. Maar hij is veel meer
dan de eerste der toonkunstenaren. Hij is de helfdhaf
tigste kracht van de moderne kunst. Hij is de grootste
en beste vriend van hen die lijden en worstelen. Wanneer
de ellenden der wereld ons bedroeven, is hij het die tot
ons komt, zoals hij ging zitten aan het klavier van een
treurende moeder en, zonder een woord te spreken, de
schreiende troostte met zijn weemoedige tonen. En wan
neer wij het eindeloze gevecht moede worden, nutteloos
gevoerd tegen de middelmatigheid van ondeugden en
deugden, doet het onnoemelik goed zich te sterken
in deze oceaan van wilskracht en geloof. Er gaat van
hem uit het aanstekelike van de dapperheid, genot in
het strijden, het zaligmakende van een geweten dat
een God in zich voelt.""·

J

SATIRIEKE PRENTKUNST.
DooR ALBERT HAHN JR.

LS je ver weg ergens op een heel mooi stukje
van Europa hoog in de bergen zit, dan ben
je voor een ogenblik geneigd de wereld
met al haar misère te vergeten. Je mijmert
dan over de ontzaglike natuurkrachten,

die hier de bergen in al hun majestueuze schoonheid
opstapelden. Je geniet van de milde kleur van het dal,
dat zich heel diep en ver beneden je ontplooit tot in
onzichtbare verte. En je moet je even inspannen om te
geloven, dat enige uren verder, dáár waar het schone dal,
zich oplost in het trillend blauw der lucht, een stad ligt,
die sterft, waar mensen wonen, die ploeteren en zwoegen
en toch dageliks een stukje brood minder op de plank
krijgen.
Enwanneer je dan, op de terugweg naar huis, een paar

dagen in de stervende stad moet zijn, om van goede vrien
den en bekenden afscheid te nemen, dan moet je moeite
doen, om je weer de ongelooflike schoonheid en rust
voor de geest te halen, vèr daarboven in de bergen, die
zich aan de horizon oplossen in de ijle kleur der lucht.

Zó, in het sentrum der stad, vlak bij de eerbiedwaar
dige middeleeuwse kathedraal, waarin de mensen bidden
voor de ziel der afgestorvenen en dat zijn er véél,
héél veel in dit schone jammerland en waar ze in het
schemerige grijs bidden voor hun eigen zieleheil, dan zie
je in een klein bestek de schrikwekkende misère van
heel onze mensheid. Zagen we niet zoeven op onze
wandeling dooi een klein stukje van de reuzenstad al
die oorlogsinvaliden in hun ontzettende misvormdheid,
zoals die ene met een diep lidteken over zijn gezicht,
als een monster geworden, stil tegen een muur staande,
en ons met zijn houten arm wat lucifers aanbiedende
En vertelde onze vriend en leider niet, dat de stad vol
is met zulke menselike wrakken, en...... dat het nog de
besten zijn; want die helemaal niet meer kunnen lopen,
geen armen, benen en ogen meer hebben, die zijn
maar achter slot en grendel gezet, opdatde mensen niet
al te duidelik zullen zien wat op het slagveld een
granaat kan maken van een jonge sterke kerel.
En tijdens een rustpauze in een café in de schaduw

van de grote Dom, toen we rustig de mensen voorbij
konden zien trekken, was het niet een bizarre optocht?
De buitenlanders en de O.W.-ers in hun volle wel
gedaanheid en dat soort rustige zekerheid in hun doen
en laten, van mensen voor wie niets te duur is, levende
tussen de inwoners dezer stad, die elke dag meer papier
als loon ontvangen en met het vermeerderen van hun
papier steeds minder voedsel krijgen. Hun versleten
kleren en hun moede afgeleefde trekken zeggen genoeg;
groot en hol zijn hun ogen, schuchter hun bewegingen.
Elk van deze mensen is het symbool van menselik leed.
En dan weer plots een kerel, zoals Rembrandt ze
tekende, maar zoals wij ze nog nooit zagen, een vorm
loze hoop vodden, die zich langzaam voortbeweegt.
Een paar ogen, als van een stervend dier en een bloot
been duiden aan, dat een mens de hoop vodden voort
beweegt. Het is als een nachtmerrie, een ontzettend
schrikbeeld en niemand bekommert zich erom. Hun
eigen misère is al groot genoeg. Een enkele vreemdeling
blijft staan, verwonderd dat zoiets mogelik is en gaat weer
door om te informeren hoe vandaag de valuta staat. En
immer voort gaat de optocht van leed en jammer.

Wat verder weg bij de mooie rivier, die langs de stad
stroomt, schiet me weer te binnen wat ik voor kort zag
in dat dromend stadje aan de overkant, waar we de
lijkjes zagen van arbeiderskinderen, die van honger
gestorven waren en waar een wanhopige moeder getroost
werd met de vermaning om zich wat kalm te houden, ze
wist toch wel dat zoiets iedere dag, ieder uur en iedere
minuut voorkwam.
En in diezelfde stad joegen de luxe auto's en speelden

de beste gezelschappen in de opera's en teaters, en kon
je als vreemdeling uit een land met hoge valuta leven en
zwelgen als de Prinsen uit de verhalen van roor Nacht.
Als je dan nog eens nadacht over je heenreis naar dit

land en deze stad, dan kwamen weer als helse visioenen
de beelden voor je opdoemen, die je zag toen je 's nachts
uit de trein keek. 't Was midden in een beroemde indu
striestreek. Overal om je heen ontzaglike vuurbergen,
schoorstenen, waar vlammend vuur uitlaaide, fantastiese
spoken van fabrieken, die tot in de donkere hemel schenen
te reiken. Een verschrikking. Als ik me de hel voorstel,
denk ik aan die streek en de mensen, die daar ,leven.'
En als je dan tuisgekomen de krant weer eens inziet,

is er weer een oorlog in het Oosten, worden weer mensen
verminkt, sneuvelen weer mensen, die niet weten
waarom of waarvoor ze moeten vechten; dan lees je dat
de hongersnood in één deel van de wereld steeds groter
omvang krijgt en dat op een ander deel onzer gezegende
aarde het graan verbrandt, de groenten in het water
gegooid worden, anders dalen de prijzen en het is
beter dat de wereld vergaat, dan dat de prijzen vallen.
Er is iets niet pluis in deze wereld, dat voelen wij;

anderen hebben het al vóór ons gevoeld. Zij zijn begonnen
met de grootse kamp om de mensen vrij te maken,
ze meer licht en schoonheid in het leven te brengen.
Het is een zware strijd, waarbij alle hulptroepen nodig

zijn, waarbij ieder naar zijn aanleg mee moet helpen.
Hebben we niet onze sprekers, schrijvers en tekenaars?

Over deze laatsten zullen we hier eens een paar woordjes
zeggen. We hebben ons terrein sterk beperkt. Alleen
een paar 1ge eeuwse en een enkele uit onze dagen zullen
we bespreken. 't Is jammer dat we niet veel meer ruimte
hebben, want de geschiedenis van de Satirieke prent
kunst is de geschiedenis van de opstandigheid. Alles wat
er aan haat tegen bepaalde toestanden leefde in de
mensheid is in de satirieke prenten en verzen tot uiting
gekomen. En dat zijn vaak niet de slechtste uitingen.
Waarom we dan juist met de rge eeuw beginnen?

Omdat met het opkomen en het verder ontwikkelen van
het moderne kapitalisme de karikatuur een andere in
houd krijgt, die direkt aansluit aan onze tegenwoordige
beschouwingen van de verschillende maatschappelike
vraagstukken. -
We zullen geen zware boom opzetten over de betekenis

van het .woord Karikatuur.' Het wordt vaak misver
staan, zoals we zovele woorden gebruiken, dieiedereen
op zijn eigen houtje uitlegt. En ook de karikatuurteke
ningen worden zo vaak misverstaan; omdat ze niet in
een vergulden"lijstop eententoonstelling opgehangen
en niet met veel poespas ,onthuld' worden, hebben ze
de naam, nou ja, van iets minderwaardigs. Een groot
misverstand, waarmee zelfs de schrijvers van dikke
boeken over deze soort kunst, worstelen.

t
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Francisco Goya. Wie weet waarom ?

De karikatuur ontstaat uit een opstandige geest, die
uit het volk opkomt, zoals we boven reeds zeiden, maar
daarom is ze nog niet minderwaardig aan het werk van
de één of andere dromer, die met een breed en dra
maties gebaar van de slechte, hem minderwaardige wereld
afscheid neemt en ergens op een stukje heide, met een
oude schuur erop en een schaapje erbij, gaat zitten
dromen over de eeuwige schoonheid van de bruine hei
en de gammele schuur, waar uit alle bouwvallige
voegen de ,,goddelike geest" spreekt. Wanneer er dan
nog wat inspiratie bij komt en een beetje droefgeestige
lucht erachter, dan is aan de ,eeuwigheid" weer een stuk
werk geschonken van blijvende waarde en ginds
donderen de treinen, suizen de machines in grote zwaaien
in de fabriekshallen en wordt het gloeiend ijzer weer in
vormen gegoten voor. kanonnen om in een naburig land
de mensen bij massa's neer te schieten en rouw en ellende
rondom te verspreiden.
Maar dat is de slechte wereld, waar onze dromerige

artiest niets mee te maken wil hebben. Hij moppert
wel op de beroerde toestanden, als hij in zijn eenzaamheid
weer meer geld moet betalen voor zijn huishuur of voor
z'n levensmiddelen, maar om zich midden in het razende
leven te gooien en mee te helpen het op te bouwen-ho
maar, dat is minderwaardig.
Wij denken er niet zo over. Elke tijd heeft zijn eigen

gevoelsleven en zijn eigen kunst. En in tijden van sterk
bewogen leven als wij nu ondergaan, kunnen we ons niet
meer in ons zelf opsluiten en de wereld om ons laten
worstelen. Wij moeten meevechten, ons midden in het
leven gooien en op onze manier de massa aanvuren tot
volhouden en in dit werk kan evenveel groot menselik
gevoel zitten, kan ook een stukje ,eeuwige schoonheid"
zitten, het hangt er maar vanaf wie en hoe de mens is,
die dit werk maakt.
De vormen, waarin de karikaturale gedachte zich kan

kleden zijn vele, Zo zullen b.v. in onze tijd van sterke
reaktie de ironie en de opstandige karikatuur het sterkst
zijn. De ironie is dan aande twee kanten in gebruik;
van de kant van de reaktionairen zal ze toegepast
worden om de vooruitstrevenden zo nu en dan onder
het mes te nemen als ze weer een voorgeschoven stelling
hebben moeten laten vallen, aan de kant van de
vooruitgang zal ze gebruikt worden als hulpmiddel
en aanvulling voor de opstandige karikatuur.
Maar de opstandige, revolutionaire karikatuur be

hoort bij ons! Wij hebben wat te veroveren en als aan
vuring van onze troepen hebben ze een niet te onder-

schatten betekenis. Eén rake prent doet meer dan vele
redevoeringen! Hoe groot de angst der heersers is
voor de scherpe, aanvallende prent bewijst wel de felle
vervolging, die de verschillende karikaturisten hebben
moeten verduren. Betaalde en inspireerde Napoleon
geen tekenaars, die bereid waren om karikaturen tegen
zijn grote vijand, Engeland, te maken? En heeft de
karikatuur in de oorlogstijd niet meegeholpen om de
strijdenden nog meer op te zwepen?
Als je dag aan dag platen ziet met de ex-keizer Wil

helm II als ~Hun," als barbaar, of je ziet alléén maar
Clemenceau als tijger of Lloyd- George als een ander
wild beest, dan begin je aan die voorstelling te geloven
of je wilt of niet. Het middeleeuwse folterwerktuig, om
elke minuut een drupje water op hetzelfde plekje van
het hoofd van de veroordeelde te laten vallen, is het
zelfde. in een enigszins andere vorm toegepast.
En lang als de kleinere. gebeurtenissen van de oorlog

vergeten zullen zijn, zal nogvoor onze geest komen de
plaat, die- Hermann Paul, een Frans karikaturist , in
een Frans blad tekende: een grove, ruwe Duitse soldaat
te midden van puinhopen in het bezette gebied op een
oude stoel zittende. Op zijn schoot een klein Frans
meisje met een popje in haar arm, angstig kijkend. De
soldaat snauwt haar toe: ,Lach, ofik schiet je dood,"
en hij doet hetals ze niet gehoorzaamt, dat zie je aan zijn
tronie...... vóór het groepje staat een fotograaf, die van
de soldaat en het...... lachende? meisje een mooie foto
zal maken, die naar alle Duitse bladen zal worden ge
zonden om te laten zien wat engelen de soldaten zijn
en dat alle praatjes over wreedheden onwaar zijn en de
verhoudingen niets te wensen overlaten!
Zo zijn er vele voorbeelden op te noemen. We zullen

nog wel bij de verschillende kunstenaars, die we behan
delen op heel wat uitingen kunnen wijzen.
We beginnen onze reeks met de Spanjaard Francisco

de Goya (1746-1828), een geniale schilder en tekenaar.
In hem zien we de figuur van de satiricus. Geen partijen
verdedigde hij; hij was in het laatst van zijn leven een

H. Daumier. Mijn velden vertrapt, mijn paarden geroofd, mijn
geld gestolen, dat noemt men vaderlandsliefde.
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n allen en alles. Niets ontzag zijn bijtende
t 1791 had hij pitoreske tafreeltjes ge
Dan, als hij van een zware ziekte is genezen,
erandering in zijn werk. Een grenzeloos pessi-
over hem gekomen en angstvisioenen jagen
Hij tekent zichzelf, slapende, terwijl allerlei
luiveltjes en uilachtige spoken uit de duistere
d komen aanvliegen en om hem dansen en
Hij maakt een bundel etsen, Capricho's,
de gehele ontreddering van zijn tijd scherp

en rij gedegenereerde mensen volgen we in
2n, een reeks van ontzettende gebeurtenissen
: mens tonen in al zijn kleinheid, zoals Goya
zwaarmoedigheid zag. Daar is dat ongelooflik
wijf (een heks is daar nog een Venus bij)
oor de spiegel zit op te dirken, alsof ze
jonge deern was. Tot de dood," zet H. Daumier. De Advokaat.
onderschrift bij zijn plaat en ze toont ons
oe hij over de vrouw dacht. Een andere plaat Verschrikkelike prenten, waaruit heel zijn verachting
een man, die zich opgehangen heeft. Als een voor de mensen spreekt. Zijn soldaten zijn monsters,
.gt hij, door de maan beschenen in de nacht. geen mensen meer. De plaat, die we hierbij reproduceren,
staat een jonge vrouw, met het hoofd enigs- de opgehangen man met de soldaat ervoor, zegt genoeg.
end, die met de hand de tanden uit de mond ,Wie weet waarom?" enwe denken weer een ogenblik
de trekt. ~,Op jacht naar tanden," staat er aan de ontzettende gebeurtenissen in Bclgiè in het begin
s een gruwelik visioen blijft zo'n plaat in je .van de oorlog, toen daar om allerlei nietigheden de
1angen en wel diep moet de afkeer voor de mensen tegen een muur gezet werden om doodgeschoten
·weest zijn bij de maker om de mens zo rauw te worden en hoe ,voorbeelden" gesteld werden aan de
te tekenen. Een andere prachtige, felle prent burgers van een bezette stad. ,Wie weet waarom?"
ar twee Spanjaarden diep gebukt gaan onder We zullen niet alle platen beschrijven die Goya maakte
n een ezel, die zij op de rug dragen. Het in zijn ,Oorlogsgruwelen." Als ze je interesseren, en
2ns overlevering een plaat zijn met een politiek dat doen ze je zeker, zoek ze dan maar eens op
,,Totdat je niet meer kan," luidt het onder- in verschillende boeken. Je zult ze bekijken met een
ls we even verschillende heersers van nu als verbitterd gevoel in je, je zal de rauwe waarheid
zouden willen stellen, en waarom zouden we ervan sterk voelen, maar het werk zal je geen aan
zou deze plaat ook nu nog een scherpe aan- knopingspunten geven voor een betere kijk op de mensen,
voor de ezels en meer nog... voor de dragers. Goya zag niet in de mens de drang naar het goede,
akt hij een reeks platen op de oorlogsgruwelen. integendeel; de mens verwoest zijn eigen levensgeluk,

. hij is slecht en daardoor komt de ellende in de wereld.
Zo zag hij het. Tegen het einde van zijn leven, als hij zich
ziek, als een gebroken mens terugtrekt op zijn landhuis,
schildert hij op de wanden verschillende tafrelen, alle
even zwaarmoedig van inhoud. Zo b.v. het voor hem zo
karakteristieke tafreel van twee boeren, die des avonds
in een moeras verdwaald zijn en reeds half daarin ver
zonken, elkaar met knuppels bewerken, elkaar de schuld
gevende van hun ongeluk. Tot in de doodsstrijd zallen
de mensen elkaar te lijfgaan. Dat was de levensbeschou
wing van deze geniale tekenaar, die zijn medemensen
met haast onnavolgbare scherpte doorzag en ze met een
gebaar van grote minachting voor altijd aan de schand
paal nagelde.
Een geheel ander mens was de Fransman Honoré

Daumier (1808-1879), de grootste karikaturist van de
1ge eeuw, geen kwaadaardig schimper tegen alles,
maar een warm, hartelik voelend mens.
Met Louis Philippe, de demokratenvorst, was de

kleine benepen geest in het land gekomen, de pers werd
onder strenge censuur gehouden, de politieke prerit
werd gemuilkorfd. Scherp ging Daumier te keer tegen
de advokaten, de politieke geldprotsen uit zijn dagen.
Hij, die de grootheid van de Franse revolutiegeest in
zich had, had geen genade voor al het peuterige gedoe
van de hooggezetenen. Zulke mensen moesten die
leiding geven aan het volk?! Het was de Mammon, die
heerste, die had zijn helpers in de koning, de advokaten,
de politiekers, de bankiers. Het geld vermoordde de
menselikheid en dáártegen vocht hij en verdedigde hij
het volk met heel zijn opstandige ziel en zijn groot

ne. Voorjaar (uit Simplisissimus). technies kunnen. Hoe fel zijn prenten waren en hoe dom
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De kinderen van de arme en de hond der rijken.

de reaktie was (is ze ooit anders?) blijkt wel uit het feit,
dat Daumier enige keren voor de rechter moest ver
schijnen en zwaar gestraft werd.
Het is dan ook niet te verwonderen, dat hij de rechters

en advokaten ziet, niet als vertegenwoordigers van de
gerechtigheid, maar als de sluwelingen, die onderling
bekonkelen, wie veroordeeld zal worden. Zijn minachting
voor de gelukzoekers heeft hij scherp getekend in een door
hem geschapen figuur, Robert Macaire. Het is . de
personifikatie van de man, die zonder bepaalde grote
eigenschappen zich in allerlei baantjes weet te dringen
en overal succes heeft. Hij is advokaat, lijkbidder,
notaris, apoteker enz. Alle menselike beroepen loopt hij
door en weet geld te kloppen uit alles en nog wat. Zo heeft
hij eens een verzekering tegen diefstal in elkaar gezet.
Als een dame bij hem komt en zegt: ,Mijnheer, men
heeft mij rooo francs ontstolen," dan antwoordt Macaire:
,Goed Mevrouw, ik ken de dief, het is een vriend van
mij. Geef mij r50o francs voor mijn moeite, danzal de
die fu het geld terugbrengen met zijn naamkaartje erbij."
Daumier illustreerde de oude geschiedenis.Al de ver

heven heldenfiguren liet hij op zijn manier weer leven.
Agamemnon, Apelles, Helena, Pygmalion...... hij

liet ze leven als de groentevrouwtjes, de apotekertjes, de
ambtenaren van zijn tijd. Hij geeft ze sierlike Griekse
en Romeinse gewaden aan, maar ze weten ze niet te
dragen. Ze doen heldhaftig, maar ze zijn kleinburgerlik
en benepen. En zijn prachtige prenten zijn vol gezonde
humor en satiere.
Het is ondoenlik om uit zijn rijke kollektie prenten

wat te gaan beschrijven, het is te veel. Hij wist met een
enkel krijtstreepje, een penseelveegje volkomen een
gemoedsstemming weer te geven. Dat moet je zien en
voelen, want elke beschrijving vermindert de kracht
daarvan. En bij het doorzien van zijn geweldig werk,
klinkt je de gulle lach tegen, maar daarachter voel je de
brandende haat, de grote minachting voor de groten
van toen. Hij heeft gevochten tegen de kleinburgerlike
opvattingen van zijn tijd. Zonder aarzelen en zonder

vrees heeft hij gevochten voor zijn ideaal: een vrij
Frankrijk, en we kunnen ons zijn smart voorstellen toen
hij na de nederlaag van zijn land tegen Duitsland in
187o zijn geweldige prent maakte van de afgeknapte
boom, Frankrijk, en eronder zette: ~Arm Frankrijk,
je stam isverwoest, maar je wortels houden nog goed."

Anders weer werkt Thomas Theodoor Heine, een.
Duitser. Ook bij hem zien we de opstandige uitingen
tegen het ~van God gegeven Gezag." Heine werkt in
Munchen,de stad van de gemoedelike humor. We zien die
humor soms in zijn prenten, maar meer nog de bijtende
spot. Zijn platen, die hij voor de oorlog maakte tegen de
Keizer en de Kroonprins werden in de oorlog graag door
de Engelse en Franse regeringen verspreid om te laten
zien hoe de Duitsers zelf over hun Keizerlike familie
dachten. 't Was niet netjes, maar in de oorlog gebeuren
er wel meer dingen, die niet presies in de haak zijn.
Maar de prenten? Heine laat een jong Duits prinsje
aan zijn zusjes en broertjes vertellen, terwijl ze op een
terras van een paleis in een prachtige sterrennacht
staan, dat al die mooie flonkerende sterretjes de orde
sterren zijn, die de lieve God verleend heeft aan het
Huis Hohenzollern, wegens zijn grote verdiensten.
Heine is boosaardig in zijn werk. Hij, die de lelikheid
van het Duitse slavenvolk zag in al zijn armzaligheid,
die de kilheid doorvoelde van de Duitse vermilitariseerde
geest, kon niet lachen als een Daumier. Hij geselt het
lelike kleinburgerlike leven, evenals zijn grote Franse
voorganger. Maar bij Heine voel je de wrange onder
toon; zo zijn de mensen geworden, daar is geen ont
komen meer aan. Dit is geen toevallige afwijking, neen,
door de lelike vermachinalisering van ons leven is de
schoonheid verbannen en zonder hoop op verbetering
striemt hij ze, alleen om zijn gepijnigd gevoel lucht te
geven.
Zelfs in een plaat, als wij hier van hem reproduceren

,Voorjaar," geen medelijden met de stakkers, die daar
met verbaasde ogen het nieuwe leven zien groeien. Kil
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zijn de ruines van de fabrieken op de achter
erdierlikt de menselike wezens, die daartussen
pen. Scherp en klaar in heel hun jammer zijn
er gezet.
valt ons zijn cynisme op, als we een ogenblik
ij het werk van de Duitse vrouwKäthe Kollwitz
Bij haar geen cyniese afwijzing van het leven.
le ellende van een gemarteld volk van slaven,
: mensen, die afgebeuld worden en uitgemergeld,
2esten worden, door de ontzettende omstandig
aarin ze leven. En ze voelt mee de uitbarstingen
andigheid, die woest zijn en zonder rede. Als
ejagen ze voort over de straatweg. Op de achter
n in brand gestoken fabriek en boven hun
de geest van verzet, die ze aanvuurt. Als een
en ze aanjagen, dom en wanhopig hun koppen
strekt, de zeis, de bijl of het mes in de sterke
lemd, en vóór ze staat een arbeidersvrouw die
t; wraak en haat, ze zullen alles verpletteren
enstaat, ze zijn te lang geknecht geweest, tè lang
en minderwaardige behandeld, dan dat er van
ke kan zijn. Redeloos is deze opstandigheid,
voelen haar toch als een grote uiting van

roeibaar verlangen naar vrijheid, dat zelfs leven
1et gepijnigde hart van het verdierlikte volk.
tz tekent de vrouw, de moeder, die in ontzet-
1hoop strijdt met de dood om haar kind. Sterk
l demon is de vrouw, kil en grijnzend de dood,
dat zijn prooi hem toch niet ontgaat.
tekent de arbeidersvrouw met een kind op de
1 die stoere harde kop komt iets liefs en teers,
rde trekken verzacht. Zij voelt, hoe onder alle
1wheid altijd nog de goede mens verborgen is,
·l ernstige tijden naar voren komt en het leven
één enkel ogenblik mooi maakt. Käthe Kollwitz
ver sosiaal voelende vrouw. Zij kent de schrij-

De Opstandigheid.

Steinlen. De optocht der werklozen.

nende tegenstellingen en diep is haar warm voelend
medelijden met hen die worstelen om vrij te komen van
de moordende greep van boven. ,
Zó is ook Steinlen, de Franse tekenaar (1859-).

Midden in het drukke overstelpende leven van Parijs
heeft hij zijn modellen gevonden. Op de grote Boule
vards zag hij de paupers van de wereldstad zich schuw
tussen hun medemensen bewegen, zag hij de tragiese
figuurtjes van de vroeg uitgeleefde loopmeisjes van de
modemagazijnen, zag hij de kindertjes van de armen de
vuilnisvaten vande rijken omkeren om wat voedsel te
zoeken voor de altijd hongerige maag. En daarnaast zet
hij dan het hondje van de rijke, sierlik op zijn elegante
pootjes met een warm jasje om het welverzorgde lijfje.
Elke prent van Steinlen is een aanklacht tegen onze
misdadig ingerichte maatschappij, elk van zijn prenten
is een brok meegevoel van de grote mens met deze
uitgestotenen. Soms ziet hij ze in een drom door de
sneeuw trekken, somber de lucht, somber de optocht.
Als in stom verzet trekken ze voort, toonbeeld van
zwijgende jammer en leed.
Maar daarnaast tekent hij de prent van de bevrijding

van de arbeidersklasse. Donker, als in silhouet zijn
onderaan op de plaat de figuren van de arbeiders gete
kend. Zij wringen zich los uit hun ketenen en verwonderd
zien hun wijdgeopende ogen naar de lichtende toekomst.
Boven hen de Mariannafiguur, die juichend de ont
waakte slaven naar de lichtende' toekomst voert. Een
zang van blijde hoop is deze plaat, ook van verzet
en bemoedigend vertrouwen.
,Ontwaakt, verworpenen der aarde," hebt moed, de

zege is ons!
Zó zullen] we ook het werk van Albert Hahn Sr.

(18771918) blijven voelen. Ook bij hem het grote
medelijden met de arbeiders, die dag aan dag moeten
vechten voor een menswaardig bestaan. Ook bij hem de
opstandige revolutionaire geest, die zonder aarzelen
de misstanden aan de kaak stelt en ook bij hem het zeker
vertrouwen in de toekomst. Hij behoorde tot een politieke
partij. Dit was een reden voor de gewichtige critici om
zijn werk als te ,tendentieus," als te veel vaneen bepaalde
strekking, _met een enigszins hooghartig gebaar te be
handelen. Maar de arbeiders voor wie hij gewerkt heeft,

Hahn. De Honger.

wisten wat ze aan hem hadden. Voor hen was hij de mens,
die meeleefde met hun grote leed, die meestreed hun
grote bevrijdingskamp.
Toen in het begin van de oorlog een vertegenwoor

diger van een'grote buitenlandse krant bij hem kwam,
om te vragen of hij wekeliks een plaat wilde maken tegen
hun vijand en erbij verteld werd ,,dat er op geld niet ge
zien werd," weigerde hij zéér positief elke arbeid in die
richting. Hij was sosiaal-demokraat. Na de oorlog
moesten de arbeiders van alle landen weer tot elkaar
komen om samen te wer.ken voor vrede en geluk en hij
wilde niet meehelpen de verschrikkelike verwijdering
tussen de natie's nog groter te maken. De Phariseërs en
geldwolven hebben het hem kwalik genomen. Maar hij
heeftzijn ideaal niet verlochend in die zware tijden en
dat is meer waard dan alle blinkende rijksdaalders.
Van Hahn Sr. brengen we twee prenten. Het zijn

geen opwekkende voorstellingen. Ze zijn dan ook direkt
voortgekomen uit de diepe ellende van de oorlogstijd.

,Verdun" staat onder de grijnzende doodskop, die
rond de beenderige slapen een lauwerkrans draagt.
Verdun ! Dat woord was in de afgrijselike oorlogsjaren
geworden tot een kreet waarin alle afschuw over het
bloedige mensen slachten tot uiting kwam.
Ziet de Dood van Verdun, vol hoon en verachting

voor het leed der gemartelden, als een dreiging staan
tegen de vlammende oorlogshemel.
Hoe sterk spreekt hier de diepe afschuw van de

kunstenaar voor de mensonterende oorlog.
De andere prent verhaalt van het nijpend gebrek,

van de dreigende ondergang der arbeidersgezinnen
door tekort aan voedsel, door de honger.
Altijd leeft in deze kapitalistiese maatschappij de

arbeider onder de moordende druk van de zorg voor
het riaakte levensonderhoud. Ook in tijden van
betrekkelike welstand dreigen immer armoede en
gebrek door werkloosheid, ziekte of andere tegenspoeden
De eeuwige bestaansonzekerheid van de arbeider en
het arbeidersgezin is het noodlottig uitvloeisel van een

samenleving die huldigt het ieder voor zich en God
voor ons allen. En in deze wereld waar niemand zich
verantwoordelik acht voor het geluk van zijn even
mens, waar integendeel ieder poogt eigen lasten af te
wentelen op anderen, betalen de zwakkeren het gelag
voor de zonden van de machtigen.

Ook in deze prent een doodsbedreiging, maar niet de
grijnzende, heerszuchtige gelauwerde Meester van Ver
dun- hier sluipt een spooksel aan met koortsige ogen,
een zwaard als het mes van een sluipmoordenaar in
de dorre hand.
O, het monster heeft geen haast. Geen kogel of granaat

scherf zal een plotseling einde maken aan de bittere
levensstrijd. Maar van dag tot dag, met de regelmaat van
een uurwerk zal het spooksel met het wrede zwaard
naderen en dan eindelik, dan zal het kiezen, langzaam
wikkende en wegende waar het aanvangen zal en de
zwakste is het eerste offer, en zo zullen de zielen en
harten der anderen gemarteld worden vóór dat hun
beurt gekomen is en misschien is hun menselikheid
reeds lang gestorven, vóór het scherpe zwaard ook
hen doorboort.
In deze eenvoudige prent staat gans de wanhopige.

levensstrijd van de arbeidersklasse tegen het immer
dreigend gebrek uitgebeeld en helaas is dit geen uit
sluitende oorlogsplaat, maar een symbool ook voor de
duistere tijd van vandaag de dag, nu de werkloosheid
brede scharen teistert.
We zijn aan het einde van ons overzicht. Helaas. Veel

meer dan we beschreven hebben, moesten we laten
liggen. Laat het alleen maar een opwekking geweest zijn
om dergelike prenten eens goed te bekijken. Je zal er
door worden gesterkt in de strijd en dat is in dagen van
reaktie dubbel. nodig. Véél karikaturen zullen nog ge
maakt moeten worden vóór we daar zijn, waar we wezen
moeten. En als de karikatuur zich gerugsteund voelt
door een meelevende arbeidersklasse, zal hij feller slaan
en bijtender zal zijn spot zijn tot sterking in de strijd.

Hahn. Verdun
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Leeuwarden in het midden der. 17de eeuw.

DE FRIESE STEDEN.
DOOR M. BRAAKSMA.

l'Jl1· ONDER ons uit te spreken in hoeverre hetff? huidige Friesland verband houdt met de
oude woonplaats der Friezen, kan toch

j]}% worden gezegd, dat Friesland een der
#& oudste gewesten is van ons land, waarin
taal, zeden en gebruiken, benevens het nationaal
in, zeer sterk bewaard zijn gebleven.
p der ekonomiese geschiedenis van Friesland
met die van de overige· provinciën, deels door
heersende oudere toestanden, deels door de

lige karaktertrekken der Friezen. Komen in
uw ook in Friesland 4 standen, n.l. Aheling
ehling (vrijen), lita (horigen) en scalk (slaven)
le 12e en 13 eeuw zijn deze beide laatste groepen
·dwenen en spreekt men alleen nog maar van
del) en liberis (vrijen).
:arakter van de adel verschilt evenwel geheel
in andere gewesten. De adel bezat een heerde,
en geslachtsnaam, zonder verdere voorrechten.
den sommigen door groot grondbezit veel in-
het land, maar doorhet niet invoeren van het
l, was hun macht niet zo groot als in de andere
n.
volge van de hier heersende vrijheid was de
aan het stichten van steden minder groot dan
aar immers elk zijn persoonlike vrijheid bezat
leze vrijheid niet door poortersrechten behoefde
·rmen. ·
de stedenrecht is in Friesland dan ook niet
van de souverein dat aan de steden werd voor-
n, maar het ontstond hier buiten vreemde
1it de boezem van het volk, zodat we in deze
ese stedenrechten een weerspiegeling vinden
oentertijd heersende toestanden.
zoals boven is vermeld de steden zichzelf
gevormd is aangaande de juistheid van het
der Friese steden merendeels weinig positiefs
en berusten de gegevens meest op medede

n oude kroniekschrijvers. Toch kunnen we met
• zekerheid zeggen, dat de gunstige ligging voor
.ndel hierbij waarschijnlik een niet onbelang-
1eeft gespeeld. Hierbij dienen we te overwegen,
riesland van tans veel verschilt met het oude
• Was vóór de r2e eeuw de Zuiderzee van veel
omvang dan tegenwoordig, de Middelzee
en drong diep in het land en liep zoals op het
s aangegeven tot voorbij Bolsward. Slibde
lik het zuidelik gedeelte dicht, langzamerhand
: het andere deel ondiep en kwamen in 1398
hetNoorden hoogten, ,Bilten' voor, terwijl
loor bedijking de Middelzeegeheel_verdween.
:hting der Friese steden heeft zeer zeker ver-

band gehouden met het gehele ekonomiese leven van
Friesland en aangezien de visvangst in het waterrijke
Friesland één der hoofdbestaansmiddelen was, is het zeer
verklaarbaar, dat het aantal vissers groot was. Evenals
elders, kwamen hier uit de vissers de scheepvaarders
voort, en waren de Friezen reeds vroeg ervaren schippers
en was hun koopvaardijvloot van grote betekenis.
Als oude koopvaardijsteden nemen Stavoren, Hinde

loopen, Workum, Hàrlingen en Dokkum een eerste
plaats in, terwijl ook Sneek en Leeuwarden hun ontstaan
aan de scheepvaart te danken hebben.
Leeuwarden, waarschijnlik een der jongste der Friese

steden, vindt haar oorsprong in het plaatsje Nijehove
of ,,Old Liowert," • dat gelegen· was bij de uitmonding
van hetVliet en de Ee, aan de Middelzee, op twee hoogten,
terpen of wierden. Door de beide genoemde wateren
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Leeuwarden. Oldehove,

was zij de verbindingsschakel tussen de Lauwers en het
Oosten van de provincie met de Middelzee. Enigszins
westelik van Nijehove was Oldehove gelegen. Beide
plaatsjes ontwikkelden zich al meer en meer en toen
door dichtslibbing de haven van Nijehove als zeehaven
geen betekenis meer had, werd het alleen de schakel
tussen de twee ,,goèn' (delen) Oostergo en Westergo.
Vanaf die tijd is ook de buitenvaart van Nijehove geheel
verdwenen.

Over de oorsprong der stedelike rechten van Leeu
warden valt weinig op te merken. In de 14e eeuw ont
vangt Gerrolt van Cammingha als leengoed van Al
bracht van Beieren, voor de diensten bewezen in diens
strijd tegen de Friezen, de plaatsen Oldehove en Nije
hove. Deze heer van Cammingha was in het bezit van
het dorpje Hoek, dat enigszins oostwaarts was gelegen.
In de staten van Oostergo en Westergo werd in 1424
besloten tot samenvoeging van Nijehove, Oldehove
en Hoek tot een stad Leeuwarden. Oldehove bleef zich
gedurende 1r jaren tegen dit besluit verzetten, maar gaf
eindelik toe op voorwaarde dat geen Hollander ooit
burgerrechten zou verkrijgen en dat geen vreemd bier
mocht worden ingevoerd, zonder dat daarvoor hoge
belasting was betaald.
Door haar ligging had Leeuwarden voor de krijgskunde

geen biezondere betekenis en bleef van oorlogsgeweld
dan ook vrijwel gespaard, wat zeer bijdroeg tot haar bloei.
Maar om tot hoofdstad der provincie te komen, had
het in Franeker een ernstige mededinger en pas nadat
het Saksies bewind zijn blokhuis liet bouwen en nader
hand hier het gerechtshof en de munt stichtte, en nadat
de Saksiese stadhouders hier hun residentie vestigden,

was Leeuwarden definitief de hoofdplaats van het ge
west, waartoe de ligging haar feitelik had voorbestemd.
Midden in het gewest, door allerlei waterwegen met
alle delen der provincie verbonden, moest dit wel de
marktplaats.van de provincie worden. Met de meerdere
ontwikkeling van de Friese kultuur nam ook Leeu
warden in belangrijkheid toe en is zo van vissers
plaatsje gegroeid tot een stad van betekenis.
Wanneer we het huidige Leeuwarden van de buiten

kant zien, valt direkt de brede toren, de ,Oldehoof"op,
Deze toren speelt in het Friese volksleven een grote
rol en vele legenden zijn hieromtrent in omloop. Toen
het stadsbestuur in 1529 aan Jacob van Aaken opdroeg
deze toren te bouwen, had men reeds jaren te voren
bijgedragen tot een torenfonds; gedeeltelik werd dit
gevormd uit de accijns op het vreemd bier, wijn en laken,
terwijl de geestelikheid steun verleende door het op
leggen van ~steenboeten," d.w.z. boeten wegens over
tredingen, waarvoor enige duizenden stenen of een
hoeveelheid kalk werd gekocht. Toen de 28e Mei 1529
met de bouw begonnen werd, werd met de bouwmeester
de overeenkomst aangegaan dat hij een loon zou ver
dienen van ,,8 stuivers per dag," vrij wonen en alle
jaren een ,,eerlijc nieuw kleed"; de arbeiders kregen
een braspenning (± 6 cent) per dag. Men was nog
maar tot 1o M. gevorderd, toen er reeds verzakkingen
werden ontdekt, en dit heeft de bouwmeester zodanig
verdriet, dat hij in het 3e jaar ,an chagrin" stierf.
De bouwmeester Cornelis Frederik van Goudazette de

bouw nog vier jaren voort tot de tegenwoordige hoogte
bereikt was; waarschijnlik zijn door de toenemende
hervormingsgezindheid van de Friezen de fondsen
langzamerhand uitgeput geraakt; de geestelikheid kon
de benodigde gelden niet meer bekomen. .
De traptoren in de Oldehove heeft 127 zandstenen

treden. De klokken, die in 1633 en 1637 door Falck
en Ioteman gegoten zijn, hebben een fraaie klank en
de klokkestem van de Oldehove is in menig Fries lied
bezongen.
Buiten de Oldehove treffen we in Leeuwarden nog

enkele fraaie bouwwerken aan, waarvan we allereerst
willen wijzen op de Oude Waag, gesticht in 1595 ter
vervanging van de bestaande, die 2o M. oosteliker

Leeuwarden. Waag.
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OPGANG
,,

Tontjepijp" (stenen boogbrug) stond. Hierwerd
1 de boter verhandeld, totdat in 1880 de Nieuwe
erd geopend, omdat de Oude Waag te klein
n de steeds toenemende zuivelproduktie een
ke marktplaats te waarborgen.
en we verder het Kanselarijgebouw, door
meus Janszoon gebouwd in opdracht van
Philips II in de jaren 1561-1571. Aanvankelik
voor ~Hof van Friesland," is het dit tot 1811
, waarna het hospitaal voor de Franse troepen
·st en daarna tot 1892 heeft gediend als huis
aring; sedert de restauratie in 1897 is het de
ng van het Rijksarchief en de Provinciale en
iblioteken.
: voorbijgaan noemen we slechts als belangrijke
rken het Princessehof, Grote Kerkstraat,
:ans de verzameling van Indonesiese kunst is
racht, het Stadhuis, de Jacobijner kerk, een
loosterkerk, terwijl ook aan bezoekers van
·den het Fries Museum kan worden aanbevolen,
lles, Friesland's historie betreffende, is bijeen-
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1 ouds is. de Vrijdag voor Leeuwarden de markt
veemarkt, een der grootste van ons land, biedt
oor duizenden stuks vee; in r92o werden hier
der dan 2o9.972 stuks groot en klein vee ver-
en beliep de omzet vele millioenen guldens.

wede stad van Friesland, Sneek, is eveneens
jongere steden van het gewest. In r294 wordt
stad vermeld; langzamerhand heeft het zich
eld. Het werd in 14go van wallen en muren
en was enige jaren de zetel van de Gelderse
toen deze de Friezen bijstond in hun strijd tegen
. In tegenstelling met de overige Friese steden·
ntal oude gebouwen zeer gering. Van de bouw
is wel de Waterpoort het meest belangrijke.

neek. Waterpoort.

Bolsward. Ingang Stadhuis.

Gesticht in 1613, is zij in 1758 gerestaureerd en waar
schijnlik is bij deze restauratie het wachtershuisje op
de boog aangebracht.

Sneek is evenals Leeuwarden een belangrijke markt
plaats en de afzetplaats voor de Friese zuidwesthoek,
terwijl haar ligging te midden der Friese meren het als
plaats voor watersport grote bekendheid geeft.
Nemen we de steden in volgorde, dan is de derde

stad Harlingen, de enige Friese havenplaats van enige
betekenis. Deze plaats vindt haar oorsprong in de
nederzetting Almenum, waar in 777 de eerste Kristen-·
kerk in Friesland werd gesticht. Hier lagen in de omtrek
enkele adellike stinsen, o.a. Harns en Harlingen, waar
tussen zich langzamerhand een buurtschap vormde.
Langs deze buurtschappen liepen waterwegen naar
Vlieland, Texel en Griend, welke plaats gelegen was
tussen Vlieland en de Friese kust. Vóór het ontstaan
der Zuiderzee was het reeds een belangrijke neder
zetting in 1287 werd het door een watervloed geheel
verwoest. Door deze vloed kwam Harlingen aan zee te
liggen en kreeg het meer uitbreiding. Wanneer Harlingen
stad is geworden is niet met juistheid aan te geven, maar
in 1543, 1579 en 1580 werden de vestingwerken uitgebreid
en ookAlmenum binnen Harlingens veste opgenomen,
terwijl in 1597 wederom de stad werd uitgelegd; de
handel opde Oost- en Noordzee breidde zich zodanig
uit, dat de stad Harlingen bijna geheel Friesland en ook
Stad en Lande (Groningen) voorzag, terwijl ook de
handel op Frankrijk belangrijk was. Nadat de Middelzee
was dichtgeslibt, verkreeg Harlingen het monopolie
en werd door de trekvaart naar Leeuwarden, gegraven
in 1507, een verkeersweg met het achterland verkregen.

In vereniging met Stavoren nam Harlingen in de
r7e eeuw deel in de Noorse Compagnie voor de

9

walvisvangst en hadden ze hun aandeel in het land
en de zee van Spitsbergen.
Verschillende takken van nijverheid kwamen op,

o.m. van zeildoek, trijp, geweven stoffen, bombazijn
e.a., terwijl naast scheepswerven, steen- en plateelbakke
rijen, zoutketen, houtzaagmolens veelvuldig voor
kwamen.
Vele dezer bedrijven verdwenen reeds spoedig. De

vestiging van het admiraliteitskollege, dat in r644 van
Dokkum naar Harlingen werd overgebracht, was voor
de nijverheid van groot belang, daar hierdoor het aantal
schepen belangrijk toenam; van de . ± 2000 Friese
schepen, die in het einde der 18e eeuw in binnenlandse
vrachtvaart voeren, had een belangrijk deel Harlingen
als havenplaats..
Toen Leeuwarden door gebrek aan verkeerswegen

bijna geen verbinding met het Oosten had, was Harlingen
de plaats van verzending der Leeuwarder marktpro
dukten, maar toen hierin verbetering kwam en bovendien
de havenwerken van Delfzijl werden uitgebreid, ver
minderde de doorvoer dezer produkten. Evenwel is
Harlingen ook tans nog een uitvoerhaven van de Friese
zuivelprodukten, vee en vlees, terwijl de houthaven nog
zeer omvangrijk is. Vele oude huizen getuigen nog van
de voormalige bloei dezer plaats.
Het dichtbijgelegen Franeker was eertijds een wijk

plaats voor de aanvallen der Noormannen. Vele adellike
geslachten hadden hier hun verblijf; hier woonden
de Sjaardema's, Martena's, Bolnia's, Hollinga's en
Dekema's. Tijdens de strijd tusschen de Schieringers
en Vetkopers moest het menigmaal een belegering der
Vetkopers doorstaan. . -
De stedelike rechten dateren van I192. Vele jaren was

het de zetel van het Friese bewind en vanaf 1585 de
plaats der Friese hoogeschool, die tot 181o hier gevestigd
bleef. Naderhand werd de school veranderd in een
Athenaeum, hetwelk in 1843 werd opgeheven.

Bij een wandeling door Frarieker valt het nog op,
dat hier eens kapitaalkrachtige mensen woonden. Buiten
deze oude huizen zijn de Maartenskerk (1420) en het
fraaie Stadhuis (1585) bezienswaardige bouwwerken.
Als één der merkwaardigheden van Franeker mag zeer
zeker het Planetarium worden genoemd, dat door de
wolkammer Eise Eisinga in zijn snipperuren werd ver
vaardigd. Hier kan men geregeld de stand van de hemel
lichamen op de zoldering en de wanden waarnemen.
Van de Friese Hanzesteden is Bolsward een der oudste

geweest. Reeds in 1300 had het stederechten. Toen de
stad door de dichtslibbing der Middelzee haar open
verbinding met de zee verloor, heeft men getracht door
het graven van een kanaal naai Makkum de verbinding
met de Zuiderzee te verkrijgen, maar met de zeehandel
was het echter gedaan. Het werd meer en meer een
marktplaats voor de greidhoek (weilanden) en vele
inwoners vonden hun bestaan in het weide-bedrijf.
De vetkopers hadden hier hun zetel en menige aanval
werd van uit Bolsward op de Schieringers te Franeker
en Sneek ondernomen.

Bolsward bezit enkele der schoonste bouwwerken
uit het Noorden van ons land, n.l. de Broerekerk, ge
sticht in 128r en het Stadhuis, gebouwd 1614-1616,
hetwelk een prachtstuk van architectuur mag worden
genoemd. Wanneer we de Zuiderzeesteden Stavoren,
Hindeloopen en Workum samen noemen is dit niet,
omdat deze steden geen belangrijke historie hebben,
maar het artikel zou te uitgebreid worden, als we ze
elk afzonderlik zouden behandelen. Want elk dezer
plaatsen heeft zijn rol gespeeld in het ekonomies leven
van Friesland. Was Stavoren niet van ouds Frieslands

koningsstad, had Hindeloopen als nederzetting met
eigen taal en kleding niet zijn biezondere betekenis?
Tans zijn het geworden kleine havenplaatsjes, met ten
dele vissersbevolking en daarnaast vele boerderijen.
Het zelfstandig bestaan dezer gemeenten wordt tans
bedreigd en waarschijnlik zullen ze vrij spoedig een deel
uitmaken van de omliggende gemeenten.
De beschrijving van de Friese steden zou niet volledig

zijn als hieraan niet Dokkum, IJlst en Sloten werden
toegevoegd. De eerste plaats was eertijds de plaats der
Friese admiraliteit. Met de dichtslibbing van de Lauwers
en de landaanwinning aldaar werd Dokkum een landstadje
met een markt voor de landbouwprodukten uit die
streken. IJlst, een klein stadje heeft dit ter onderscheiding
van de andere Friese steden, dat hier geen stad-fries,
maar het gewone land-fries wordt gesproken. Het kleine
Sloten was meermalen door zijn ligging in het Zuiden
een toonbeeld van strijd tussen de Friezen en hunne
zuidelike vijanden. Geeft Dokkum nog de indruk van
een stadje, bij IJlst en Sloten herinneren alleen de bouw
en de grachten nog hieraan. Het zijn gewone plattelands
plaatsjes geworden en, hun verdere ontwikkeling gaat
samen met de algemene ontwikkeling van het platteland.

Franeker. Stadhuis.
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DEVOEDING DER PLANT.
DooR J. DERKSEN.

IATUURLIK hebben planten, evenals alle 0.25 gram zure phostorzure potas en een paar druppels·
wezens, voedsel nodig. Dit voedsel wordt ijzerchloride doet en men plaatst het kiemplantje weer
gedeeltelik aan de bodem, gedeeltelik ook op de doorboring van de kurk, zodat de wortel in het
aan de lucht onttrokken. · . water komt, dan groeit het ding er lustig op los, en zietn Uitde bodem wordt het opgenomen door er even fris en gezond uit, alsof men het in de aarde had

• Echter nietalle wortels zijn in staat voedsel laten groeien. •
ond te onttrekken. Dat doen in hoofdzaak de Wie er de proef eens mee nemen wil, moet nog een
teltjes die men wortelharen noemt. Oudere bordpapieren koker om het cylinderglas maken, want
jn met een kurklaagje omgeven, waar geen in het licht vormen zich spoedig aan de binnenkant
r heen kan dringen. De wortelharen zitten van het glas algen; ook vertraagt het licht de groei der
cht haarkleedje om de uiteinden van de. hoofd worteltjes. De bordpapieren bekleding moet natuurlik
tels. Het uiterste puntje van een wortel, het geen schaduw aan het jonge plantje geven. Dit moet in
sje, draagt echter geen haar. Dit wortelmutsje het volle licht staan. Om de drie à vier dagen dient men
de wortel bij het voortdringen in de grond te de vloeistof te verversen. Laat men een der genoemde
a. Groeit de wortel nu, dan sterven de achter- stoffen weg, onverschillig welke ook, dan zal de plant
af, terwijl van voren telkens nieuwe weer ge- even spoedig gaan kwijnen en sterven, alsof men 't
rden. De wortelharen leggen zich tussen de plantje in water had gezet waarin geen enkele der ge
es, en hun reusachtig groot aantal is in staat noemde stoffen was opgelost. Laat men het ijzer weg,
kelik droge grond voldoende vocht op te nemen dan ontwikkelt het plantje zich zolang, tot het reserve
nt te doen leven. Trekt men een plant uit de voedsel uit de kiembladen verteerd is. De nieuwe
n scheurt men een groot deel van de wortel- blaadjes zijn geel in plaats van groen, en spoedig gaat
af; plant men haar daarna weer, dan zal ze het plantje ten gronde. Dient men, voor het gestorven
ik verwelken, en niet eerder weer fris worden, is wat ijzerchloride toe, dan worden spoedig de gele
ich weer voldoende wortelhaartjes aan de uit- blaadjes groen, en 't plantje gaat groeien. Hieruit blijkt,
:r wortels gevormd hebben, die het opgenomen dat ijzer onontbeerlik is voor de vorming van bladgroen.
plant kunnen doen toestromèn. Nu mag men nog niet zeggen, dat in het bladgroen ijzer
rtelharen nemen echter niet alleen water op. voorhanden is; 't helpt bladgroen vormen.
·nde stoffen die in dat water opgelost zijn, Naast de opgenoemde stoffen, komen er in de as van
veneens meegevoerd. Men kan zich door een verbrande planten nog andere voor. Ze zijn echter voor
ge proef hiervan overtuigen. Men neemt een de groei der plant niet beslist nodig, maar dienen soms
las en vult dit bijna tot de rand met water, om stoffen, die als een vergift op de plant inwerken te
et af men een doorboorde kurk. Nu laat men neutraliseren of vast te leggen. Zo vormt het in sommige
agsel een boon, erwt of maiskorrel ontkiemen. planten aanwezige oxaalzuur een middel tegen te veel
t worteltje gevormd is, steekt men het voorzich- in deplant gedrongen kalk.
de opening in de kurk, zodat het in het water. Ook gebruiken alle planten van de opgenoemde
anvankelik zal de boon of erwt evengoed stoffen niet dezelfde hoeveelheid. Een plant bijvoorbeeld
alsof men haar in de aarde gelegd had. Maar die zeer veel kalk gebruikt moet men niet herhaaldelik
s is het reservevoedsel opgeteerd, of de groei op dezelfde grond telen. De bodem wordt dan spoedig
en niet lange tijd daarna is het jonge plantje kalkarm en de plant zal gaan kwijnen. Nu is die bodem
Is de hongerdood gestorven. Nu rijst onmid- toch nog zeer goed geschikt voor planten die zeer weinig
vraag: welke stoffen hadden we dan aan het kalk behoeven. Zij zullen nog zeer weelderig groeien,
oeten toevoegen om het plantje voldoende omdat de eerste plant weinig van de andere stoffen
te verstrekken. Nauwkeurige scheikundige verbruikt heeft. Men begrijpt nu wel, dat het niet
kingen hebben het antwoord op deze vraag goed is op de plaats, waar vroeger een Iep groeide,
Als we een plant drogen, ontsnapt er alleen weer een jonge Iep te gaan planten. Bij voorkeur zet

rater is in alle levende planten in grote mate meri een andere plant op die plaáts. Ook in de akker
. Een meloen heeft 95%, groen hout 60%, bouw dient men daarop bedacht te zijn, en past men dan
nkorrel nog 13% water. Is de p'ant gedroogd, ook vaak de wisselbouw toe. Men verbouwt na elkaar
randt men haar. Dat ze brandt, is het bewijs, op dezelfde akker: rogge, boekweit, en aardappelen,
oolstof in de plant aanwezig was. De planten produkten, die goed op het zand groeien, maar die alle
.mmers ook in de vorm van steenkool of veen drie, buiten de genoemde delfstoffen de een of andere
1tbeerlike brandstof voor ons dageliks leven. speciale stof in de bodem zoeken. Door deze wissel-
verbranding komen erverschillende gassen vrij, bouw, of zoals men 't ook wel noemt, dit drieslagstelsel
er stikstof. Water, koolstof en stikstof zijn dus toe te passen, spaart men een belangrijke hoeveelheid
ant aanwezig geweest. Na verbranding houden mest uit, terwijl niet zoo spoedig ook bepaalde planten
ver. In deze as zitten verschillende delfstoffen, ziekten kunnen optreden.
magnesium, natrium, kalium, phosfor en zwavel. Behalve door middel van de wortels,nemen de planten
dus nauwkeurig de stoffen kent, waaruit een ook, en niet voor een gering deel, voedsel uit de lucht
staat, is het niet moeilik meer een voedings- op. Deze voedselopname geschiedt door het blad. Huid-
voorhet jonge plantje samen te stellen. Als mondjes noemden we in ons vorig opstel die mikros
een lieter water r gram salpeterzure kalk; o.25 kopies kleine openingetjes in een blad. Deze naam
loorkalium, o.25 gram zwavelzure magnesium, verdienen die gaatjes terecht, want de plant eet letterlik

t

door middel van deze huidmondjes. Door die huidmond- teriên veroorzaken op de wortels van erwten, bonen of
jes neemt de plant de zo onontbeerlike koolstof op. andere vlinderbloemige gewassen kleine knobbeltjes. De
De lucht bevat 79% stikstof en 21 % zuurstof, waarbij plant zendt naar die knobbeltjes de nodige koolhydraten
ongeveer 0.03 0f 0.04% koolzuurgas is. Die koolzuur en ontvangt er een beetje stiktof voor terug. Op hoe'n
moet de plant hebben; ze ontleedt die, houdt de kool- manier dat juist gaat, is nog niet bekend; maar 't feit
stof er uit vast en laat de zuurstof weer vrij. Dit is door is gekonstateerd. Door op een stikstofarm land vlinder
een Hollander, Jan Ingen Housz te Breda, in 1779 bloemige planten te telen, die men dan onder de grond
ontdekt. Een eenvoudige proef kan ons dit aantonen. werkt, bezorgt men stikstof aan de bodem en maakt die
We nemen daartoe een dus geschikt tot voortbrenging van andere gewassen.
glas, doen daarin wat Daarom worden vaak lupinen of klaver geteeld, die
planten (waterpest bv.) 4.·-1,". men als mest weer in de bodem brengt, om de teelt van
en vullen het geheel met andere gewassen mogelik te maken. Deze wijze van
water. Nu plaatst men bemesting noemt men groenbemesting. Maar in de bodem
een trechter omgekeerd moeten de bacteriên voor de stikstofbereiding aanwezig
op de planten, en daarop zijn. Waar ze niet zijn, brengt men ze tegenwoordig er
een glazen buisje dat ge- in, door een opzettelike bakteriênkultuur, of men brengt
heel met water is gevuld. aarde over, waarvan men weet, dat ze die bakterin
Zet men nu het hele ge- bevat. •
valletje in het zonlicht, Aan welke delen van het blad is nu de koolzuuront-
dan zien we kleine bellet- leding opgedragen?
jes in het glazen buisje Beschouwen we nog eens de afbeelding van de dwarse
omhoog stijgen. Deze bel- doorsnede voorkomend in no. 2 van dit tijdschrift.
letjes bevatten zuurstof. We zien dan, dat in het palissaden- en sponsparenchym
Ze dringen het water uit stipjes voorkomen. Deze stipjes zijn de bladgroenkorrels.
het buisje. Dat{het}zuur- Ze komen in het palissadenweefsel veel talrijker voor dan
stof is kan men te [weten in het sponsweefsel. Ze worden onder invloed van
komen, door er een het zonlicht door de plant gevormd. 't Zijn levende
gloeiend lucifershoutje in orgaantjes. Schijnt de zon fel, dan nemen ze een bolvorm
te steken. Het gloeiende Fig. 1. aan; bij gedempt licht strekken ze zich om zoveel mogelik
hout begint plotseling' licht te ontvangen. Ze planten zich door deling voort,
flink te gloeien of te branden. Die zuurstofvorminggaat en worden door de sapstroom in de sel voortdurend
zolang. door als er koolzuur in het water aanwezig is. verplaatst. Deze bladgroenkorrels hebben tot taak. de
Houdt de bellenvorming op en brengen we wat koolzuur aangevoerde stoffen te verwerken. In· het zonnelicht
in het water door er b.v. wat spuitwater bij te schenken, geplaatst kunnen die bladgroen- of chlorofylkorrels
dan gaat de zuurstofvorming weer voort. Zo kunnen we van die koolzuur en 't water zetmeel maken, dat in
het hele buisje vol zuurstof krijgen. Plaatsen we het toe- kleine korreltjes in het chlorofyl voorkomt. Ze bezitten
stelletje in het donker, dan staat de zuurstoffabricatie verder het vermogen dit zetmeel weer om te zetten in
ook stil. Hieruit blijkt, dat door de invloed van het een soort suiker (druivesuiker). Deze suiker wordt naar
zonnelicht alleen de plant koolzuur tot zich neemt, de vaatbundels vervoerd, en komt zo in de sapstroom
de koolstof vasthoudt, en de zuurstof vrij laat. En nu van de plant. Moet nu van de hoeveelheid voedsel wat
moeten we toch eens even nadenken, over 't volgende: worden bewaard, dan hebben de sellen van de stengels
De lucht bevat zoals gezegd 0.03 tot 0.04% koolzuur. of die der bladstelen weer het vermogen de suiker om
Uit deze koolzuur neemt de plant alleen de koolstof. te zetten in zetmeel en zo dit meel als reservevoedsel
Wat een ontzettende massa koolzuur moet toch aan de vast te leggen. Dit doen overblijvende planten tegen de
lucht onttrokken zijn, om de milliarden kubieke meters winter. In 't voorjaar als er voedsel moet zijn voor de
steenkolen en veen te vormen, die op onze aarde voor- ontluikende knoppen en bloemen, lossen de voedings-
komen. sappen die van de wortels omhoogstijgen" het reserve-
En de koolzuuropname geschiedt alleen in het zetmeel weer op en veranderen dat weer in suiker. Zo

zonnelicht. De zon alleen maakt de fabricatie van kool- is het te verklaren hoe sommige planten in 't voorjaar,
stof in de plant mogelik. Men kan dus _zeggen, dat alle vóór er bladeren zijn zo'n suikerrijk sap kunnen bezitten.
stoommachines, kachels en gasfabrieken gedreven Bij de Berk tapt men dit sap dan wel af en noemt men
worden, warmte of gas voortbrengen uit de opgespaarde het berkenwijn. Ook de Esdoorn bezit zoveel reserve
energie der zon in het steenkolentijdperk der aarde. voedsel, dat het sap zeer zoet smaakt. Bij één soort,
De zon is de levenwekkende moeder voor alles wat
er aan leven op de aarde bestaat, bestaan heeft of
komen zal, 't zij mens, dier of plant.
A de stoffen, die een plant nodig heeft, haalt

ze dus uit de grond of de lucht. Ze verwerkt deze
tot onderdelen van zich zelve; ze maakt die stoffen
dus aan zich zelve gelijk, en deze gelijkmaking
noemt men met een vreemd woord wel assimilatie.
(Assimilare = gelijkmaken.)
Eigenaardig is het, dat de plant geeri stikstof uit

de lucht opneemt, terwijl er toch voldoende in] aan
wezig is. Nu kan het gebeuren dat toch in stikstof-
arme bodem sommige gewassen uitstekend gedijen. Hoe
komen die dan aan de onontbeerlike stikstof? De wortels
van deze planten verzekeren zich de dienst van bakterièn,
die wel stikstof uit de lucht kunnen opnemen. Deze bak-

Fig. 2.

(de Noord-Amerikaanse Suiker-ahorn) tapt men het sap
af en bereid er suiker van. Het sap heeft bijna 4% suiker.
Alle suiker die wij in het dageliks leven gebruiken is
door de kleine bladgroenkorreltjes uit de lucht gehaald

s
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OPGANG

serve voedsel vast gelegd in de knol (bij suiker
f in de vaatbundels van riet (rietsuiker). Ook
eeft een hoog persentage aan suiker (druive
vat bij gekookte of gebakken uien goed te proe
Soms wordt ook het zetmeel als zodanig door
like organen van de plant bewaard, vooral in
• Al onze graansoorten bevatten in hun zaden
vestof voor het jonge graanplantje, het zetmeel.
eliks brood en de rijst van de Oosterling, het
llemaal gevormd door de mikroskopies kleine
nkorrels, onder inwerking van de Moeder van
1: de zon. Want in het donker staat de bladgroen
stil. Toch is ook dan de plant nog in volle aktie.
nlicht had de vorming van zetmeel in het chlo
ats, 's nachts wordt het zetmeel omgezet in druive-

suiker, die naar de sapstroom wordt geleid. Dat. de
chlorofyl in het donker zelfs geheel verdwijnt, als de
duisternis maar lang duurt, bewijst het geel worden van
opgebonden andijvie, of het geel worden· van de sla
blaadjes als de krop zich vormt. Dat bladgroen nooit
gevormd wordt als de plant het zonlicht niet geniet,
bewijzen de ~uitgelopen" aardappels in de kelder, de
witte en gele ,struikjes" van de cichoreiwortel (Brussels
lof of Witlof), de binnenste blàderen van kool.
En dat de hoeveelheid zetmeel door het chlorofyl

dageliks gevormd, ontzettend groot is, blijkt uit het feit,
dat een zonnebloem of een kalebas in een dag van
vijftien uren vijf en twintig gram zetmeel per M. blad
oppervlakte vormt!

EVOLUTIE.
D0OR A.H. GERHARD.

IK denk dat de. meesten van mijn .lezers, toen
ze nog op school gingen, wel eens een boon
bewaard hebben in een sponsje, om de
aardigheid van het langzaam uitgroeien.
't Is toch een fijn werkje: dat heel langzaam

van het worteltje, het eventjes voor de dag
an een uiterst fijn stengeltje. En dan elke dag
e ver 't ging. Wat ging dat langzaam; je kon
ien dat 't verder kwam. Maar 't werd alles
n verrukkelik was 't, telkens als er weer eens
rs begon uit te komen!
hebben verscheidenen in 't voorjaar ook gretig
wat er gebeurde .als je een hyacinthen- of

l op een hoog glas zette. Eerst heelfijne sprietjes,
1de tot lange wortels; bovendien fijne groene
ls naalden zo dun. 't Worden groene sprieten,
redende tot langwerpige bladen. En dan 't
aar 't begin van bloemen. Elke dag een beetje
en beetje anders, een beetje duideliker op weg
men,,+·+·
en zouden er wel geweest zijn, die zijderupsen
hebben? En al heb je 't dan niet zelf gedaan,

ft er wel wat van gehoord of gelezen. Verbazend
l van heel kleine rupsjes als ze pas uit de eitjes
nen, groeien ze haast zienderogen, als ze rij kelik
rbeibladen worden voorzien. Dan komt het
ment van het inspinnen, de rups schrompelt
rdt cocon. Wat wonder gebeurt er nu in die
Vant na enige tijd komt er een vuil-grijs vlin
te voorschijn, dat in niets meer lij kt op de rups.
we binnenin hadden kunnen kijken, uur na
fag en nacht, dan zouden we telkens gedacht
fat er haast niets veranderd was, zó weinig
dan gebeurd en toch ... na weken was er een
ander wezen gekomen......

·delik houden we allen van een gekookt of
ei. We hebben dan allen gekeken naar dat
kkige, witgrijzige hoopje, dat uit de dojer
ipt, de tree. Daar zag je eigenlik niks aan. Stel
dat het ei niet gegeten werd, doch uitgebroed
ip en dat we dan ook elk uur konden zien, wat
in gebeurde. Als we heel goed konden kijken
lp van een mikroskoop, dan zouden we zeker
nd kleine veranderingen gewaar worden, die
h zelf nietzoveel schenen te betekenen en toch

na vele dagen ware dat vlokkige, slijmerige hoopje tot
een volledig kuiken uitgegroeid......

't Is heel begrijpelik als een ongeduldig of zeer nieuws
gierig jongetje ereis aan de stengeltjes van de boon trekt,
omdat ze hem niet gauw genoeg groot worden, of wanneer
hij de cocon eens openbreekt om te zien of het uiltje
gauw klaar is; heel begrijpelik in zijn ongeduldige on
wetendheid; maar mijn lezers en lezeressen weten
natuurlik allen drommels goed, dat het vreselik dom is,
omdat de nàtuur zich noch laat haasten noch laat dwingen.
Alles moet groeien, langzaam groeien.
We weten nog meer, dat alles wat er ontstaat, dat wil

eggen, wat voor ons zichtbaar, waarneembaar wordt,
zo wordt als het moest worden, omdat het voortkomt
uit iets wat tot niets anders kon uitgroeien.Als er hongers
nood is in een land, dan zou 't heerlik zijn, als er plotse
ling overvloed van graan was. Doch als we dan honderden
mudden graan in de aarde strooien, helpt er mets aan
of we moeten maanden wachten voor we oogsten kunnen.
En als we millioenen kersenpitten zaaien is er toch
niemand, die er maar aan denkt te proberen of we daaruit
geen korenhalmen konden laten opgroeien.
Daar is voor mijn lezend publiek bij dit alles geen

letter nieuws; dat weet ik heel goed; maar 't is zo nuttig
er telkens aan herinnerd te worden, dat er niets is onder
al wat leeft of het is o zo langzaam gegroeid, wat niet
anders betekent, dan dat het een reeks van nooit stil
staande en ontelbare kleine veranderingen doormaakt,
waarvan elk niet anders zijn kon danze is geweest. Die
veranderingen zijn onderling weinig verschillend, doch op
de lange duur geven ze de reusachtige verschillen.
Dat is het wezen der evolutie.
We hebben nu echter alleen maar gelet op wat er

gebeurt met een boon, een bol, een vlinder, een kuiken.
We hadden zo ook kunnen spreken over een mens,
die eveneens gedurende zijn bestaan in de moederschoot
en verder van zuigeling tot grijsaard een evolutie door
maakt van de grootste verschillen langs de weg van bijna
onmerkbare veranderingen.·
Welnu, het leven van elk individu op zich zelf vertoont

dus reeds een evolutie van wonderlike schoonheid.
Duizenden knappe mensen te zamen hebben na
rusteloze en geniale onderzoekingen kunnen aan
tonen, dat het met het leven op de gehele aarde, gedurende
dehonderden millioenen jaren, dat ze bestaat, niet

l

OPGANG

anders is gegaan. Omweer met een voorbeeld te beginnen.
Stel eens, dat iemand, die er nog niets over gehoord heeft,
tegelijk voor zich krijgt eitjes van de zijdevlinder,
een rups, een afgesponnen cocon, een blootgelegde pop,
een voltooide zijdevlinder en men zou hem zeggen,
dat dit alles eigenlik hetzelfde is, hoe zou hij 't dan
kunnen geloven? Wij weten, omdat we de geleidelike
overgang hebben kunnen zien...... ..
Het lijkt verwonderlik, het lijkt zelfs onzin, als iemand

ons laat zien een zeekwal, een worm, een mossel, een
baars een kikker, een slang, een kip, een hond en een
mens en dan beweert, dat alles eigenlik in de aller
diepste grond één is. En zover zullen we waarschijnlik
nooit komen, dat men die eenheid ook zou kunnen zien.
Maar als men bedenkt, hoe millioenen jaren lang in de
milliarden wezens, die elkander opgevolgd zijn, buiten
gewoon kleine veranderingen konden zijn ontstaan,
die echter ontelbare malen na elkander kwamen, dan
wordt de allergrootste verandering heel wel mogelik.
Z6 ziet de wetenschap tegenwoordigde gehele levende
natuur. Van het eenvoudigst dierlik of plantaardig
wezen tot de hoogste dieren en planten toe, met de
mens aan de top, is alles aan elkaar verbonden, is alles
te beschouwen als één grote familie, waarvan de oneindig
talrijke leden wel de wonderlikste verscheidenheid ver
tonen, maar toch in nauwe verwantschap tot elkander
staan. -·
Honderden millioenen jaren geleden misschien, was

de levende natuur op aarde nog uiterst eenvoudig en
eenvormig, stond nog algemeen op wat we noemen een
zeer lage trap. Onder de invloed van talrijke oorzaken,
welker betekenis en preciese werking nog nauweliks
bekend zijn, is langs de weg der evolutie, dat is dus der
uiterst langzame en geleidelike verandering, die on
eindige verscheidenheid van levende wezens ontstaan,
die we tans kennen. Men drukte dat ook wel eens uit

d • "met de spreuk: ,,de natuur oe_t mets met sprongen.
Er mag echter geen misverstand komen. Daarom nog

even het volgende: Als je de boon onafgebroken bekijkt,
dan zou je en ogenblik krijgen, waarop de huid barst
voor het doorpuilende sprietje; op een bepaald moment
barst het vlies van de zijdecocon en de vlinder komt uit;
het volgroeiende kuiken in het ei moet eindelik de schaal
doorbreken met geweld als het naar buiten wil, het
ogenblik waarop het voldragen jong van het zoogdier
of het mensenkind de moederschoot verlaat, is er een van
pijn en van smart, van geweld; kortom al wat groeit
doorleeft momenten van ogenschijnlik plotselinge
overgang, van geweldig gebeuren. Voor deoppervlakkige
waarnemer ontstaat er dus wat nieuws, wordt er met
één slag iets nieuws geboren. Die ogenblikken zijn
revoluties, baringen, plotselinge veranderingen. Maar
wie goed ziet wéét, dat de revoluties slechts de eind
vormen zijn van een lange, voorafgaande evolutie, die
voltooid moet zijn, wil men bij de baring een levend
wezen erlangen. Een onwetend kind alleen kan er aan
denken de boon stuk te plukken, de cocon open te maken,
de bol open te snijden, het bebroede ei te openen in de
hoop dan gauwer een resultaat te krijgen. De verstandige
mens weet dat een te vroege of gewelddadige revolutie
alle gevaar oplevert voor een doodgeboren vrucht.

k k k

Wie goed leest en dat doen we natuurlik allen ......::..
heeft opgemerkt dat 't woord evolutie dus twee beteke
nissen heeft, die ogenschijnlik zeer verschillen.
Ten eerste die, welke doorgaans aangeduid wordt met

,,ontwikkeling," die het lot is van elk levend schepsel
op zich zelf; ten andere die, waarmede gedoeld,wordt
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op de langzame en voortgaande verandering van de
gehele natuur. Met een voorbeeld willen we dit verschil
toelichten. '

Al wat groeit begint heel klein of zelfs onzichtbaar uit
een zaadje of een ei. Een graankorrel ondergaat dan
eerst inwendige veranderingen, er komen kleine uit
groeisels, die wortel of stengel worden; 't gaat voort
tot halm met aren, die eindelik weer nieuwe korrels
leveren, welke vervolgens dezelfde levensgeschiedenis
vertonen. Eveneens zien we een pasgeboren kind,
een kuiken, een jong met velerlei kleine veranderingen
opgroeien tot volwassen schepselen, die opgevolgd worden
door gelijksoortige zuigelingen, kuikens enz., welke weer
dezelfde veranderingslijn vertonen. Met andere woorden
de hierbedoelde evolutieweg heeft een zichtbaar begin
en einde schijnt een afgesloten geheel, die eenvoudig
oneindige malen wordt herhaald, zij 't ook met onbe
duidend kleine verschillen.
We hadden een andere soort evolutie op 't oog, toen

we boven de gehele levende natuur als een grote familie
beschouwden. Uit ontelbare levensvormen namelik
van planten en dieren, die reeds lang vergaan zijn, waren
andere ontstaan, die in vele opzichten anders waren
dan hun voorouders. Zezijn echter eveneens verdwenen
of zullen verdwijnen om ook te worden opgevolgd door
nieuwe andere.
Daarvoor is echter nodig, tijdvakken van groei voorop

te stellen van millioenen jaren, zo groot dus, dat er geen
mensenheugenis van kan bestaan. Deze ,evolutie" is
dus alleen te bewijzen langs de weg derredenering
en zo goed als nooit onmiddellik waar te nemen.
Dit is 'n mooie aanleiding voor een zeer nodige waar

schuwing. Het is vrij wel een onbestreden stelling der
wetenschap, dat de mens uit lagere diersoorten is ont
staan. Dit is echter nog nooit bewezen kunnen worden.
Men is er alleen toe gekomen op grond van redeneringen,
die tot de slotsom voerden, dat 't zo ,moest' zijn en
waarbij het bewijsmateriaal bestond uit overblijfselen
van mensen, dieren en planten, die honderdduizenden
of millioenen jaren geleden moeten geleefd hebben en
die, blijkens de overblijfselen, in hoofdkenmerken van
de bestaande wezens verschillen.
't Is echter van groot belang op te merken, dat zolang

als er mensen geweest zijn, van wie men nauwkeurig
de geschiedenis kan kennen, dat is dus nu ongeveer
700o0 à 8000 jaar geleden, er geen verschil van betekenis
is in lichamelik, geestelik of zedelik opzicht tussen het
huidige mensdom en dat van 8o00 jaar geleden.
Wel heeft men dingen en geraamten gevonden, die

ten minste roo.ooo jaar moeten zijn en afkomstig van
menselike wezens, van wie men aanneemt, dat ze wèl
anders waren dan wij. Doch let op het woord ,aanneemt;"
want weten doen we 't eigenlik niet. •

Als we dus alleen maar letten op wat we inderdaad
kunnen waarnemen en weten, dan moeten we eigenlik
tot de gevolgtrekking komen, dat over nog eens 8ooo
jaar en langer de mensen nog net zo zullen zijn en doen
als tegenwoordig. . • .
Maar dat is nu juist wat de geleerden met toestemmen.

Juist op grond der evolutie, welke men in de gehele
natuur voor al de millioenen jaren dat ze bestaat, aan
neemt, is men vast overtuigd, dat er eenmaal uit ons
geslacht een andere wezenssoort zal ontstaan, die hoger
gestegen zal zijn. . ..
Dit begrip evolutie, die nooit te bewijzen, slechts te

beredeneren is, blijkt dan echter, goed beschouwd,
niet anders te zijn dan wat we vertelden van elkindividu
op zich zelf. Immers, elk opvolgend individu, zo merkten
we op, doorloopt dezelfde geschiedenis als zijn voorouder;
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